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Allgemeine Sicherheitshinweise
fur Elektrowerkzeuge

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netz-
betriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung)

oder auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne

Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber

und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen

fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefédhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entzinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere Personen

b)

c)

wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-

zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die

Kontrolle Giber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-

zeugs muss in die Steckdose passen. Der

Stecker darf in keiner Weise verédndert
werden. Verwenden Sie keine Adapter-

stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker

und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.
b)

gen, Herden und Kiihlschrénken. Es be-

steht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Was-

c)

ser in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko

eines elektrischen Schlages.
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Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerde-
ten Oberflachen, wie von Rohren, Heizun-

d)

e)

f)

a)

b)

c)

Zweckentfremden Sie die Anschlusslei-
tung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhéngen oder um den Ste-
cker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie die Anschlussleitung fern von Hitze,
0l, scharfen Kanten oder sich bewegen-
den Teilen. Beschéadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwen-
dung einer fiir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen flhren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger
am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die Stromversorgung an-
schlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeuges befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -
auffangeinrichtungen montiert werden
kénnen, sind diese anzuschlieBen und
richtig zu verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicher-
heit und setzen Sie sich nicht liber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachen
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug ver-
traut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fahren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das
dafir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschal-
ten lasst, ist geféhrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdo-
se und/oder entfernen Sie einen abnehm-
baren Akku, bevor Sie Gerateeinstellun-
gen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile
wechseln oder das Elektrowerkzeug weg-
legen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.
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d)

e)

f)

)

h)

a)

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie keine Personen
das Elektrowerkzeug benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elek-
trowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Ein-
satzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerkzeugs beein-
trachtigt ist. Lassen Sie beschédigte Teile
vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache
in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu flhren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Ein-
satzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Be-
riicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedin-
gungen und die auszufiihrende Tétigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir
andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.
Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerk-
zeugs in unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.
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Spezielle Sicherheitshinweise

Séagestaub und Spane nicht beim Betrieb der
Maschine entfernen.

Verwenden Sie die Maschine nicht mit
Trennscheiben oder Kreisségeblattern.
Schitzen Sie den Scheibenfréser vor Stof3
und Schlag.

Verwenden Sie nur unbeschéadigte, scharfe
Scheibenfraser, da andernfalls das Werk-
stiick splittern kénnte.

Inspizieren Sie vor dem Beginn der Arbeit
den Scheibenfraser auf Beschadigungen.Ver-
wenden Sie keine verbogenen, gerissenen
oder sonst wie beschadigte Frasscheiben.
Achten Sie darauf, dass das Werkstlick sorg-
faltig aufliegt und eingespannt ist. Halten Sie
Ihre Hande von der Bearbeitungsstelle fern.
Halten Sie die Frase nur am Handgriff.
Vergewissern Sie sich, dass beim Anbringen
eines Scheibenfrasers auf der Antriebsspin-
del ausreichend Gewindegénge vorhanden
sind.

Achten Sie darauf, dass der Scheibenfraser
fest sitzt. Verwenden Sie beim Anbringen ei-
nes Scheibenfrésers keine Unterlegscheiben
oder sonstigen Hilfsmittel, um den Sitz zu
verbessern.

Bewegen Sie den Scheibenfraser nur bei ein-
geschalteter Maschine auf das Werkstuck zu.
Halten und Fuhren Sie die Maschine bei der
Arbeit immer mit zwei Handen und sorgen Sie
selbst fiir einen festen Stand.

Personen unter 16 Jahren durfen die Maschi-
ne nicht bedienen.

Tragen Sie bei der Arbeit eine Sicherheitsbril-
le und einen Gehdrschutz. Falls erforderlich
tragen Sie eine Schiirze und einen Schutz-
helm.

Vor allen Arbeiten am Gerat missen Sie den
Netzstecker ziehen. Stecken Sie den Netz-
stecker nur bei ausgeschalteter Maschine
ein.

Halten Sie das Anschlusskabel fern von der
Arbeitsstelle; flihren Sie es immer nach hin-
ten weg.

Bremsen Sie den Scheibenfraser nach dem
Ausschalten nicht mit der Hand ab.

Bei offen liegendem Scheibenfraser darf die
Maschine nicht betrieben werden.
Einsatzwerkzeuge missen mindestens fur
die auf dem Elektrowerkzeug angegebene
Drehzahl ausgelegt sein. Mit Uberdrehzahl
laufende Scheibenfraser oder andere Ein-
satzwerkzeuge kénnen auseinander fliegen
und Verletzungen verursachen.
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Sicherheitshinweise fiir Flachdiibelfrasen

Scheibenfraser miissen mindestens fiir
die auf dem Elektrowerkzeug angegebe-
ne Drehzahl ausgelegt sein. Mit Uberdreh-
zahl laufende Scheibenfraser kdnnen ausein-
anderfliegen und Verletzungen verursachen.
Verwenden Sie immer die Schutzhaube.
Eine Schutzhaube schiitzt den Benutzer vor
abgebrochenen Teilen des Scheibenfrasers
und vor unabsichtlicher Bertihrung des Fra-
sers.

Halten Sie das Elektowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, da der Fraser das
eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt
mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann
auch metallene Gerateteile unter Spannung
setzen und kénnte zu einem elektrischen
Schlag flhren.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut

auf.
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General safety information for power tools

Warning!

Read all the safety information, instructions,
illustrations and technical data provided on
or with this power tool. Failure to adhere to the
following instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Keep all the safety information and instruc-
tions in a safe place for future use.

The term ,power tool” used in the safety informati-
on and instructions refers to power tools operated
from the mains power supply (with a power cable)
and to battery operated power tools (without a
power cable).

1. Workplace safety

a) Keep your work area clean and well lit.
Untidy or unlit work areas can result in acci-
dents.

Do not use this power tool in an area
where there is a risk of explosion and
where there are inflammable liquids,
gases or dust. Power tools generate sparks
that can ignite dust or vapors.

Keep children and other people away
from the power tool while you are using
it. If you are distracted you may lose control
of the power tool.

b)

c)

Electrical safety

The plug on the power tool must fit into
the socket. The socket must not be modi-
fied in any way. Do not use adapter plugs
together with power tools with a protecti-
ve earth. Unmodified plugs and matching so-
ckets will reduce the risk of an electric shock.
Avoid body contact with earthed surfaces
such as pipes, heating systems, stoves
and refrigerators. There is an increased risk
of suffering an electric shock if your body is
earthed.

Keep the power tool out of the rain and
away from moisture. The ingress of water
into an electric power tool increases the risk
of an electric shock.

Do not use the power cable for a purpose
for which it is not designed, for example
to carry the power tool, hang it up or to
pull the plug out of the socket. Keep the
power cable away from heat, oil, sharp
edges and moving parts. Power cables that
are damaged or tangled increase the risk of
an electric shock.

a)

b)

c)

d)
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

If you use an electric power tool out-
doors, use only extension cables that are
suitable for outdoor use. The use of an
extension cable which is suitable for outdoor
use reduces the risk of an electric shock.

If you cannot avoid using the power tool
in a damp location, use a residual current
device (RCD) circuit breaker. The use of a
residual current device (RCD) circuit breaker
will reduce the risk of suffering an electric
shock.

Safety of persons

Be careful, watch what you are doing and
be sensible and responsible when using
an electric power tool. Never use the po-
wer tool if you are tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medication. One
moment of inattention when using the electric
tool can result in serious injuries.

Wear personal safety equipment and
always wear safety goggles. Wearing per-
sonal safety equipment such as dust masks,
non-slip safety shoes, a helmet or ear plugs,
depending on the type and application of the
tool, reduces the risk of injury.

Make sure that the tool cannot start up
accidentally. Ensure that the power tool is
switched off before you connect it to the
power supply and/or connect the battery
pack, pick it up or carry it. If you have your
finger on the switch while carrying the power
tool or if you connect the power tool to the
power supply while it is switched on, this may
cause accidents.

Remove all adjusting tools or wrenches
before you switch on the power tool. Any
tool or wrench in a rotating part of the power
tool could cause injuries.

Avoid abnormal working postures. Make
sure you stand squarely and keep your
balance at all times. This will enable you to
control the power tool better in unexpected
situations.

Wear suitable clothes. Never wear loose
fitting clothes or jewelry. Keep hair and
clothing away from moving parts. Loose
clothing, jewelry or long hair can be caught by
moving parts.

If dust extraction devices and dust coll-
ection devices can be fitted, they must be
connected and must be used correctly.
The use of a dust extractor can reduce the
dangers posed by dust.
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Do not allow yourself to be lulled into a
false sense of security and do not ignore
the safety regulations covering electric
power tools, even if you are familiar with
the power tool after having used it many
times. Carelessness can lead to serious inju-
ries in just a fraction of a second. 5.
a)

h)

Using and handling the power tool

Do not overload your power tool. Use the
correct electric tool for the job in hand.
The correct tool will enable you to work better
and more safely within the specific perfor-
mance range.

Do not use an electric power tool if the
switch is defective. An electric power tool
that cannot be switched on or off is dange-
rous and must be repaired.

Pull the plug out of the socket and/or
remove the removable battery pack be-
fore making any adjustments to the tool,
changing plug-in tool parts or putting the
power tool down. These precautions will
prevent the power tool starting accidentally.
Keep unused electric tools out of the
reach of children. Do not allow people
who are not familiar with the power tool
or who have not read these instructions
to use the power tool. Electric tools are
dangerous if they are used by inexperienced
people.

Look after power tools and plug-in tools
with care. Check that moving parts
function correctly and do not jam, and
whether any parts are broken or dama-
ged such that they adversely affect the
function of the power tool. Have damaged
parts repaired before you use the power
tool. Many accidents are caused by poorly
maintained electric tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Ca-
refully maintained cutting tools with sharp
cutting edges will jam less and are easier to
control.

Use the power tool, plug-in tools, etc.

as set out in these instructions. Take ac-
count of the conditions in your work area
and the job in hand. Using electric tools for
purposes other than the one for which they
are designed can result in dangerous situa-
tions.
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Keep the handles and grip surfaces dry,
clean and free from oil and grease. If the
handles and grip surfaces are slippery, it will
not be possible to operate and control the
power tool safely in unforeseen situations.

Service

Have your power tool repaired only by
trained personnel using only genuine
spare parts. This will ensure that your power
tool remains safe to use.
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Special safety instructions

Do not remove sawdust and chips whilst the
machine is operating.

Do not use the machine with abrasive wheels
or circular saw blades.

Protect the disk cutter from shocks and blows.

Only use disk cutters that are undamaged
and sharp, since otherwise the workpiece
may splinter.

Before you start work, inspect the disk cutter
for signs of damage. Do not use any bent,
torn or otherwise damaged disk cutters.
Make sure that the workpiece has been ca-
refully positioned and clamped. Keep your
hands away from the area you wish to machi-
ne.

Only hold the jointer by its handle.

Make sure that you can screw the disk cutter
on to the drive spindle with an adequate num-
ber of turns.

Make sure that the disk cutter is absolutely
secure. Do not use any washers or other
equipment to improve its position when you fit
the disk cutter.

Only move the disk cutter against the workpi-
ece with the machine switched on.

Always hold and guide the machine with two
hands when working and make sure that you
have a firm standing position.

People under the age of 16 must not use the
machine.

Wear safety goggles and ear guards when
using the machine. If necessary wear an
apron and a helmet.

You must disconnect the plug from the mains
supply before starting any work on the machi-
ne. Only connect the plug to the mains supply
with the machine switched off.

Keep the connection lead away from where
you are working; always put it to your rear.

Do not slow down the disk cutter with your
hand after you have switched off the machine.
The machine must not be operated with the
disk cutter exposed

Plug-in tools must be designed at least for the
speed range specified on the electric power
tool. Disk cutters or other plug-in tools opera-
ted at overspeed may break apart and cause
serious injury.
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Safety instructions for biscuit jointers

Disk cutters must be designed at least for
the speed range specified on the electric
power tool. Disk cutters operated above the
specified speed may break apart and cause
injury.

Always use the guard hood. A guard hood
provides protection from parts which break off
the disk cutter and can prevent the user from
accidentally touching the cutter.

Always hold the power tool by the insu-
lated handles as the cutter may strike its
own power cable. Contact with a live cable
may also make the metal parts of the equip-
ment live and could cause an electric shock.

Do not lose these safety regulations.
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Consignes de sécurité générales pour les
outils électriques

Avertissement !

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité,
instructions, illustrations et caractéristiques
techniques de cet outil électrique. Toute omis-
sion lors du respect des instructions ci-apres peut
entrainer des décharges électriques, un incendie
et/ou de graves blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et toutes les instructions pour I'avenir.

Le terme « outil électrique » utilisé dans les consi-
gnes de sécurité se référe a des outils électriques
qui fonctionnent sur secteur (avec cable réseau)
ou a des outils électriques qui fonctionnent avec
un accumulateur (sans céble réseau).

1.
a)

Sécurité du poste de travail

Maintenez votre zone de travail propre
et bien éclairée. Une zone de travail dés-
ordonnée et mal éclairée peut étre source
d’accidents.

Ne travaillez pas avec I'outil électrique
dans un environnement exposé a un
risque d’explosion, dans lequel se trou-
vent des liquides, des gaz ou des pous-
siéres inflammables. Les outils électriques
produisent des étincelles, qui peuvent en-
flammer la poussiére ou les vapeurs.
Maintenez les enfants et autres person-
nes a distance pendant I'utilisation de
I'outil électrique. En cas d’inattention, vous
pouvez perdre le contrle de I'outil électrique.

b)

c)

Sécurité électrique

La fiche de raccordement de I'outil élec-
trique doit étre adaptée a la prise de
courant. La fiche de contact ne doit étre
modifiée en aucune facon. N'utilisez pas
de connecteur adaptateur avec des outils
électriques comportant une protection de
mise a la terre. Des fiches de contact non
modifiées et des prises de courant adaptées
diminuent le risque d’une décharge élec-
trique.

Evitez d’avoir un contact corporel avec
des surfaces mises a la terre, comme les
tuyaux, les chauffages, les cuisiniéres et
les réfrigérateurs. Le risque d’'une décharge
électrique est plus élevé lorsque votre corps
est mis a la terre.

a)

b)
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c) Maintenez les outils électriques a I'abri
de la pluie ou de ’humidité. La pénétration
de 'eau dans un outil électrique augmente le
risque de décharge électrique.

N’utilisez pas le cable de raccordement
pour un autre emploi que celui prévu,
pour porter I'outil électrique, I’'accrocher
ou débrancher le fiche de contact de la
prise électrique. Eloignez le cable de rac-
cordement de la chaleur, de I'huile, des
arétes acérées ou des piéces mobiles.
Des cables de raccordement endommagés
ou embrouillés augmentent le risque d’une
décharge électrique.

Lorsque vous travaillez en plein air

avec un outil électrique, n’utilisez que
des rallonges adaptées pour I’extérieur.
Lutilisation d’'une rallonge adaptée pour
I'extérieur diminue le risque d’'une décharge
électrique.

Lorsque vous ne pouvez pas éviter
d’utiliser I'outil électrique dans un envi-
ronnement humide, utilisez un disjon-
cteur a courant de défaut. Lutilisation d’'un
dispositif différentiel a courant résiduel dimi-
nue le risque d’'une décharge électrique.

d)

e)

f)

Sécurité des personnes

Faites attention, veillez a ce que vous
faites et soyez raisonnable en travaillant
avec des outils électriques. N'utilisez
pas d’outil électrique lorsque vous étes
fatigué(e) ou sous influence de drogues,
de 'alcool ou encore de médicaments. Un
moment d’inattention pendant l'utilisation de
P'outil électrique peut entrainer des blessures
graves.

Portez un équipement de protection
individuelle et toujours des lunettes de
protection. Le port d’'un équipement de
protection individuelle comme un masque
anti-poussiére, des chaussures de sécurité
antidérapantes, un casque de protection ou
une protection de I'ouie selon le type d’outil
électrique et son utilisation diminue le risque
de blessures.

Evitez une mise en service involontaire.
Assurez-vous que l'outil électrique est
éteint avant de le brancher au réseau
électrique et/ou a la batterie, de le
prendre ou de le porter. Si, lorsque vous
portez I'outil électrique, vous avez le doigt
sur l'interrupteur ou que vous branchez 'outil
électrique allumé au réseau électrique, cela
peut entrainer des accidents.

a)

b)

c)
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

Enlevez les outils de réglage ou les clés
a vis, avant de mettre I’outil électrique en
marche. Un outil ou une clé se trouvant dans
une piéce rotative de I'outil électrique peut
provoquer des blessures.

Adoptez une position correcte. Veillez a
avoir une position stable et constamment
un bon équilibre. De cette maniére, vous
pourrez mieux contrdler I'outil électrique dans
des situations inattendues.

Portez une tenue appropriée. Ne portez
aucun vétement large ou bijou. Eloignez
les cheveux et les habits des piéces
mobiles. Les habits larges, les bijoux ou les
cheveux longs peuvent étre attrapés par des
piéces mobiles.

Lorsque des dispositifs d’aspiration et de
collecte de poussiére peuvent étre mon-
tés, branchez-les et utilisez-les correcte-
ment. Lutilisation d’'un dispositif d’aspiration
de la poussiére peut permettre d’éviter les
risques dus a la poussiére.

Ne vous laissez pas bercer par un faux
sentiment de sécurité et ne vous affran-
chissez pas des régles de sécurité pour
les outils électriques, méme si, aprés
I'avoir utilisé plusieurs fois, vous con-
naissez I'outil. Tout manque d’attention peut
entrainer de graves blessures en quelques
fractions de seconde.

Utilisation et prise en main de 'outil élec-
trique

Ne surchargez pas I'outil électrique. Uti-
lisez I'outil électrique correspondant a
votre type de travail. Vous travaillerez mieux
et plus sGrement avec le bon outil électrique
dans le domaine de puissance indiqué.
N’utilisez pas d’outil électrique dont
I'interrupteur est défectueux. Un outil élec-
trique impossible a mettre en ou hors circuit
est dangereux et doit étre réparé.
Débranchez la fiche de contact de la prise
de courant et/ou enlevez I'accumulateur
amovible avant de procéder a des régla-
ges sur I'appareil, de changer des acces-
soires ou de ranger I'outil électrique. Ces
mesures de précaution permettent d’éviter un
démarrage involontaire de I'outil électrique.
Conservez les outils électriques hors

de portée des enfants. Empéchez les
personnes qui ne connaissent pas I'outil
électrique ainsi que celles qui nont pas
lu ces instructions d’utiliser celui-ci. Les
outils électriques sont dangereux lorsqu’ils
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e)

f)

)

h)

5.
a)

sont utilisés par des personnes inexpérimen-
tées.

Entretenez les outils électriques et les
outils d’insert avec soin. Contrélez si les
piéces mobiles de I'appareil fonctionnent
sans probléme et ne coincent pas, si des
piéces sont cassées, ou si endommagées
que le fonctionnement de I'outil élec-
trique s’en trouve altéré. Faites réparer
les pieces endommagées avant d’utiliser
I'outil électrique. Beaucoup d’accidents
trouvent leur origine dans des outils élec-
triques mal entretenus.

Gardez les outils de coupe propres et
aiguisés. Un outil de coupe soigneusement
entretenu dont les arétes de coupe sont vives
coince moins souvent et est plus facile a gui-
der.

Utilisez les outils électriques, les outils
d’insert, etc. en respectant ces instruc-
tions. Tenez compte ce-faisant des con-
ditions de travail et du travail a exécuter.
Lutilisation d’outils électriques pour d’autres
applications que celles prévues peut entrai-
ner des situations dangereuses.

Maintenez les poignées et les surfaces
de poignées séches, propres et exemptes
d’huile et de graisse. Des poignées et sur-
faces de poignées glissantes ne permettent
pas une commande et un contrdle sirs de
I'outil électrique dans les situations impreé-
vues.

Service aprés-vente

Faites réparer votre outil électrique uni-
quement par un personnel spécialisé
qualifié et uniquement en utilisant des
piéces de rechange d’origine. De cette
maniere, la sécurité d’utilisation de 'outil
électrique est garantie.
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Consignes de sécurité spéciales

Ne retirez pas la poussiére ni les copeaux
pendant le fonctionnement de la machine.

Il est interdit d’exploiter la machine a 'aide de
meules trongonneuses ou de lames de scie
circulaire.

Protégez la fraiseuse a lamelles contre les
chocs et les coups

Utilisez exclusivement une fraiseuse a lamel-
les non endommageée, le cas contraire entrai-
nerait un éclatement de la piéce a usiner.
Avant de commencer a travailler, contrdlez si
la fraiseuse a lamelles n’est pas endomma-
gée. N'utilisez aucune lame de fraise pliée,
déchirée ou endommagée de quelque autre
maniére.

Veillez a ce que la piéce a usiner soit précau-
tionneusement placée et bien calée. Gardez
vos mains éloignées de 'emplacement au-
quel la piéce a usiner est traitée.

Tenez la fraise uniquement par la poignée
Assurez-vous qu’il y a suffisamment de pas
de vis sur la broche d’entrainement lorsque
vous introduisez la fraiseuse a lamelles.
Veillez a ce que la fraiseuse a lamelles soit
bien précautionneusement calée. Lorsque
vous introduisez une fraiseuse a lamelles,
n’utilisez aucune rondelle ni quelque autre
auxiliaire pour améliorer 'ajustement.
N’approchez la fraiseuse a lamelles de la pi-
ece a usiner que lorsque la machine est en
circuit

Tenez et guidez la machine toujours avec les
deux mains pendant votre travail et tenez-
vous bien en équilibre.

Les personnes de moins de 16 ans n'ont pas
le droit de commander la machine

Portez des lunettes de sécurité et une protec-
tion de I'ouie pendant votre travail. Si néces-
saire, portez un tablier et un casque.

Avant tout travail sur I'appareil, vous devez re-
tirer la fiche de contact de la prise. Enfichez la
fiche secteur uniquement lorsque la machine
est hors circuit.

Maintenez le cable de raccordement éloigné
de I'endroit du travail ; faites-le toujours pas-
ser par derriére

Ne freinez pas la fraiseuse a lamelles avec la
main apres la mise hors service

Lorsque la fraiseuse a lamelles est ouverte, la
machine ne doit pas étre exploitée.

Les outils employés doivent étre congus
pour au moins la vitesse de rotation indiquée
sur 'outil électrique. Une fraise a disque ou
d’autres outils encore fonctionnant en survi-

tesse peuvent se détacher et provoquer des
blessures.

Consignes de sécurité pour fraiseuse a la-

melles

* Les fraiseuses a lamelles doivent étre au
minimum congues pour la vitesse de ro-
tation indiquée sur I‘appareil électrique.
Les fraiseuses a lamelles qui fonctionnent
avec une vitesse de rotation excessive peu-
vent se désassembler sous la force de la
vitesse et provoquer des blessures.

e Utilisez toujours le capot de protection.
Un capot de protection protege I‘utilisateur
des pieces cassées de la fraiseuse a lamelles
et d‘un contact involontaire avec la fraiseuse.

* Maintenez I‘outil électrique par les poig-
nées isolées car la fraiseuse peut toucher
son propre cable. Le contact avec une
conduite sous tension peut aussi mettre des
piéces métalliques de I‘appareil sous tension
et entrainer éventuellement une décharge
électrique.

Conservez bien ces consignes de sécurité.

-10-
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Avvertenze generali di sicurezza per elettrou-
tensili

Avvertimento!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza, le
istruzioni, le illustrazioni e le caratteristiche
tecniche che accompagnano il presente elett-
routensile. Il mancato rispetto delle seguenti
istruzioni puo causare scosse elettriche, incendi
e/o gravi lesioni.

Conservate tutte le avvertenze di sicurezza e
le istruzioni per eventuali necessita future.

La parola ,elettroutensile” impiegata nelle avver-
tenze di sicurezza si riferisce a utensili azionati
elettricamente (con cavo di alimentazione) e a
elettroutensili a batteria (senza cavo di alimenta-
zione).

1. Sicurezza sul posto di lavoro

a) Tenete la vostra zona di lavoro pulita e
ben illuminata. Il disordine e I‘illuminazione
insufficiente della zona di lavoro possono pro-
vocare incidenti.

b) Non lavorate con I'elettroutensile in zone
a rischio di esplosioni dove si trovino
liquidi, gas o polveri inflammabili. Gli elett-
routensili producono scintille che possono
causare lincendio di polvere o vapori.

c) Durante l‘'uso dell‘elettroutensile tenete
lontani bambini ed altre persone. In caso
di distrazione potete perdere il controllo
sull‘elettroutensile.

2. Sicurezza elettrica

a) La spina di collegamento
dell‘elettroutensile deve essere idonea
alla presa. La spina non deve venire mo-
dificata in alcun modo. Non usate delle
spine con adattatore insieme ad elettrou-
tensili protetti da un collegamento a terra.
Le spine non modificate e le prese adatte
diminuiscono il rischio di una scossa elettrica.

b) Evitate il contatto del corpo con super-
fici collegate a terra come quelle di tubi,
radiatori, fornelli e frigoriferi. Il rischio
di scosse elettriche aumenta se il corpo
dell‘utilizzatore ha contatto con la terra.

c) Tenete lontano I‘apparecchio da pioggia o
umidita. La penetrazione di acqua in un elett-
routensile aumenta il rischio di una scossa
elettrica.

d) Non usate il cavo di alimentazione per
scopi diversi da quelli a cui & destinato,
per trasportare I‘elettroutensile, per ap-

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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penderlo o per estrarre la spina dalla pre-
sa di corrente. Tenete il cavo di alimenta-
zione lontano da calore, olio, spigoli vivi
o parti in movimento. | cavi di alimentazione
danneggiati o aggrovigliati aumentano il ri-
schio di una scossa elettrica.

Se lavorate con un elettroutensile
all‘aperto, usate soltanto dei cavi di pro-
lunga omologati per le zone esterne. L‘uso
di cavi di prolunga adatti per esterni diminuis-
ce il rischio di scosse elettriche.

Se non e possibile evitare I'impiego
dell‘elettroutensile in ambienti umidi,
utilizzate un interruttore di sicurezza per
correnti di guasto. Limpiego di un interrutto-
re di sicurezza per correnti di guasto riduce il
pericolo di una scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

Siate sempre attenti, prestate attenzione
a quello che fate ed apprestatevi a usare
con prudenza I‘elettroutensile. Non usate
I‘elettroutensile se siete stanchi o sotto
Iinflusso di sostanze stupefacenti, alcol o
medicinali. Un attimo di disattenzione duran-
te l'uso dell‘elettroutensile pud causare gravi
lesioni.

Portate i dispositivi individuali di prote-
zione e sempre degli occhiali protettivi.
Se indossate dispositivi individuali di prote-
zione come maschera antipolvere, scarpe di
sicurezza con suole antisdrucciolevoli, casco
protettivo o cuffie antirumore a seconda
dell'impiego dell‘elettroutensile, il rischio di
lesioni diminuisce notevolmente.

Evitate una messa in esercizio involon-
taria. Accertatevi che I'elettroutensile

sia disinserito prima di collegarlo
all‘alimentazione di corrente e/o alla
batteria, di sollevarlo o spostarlo. Se du-
rante il trasporto dell‘elettroutensile avete il
dito sullinterruttore o se collegate l‘'utensile
acceso all‘alimentazione di corrente, cio pud
provocare degli incidenti.

Prima di accendere I‘elettroutensile,
togliete gli utensili di regolazione o i cac-
ciaviti. Un utensile o una chiave che si trova
in una parte rotante dell‘elettroutensile pud
provocare lesioni.

Evitate una posizione di lavoro insolita.
Cercate una posizione sicura e tenetevi
sempre in equilibrio. Cosi potete controllare
meglio I‘elettroutensile in caso di situazioni
inaspettate.
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Portate indumenti adatti. Non portate f)
indumenti ampi o gioielli. Tenete capelli e
indumenti lontani dalle parti in movimen-
to. Indumenti ampi, gioielli o capelli lunghi
possono rimanere impigliati nelle parti in mo-
vimento.

Eventuali dispositivi che possono essere
montati per I‘aspirazione e la raccolta del-
la polvere devono essere collegati e usati
in modo corretto. Limpiego dell’aspirazione
della polvere pud diminuire i rischi dovuti alla
polvere.

Non lasciatevi ingannare da un falso sen-
so di sicurezza e continuate ad attenervi
alle regole di sicurezza previste per lI‘uso
di elettroutensili, anche qualora li abbiate
utilizzati piu volte e vi sentiate sicuri nel
loro uso. Piccole negligenze possono porta- 5.
re a gravi lesioni anche in frazioni di secondo. a)

)

h)

Impiego e trattamento dell’elettroutensile
Non sottoponete I'elettroutensile a sov-
raccarico. Usate I‘elettroutensile adatto
per il vostro lavoro. Con I‘elettroutensile
adatto lavorate in modo migliore e piu sicuro
nel range di prestazioni indicato.

Non usate I‘elettroutensile se il suo inter-
ruttore e difettoso. Un elettroutensile che
non si pud piu accendere o spegnere € peri-
coloso e deve venire riparato.

Staccate la spina dalla presa di corrente
e/o estraete le batterie rimovibili prima
di impostare I‘apparecchio, cambiare
parti dell‘utensile o mettere da parte
I'elettroutensile. Questa precauzione evita
I‘accensione inavvertita dell‘elettroutensile.
Se non usate gli elettroutensili teneteli
al di fuori dalla portata dei bambini. Non
permettete I‘'uso dell‘elettroutensile a
persone che non lo conoscano bene o
non abbiano letto queste istruzioni. Gli
elettroutensili sono pericolosi se sono usati
da persone inesperte.

Tenete gli apparecchi e gli utensili con
cura. Verificate che le parti mobili fun-
zionino correttamente e che non siano
bloccate, rotte o danneggiate in tal
modo da compromettere il funziona-
mento dell‘elettroutensile. Fate riparare
le parti danneggiate prima dell‘impiego
dell‘elettroutensile. Molti incidenti sono
causati da elettroutensili la cui manutenzione
non é stata eseguita correttamente.

-12-
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Tenete le lame affilate e pulite. Gli utensili
da taglio tenuti con cura con spigoli taglienti
affilati si bloccano raramente e si muovono
piu facilmente.

Utilizzate I‘elettroutensile, utensili, ecc.
conformemente a queste istruzioni. Te-
nete conto delle condizioni di lavoro e
dell‘attivita da svolgere. L‘'uso di elettrou-
tensili per scopi diversi da quelli previsti pud
provocare delle situazioni pericolose.

Tenete le impugnature e le loro superfici
asciutte, pulite e libere da olio e grasso.
Se le impugnature e le loro superfici sono sci-
volose non permettono un uso e un controllo
sicuro dell’elettroutensile in caso di situazioni
impreviste.

Servizio assistenza

Fate riparare il vostro elettroutensile solo
da personale qualificato e con i pezzi di
ricambio originali. Cosi € garantito che la si-
curezza dell’elettroutensile rimanga inalterata.
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Avvertenze speciali di sicurezza

Non togliete la polvere ed i trucioli mentre
I'elettroutensile € in funzione.

Non usate I'elettroutensile con dischi o lame
per seghe circolari.

Proteggete la fresa a disco da colpi ed urti.
Usate solamente frese a disco affilate e non
danneggiate perché altrimenti il pezzo da
lavorare potrebbe scheggiarsi.

Prima di iniziare a lavorare controllate che la
fresa a disco non sia danneggiata. Non usate
frese a disco deformate, incrinate o in qual-
che modo danneggiate.

Fate attenzione che il pezzo da lavorare sia
ben appoggiato e serrato. Tenete le mani lon-
tane dal punto da lavorare.

Tenete la fresatrice solo per 'impugnatura.
Nel montare una fresa a disco sul mandrino
di azionamento accertatevi che ci siano passi
sufficienti di filettatura.

Fate attenzione che la fresa a disco sia ben
fissata. Nel montare una fresa a disco non
usate delle rosette o degli altri mezzi ausiliari
per fissarla meglio.

Avvicinate la fresa a disco al pezzo da lavora-

re solo con I'elettroutensile acceso.

Nel lavorare tenete e guidate I'elettroutensile
sempre con due mani e accertatevi di essere
in posizione sicura.

Non & permesso usare I'elettroutensile a per-
sone di eta inferiore ai 16 anni.

Durante il lavoro portate degli occhiali di sicu-

rezza e delle cuffie antirumore. Se necessario

portate un grembiule ed un casco protettivo.
Prima di ogni operazione all’utensile dovete
staccare la spina dalla presa di corrente. In-

Avvertenze di sicurezza per fresatrici oriz-
zontali

Le frese a disco devono essere adatte
almeno per il numero di giri indicato
sull‘elettroutensile. Frese a disco che
funzionano con un numero di giri troppo alto
possono staccarsi e causare lesioni.
Utilizzate sempre la calotta protettiva. La
calotta protettiva protegge I‘utilizzatore da
parti rotte della fresa a disco e dal contatto
involontario con la fresa.

Usate I‘elettroutensile tenendolo per le
impugnature isolate perché la fresa pot-
rebbe toccare il cavo dell‘apparecchio
stesso. Il contatto con un cavo che conduce
tensione pud trasmetterla anche alle parti
metalliche dell‘apparecchio e potrebbe cau-
sare scosse elettriche.

Tenete le presenti avvertenze di sicurezza in
luogo sicuro.

serite la spina nella presa di corrente solo con

I’elettroutensile disinserito.

Tenete il cavo di alimentazione lontano dal
posto di lavoro; tenetelo sempre dietro
all’elettroutensile.

Non fermate la fresa a disco con le mani
dopo avere spento 'utensile.

Se la fresa a disco non € coperta
I’elettroutensile non deve essere usato.
Utensili impiegati almeno devono esse-

re concepiti per il numero di giri indicato
sull’elettroutensile. Frese a disco o altri uten-
sili impiegati che funzionano con un numero
di giri troppo alto possono rompersi e stac-
carsi e possono provocare lesioni gravi.
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DK/N

Almindelige sikkerhedsanvisninger for el-
veerktojer

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Folges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

Begrebet ,el-veerktgj“, som anvendes i sikkerhe-

dsanvisningerne, henfgrer til netdrevne elektriske
veerktgjer (med netledning) eller akkumulatorbat-
teridrevne elekiriske veerktojer (uden netledning).

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

Arbejdspladssikkerhed

Hold arbejdsstedet rent og godt oplyst.
Rod eller manglende belysning kan medfere
personskade.

Brug ikke el-vaerktojet i eksplosionsfar-
lige omgivelser, hvor der befinder sig
braendbare vaesker, gasser eller pulver.
El-veerktoj frembringer gnister, som kan
anteende pulver eller dampe.

Hold born og ovrige personer pa afstand,
mens du arbejder med el-vaerktgjet. Hvis
du distraheres i dit arbejde, kan du miste kon-
trollen over el-veerktigjet.

Elektrisk sikkerhed

El-vaerktojets forbindelsesstik skal passe
til stikkontakten. Stikket ma under ingen
omsteendigheder andres. Brug ikke
adapterstik sammen med beskyttelses-
jordet el-vaerktoj. Uforandrede stik og brug
af rigtige stikkontakter nedseetter risikoen for
elektrisk sted.

Undga kropskontakt med jordede flader
sasom rgr, varmeapparater, komfurer og
koleskabe. Risikoen for at fa elektrisk stod er
starre, hvis din krop er i forbindelse med jord.
El-veerktoj ma ikke udsazettes for regn eller
fugt. Treenger der vand ind i et el-veerktgj,
oger det risikoen for elektrisk sted.

Brug ikke ledningen til andre formal end
det tiltaenkte: El-veerktojet ma ikke baeres
i ledningen eller haenges op i den; tag fat
i selve stikket, nar du treekker stikket ud
af stikkontakten. Hold ledningen veek fra
hoj varme, olie, skarpe kanter eller bevae-
gelige dele. Beskadigede eller omviklede
tilslutningsledninger ager risikoen for elektrisk
sted.
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Ved arbejde med el-veerktoj i det fri ma
der kun benyttes forlaengerledninger,
som er beregnet til udendors brug. Brug
af forleengerledninger, som er beregnet til
udenders brug, vil nedseette risikoen for elekt-
risk stod.

Hvis brug af el-vaerktgjet ikke kan undgas
i fugtige omgivelser, skal der anvendes et
fejlstromsrelze. Et fejlstromsrelee nedseetter
risikoen for elektrisk sted.

Personsikkerhed

Veer hele tiden arvagen, vaer opmaerksom
pa, hvad du foretager dig, og brug din
sunde fornuft, nar du arbejder med el-
veerktoj. Arbejd ikke med el-vaerktoj, hvis
du er treet eller er pavirket af stoffer, al-
kohol eller medicin. Et enkelt gjebliks uop-
meerksomhed under brugen af el-veerktojet
kan medfore alvorlig kvaestelse.

Brug personligt beskyttelsesudstyr og
altid sikkerhedsbriller. Brug af person-

ligt beskyttelsesudstyr, sdsom stevmaske,
skridsikre sikkerhedssko, sikkerhedshjelm
og hereveern - alt efter el-veerktgjets art og
arbejdssituationen - nedsaetter risikoen for
kveestelse.

Undga utilsigtet start af el-veerktojet. Vaer
sikker pa, at el-veerktojet er slukket, inden
du slutter det til stromforsyningsnettet
og/eller akkumulatorbatteriet, og inden
du tager det op eller bzerer det. Hvis du
har fingeren pa afbryderknappen, nar du
beerer el-veerktgjet, eller slutter du maskinen
til stramforsyningen, mens den er teendt, kan
det medfare ulykke.

Fjern indstillingsveerktoj eller skruenog-
ler, inden du teender for el-veerktgjet. Sid-
der der et stykke veerktgj eller en naggle i en
roterende del af el-veerktgjet, kan det fore il
kveestelser.

Undga abnorme kropsholdninger Sorg
for at sta stabilt og hele tiden veere i god
balance. Sa vil du bedre kunne styre el-
veerktejet, hvis der skulle opsta en uventet
situation.

Baer egnet tgj. Bzer ikke fyldigt, lostsid-
dende toj eller smykker. Har og toj skal
holdes veek fra bevaegelige dele. Lost-
siddende tgj, smykker og langt har kan blive
trukket ind af bevaegelige dele.

16.02.2021
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g) Kan stovopsugnings- og opfangnings- h) Hold greb og handtag terre, rene og fri
udstyr monteres, skal dette tilsluttes og for olie og fedt. Glatte greb og handtag giver
bruges rigtigt. Brug af stevudsugning kan ingen sikker betjening og kontrol over el-
nedsaette faren for stovbetingede helbreds- veerktojet i uventede situationer.
skader.

h) Forsog ikke at have fornemmelse af at 5. Service
veere i en sikker situation og overskrid a) El-veerktoj skal repareres af en fagmand
ikke sikkerhedsreglerne, der gaelder for under anvendelse af originale reservede-
el-veerktojet, heller ikke selv om du er le. Herved sikres det, at el-veerkigjets sikker-
fortrolig med el-veerktojet, efter at have hedsniveau bevares.

brugt det mange gange. Uagtsomme hand-
linger kan fore til alvorlige kveestelser i lobet
af fa sekunder.

4. Brug og handtering af el-vaerktojet

a) Overbelast ikke el-veerktojet. Brug det
el-vaerktoj, der passer til det pageeldende
arbejde. Du arbejder mere sikkert og bedre
inden for det angivne effektomrade med det
rigtige veerktg;.

b) Brug ikke el-vaerktaj, hvor afbryderknap-
pen er defekt. El-veerktoj, som ikke lsengere
kan taendes og slukkes, er farligt og skal re-
pareres.

c) Treek stikket ud af stikkontakten, og/
eller tag et aftageligt akkumulatorbatteri
ud, inden du foretager indstillinger pa
el-vaerktojet, skifter tilbehor eller lzegger
el-veerktojet fra dig. Denne forholdsregel
forhindrer, at el-vaerktgjet starter utilsigtet.

d) El-veerktoj skal opbevares uden for borns
raekkevidde, nar det ikke bruges. Lad ikke
personer arbejde med el-veerktojet, som
ikke er fortrolige med det, eller som ikke
har leest denne vejledning. El-veerktoj er
farligt, hvis det benyttes af uerfarne personer.

e) Plej el-vaerktoj og indsatsvaerktoj om-
hyggeligt. Kontroller, at bevaegelige dele
fungerer, som de skal, og ikke sidder i
klemme, og at komponenter ikke er gaet
i stykker eller er sa beskadigede, at el-
veerktojets funktion er nedsat. Beskadige-
de dele skal repareres, inden el-vaerktojet
tages i brug igen. Mange uheld skyldes
darlig vedligeholdelse.

f) Hold skzereveerktoj skarpt og rent. Velple-
jet skeereveerktoj med skarp skeerseeg kommer
sjeeldnere i klemme og er lettere at fore.

g) El-veerktgj, hjeelpevaerktoj osv. skal an-
vendes i overensstemmelse med naervae-
rende anvisninger. Du skal samtidig tage
hojde for de givne arbejdsforhold og den
pageeldende aktivitet. Brug af el-veerktgj
til formal, det ikke er beregnet til, kan fore til
farlige situationer.
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Seaerlige sikkerhedsanvisninger

Fjern ikke savsmuld og span, mens maskinen
erigang.

Brug ikke maskinen sammen med skaereski-
ver eller rundsavblade.

Beskyt skivefreeseren mod sted og slag.

Brug kun ubeskadigede, skarpe skivefraese-
re, da arbejdsemnet ellers vil kunne splintre.
Efterse skivefraeseren for skader, inden arbe-
jdet pabegyndes. Undga brug af freeseskiver,
som er bgjede, revnede eller pa anden vis
beskadigede.

Seorg for, at arbejdsemnet ligger fast og stabilt
og er korrekt opspaendt. Hold heenderne bor-
te fra fraeesezonen.

Freeseren ma kun holdes i handtaget

Veer sikker pa, at der er tilstraekkelig skrue-
gang, nar skivefraeseren anbringes pa arbe-
jdsspindlen.

Serg omhyggeligt for, at skivefreeseren sidder
godt fast. Brug ikke underlaeggskiver eller
andre hjeelpemidler til at forbedre positione-
ringen af skivefreeseren.

Skivefreeseren ma kun bevaeges hen til
arbejdsemnet med maskinen teendt.

Under arbejdet skal maskinen altid holdes og
fores med begge haender; sorg for at sta godt
fast og veere i god balance

Personer under 16 ar ma ikke arbejde med
maskinen

Beer sikkerhedsbriller og hereveern under ar-
bejdet. Brug om ngdvendigt forklaede og
beskyttelseshjelm.

Husk altid at treekke stikket ud af stikkon-
takten, inden arbejder pa selve maskinen
pabegyndes. Maskinen skal veere slukket, nar
stikket saettes i stikkontakten.

Hold forbindelseskablet borte fra fraeesezonen;
sorg for at holde ledningen bag dig og maski-
nen.

Brems ikke skivefreeseren med haenderne,
nar du har slukket maskinen.

Maskinen mé ikke benyttes, nar skivefraese-
ren ligger aben.

Hjeelpevaerktej skal som minimum vaere
konstrueret til det omdrejningstal, der star
anfort pa selve el-veerktojet. Anvendes skive-
freesere eller andet hjeelpevaerktej med for
hgjt omdrejningstal, er der fare for, at vaerk-
tojet eller dele heraf slynges ud og forarsager
kveestelser.
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Sikkerhedsanvisninger til fladdyvelfraesning

Skivefraesere skal som minimum vaere
konstrueret til det omdrejningstal, der er
angivet pa el-veerktojet. Skivefreesere, der
kerer med for hajt omdrejningstal, kan flyve
veek og fore til kveestelser.

Brug altid beskyttelseshandskerne. En
beskyttelseskappe beskytter brugeren mod
afbreekkede dele fra skivefraeseren og mod
utilsigtet berering af freeseren.

Hold el-veerktgjet i de isolerede greb, da
fraeseren kan ramme sin egen ledning.
Kontakt med en spaendingsferende ledning
kan ogsa seette maskinens metaldele under
spaending og give elektrisk stod.

Opbevar sikkerhedsanvisningerne til senere
brug.
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Allménna sakerhetsanvisningar for elverktyg

Varning!

Las igenom alla sékerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

Begreppet ,elverktyg” som anges i sékerhetsan-
visningarna galler for saval natdrivna elverktyg
(med nétkabel) som fér batteridrivna elverktyg
(utan néatkabel).

1. Arbetsplatssékerhet

a) Se till att din arbetsplats &r ren och har
tillracklig belysning. Dalig ordning samt
otillracklig belysning pa arbetsplatsen kan
leda till olycksfall.

Anvand inte detta elverktyg i explosiv
miljé dér brannbara véatskor, gaser eller
damm finns. Elverktyg genererar gnistor som
kan antdnda damm eller angor.

Se till att barn och andra personer inte
befinner sig i ndrheten av elverktyget nér
detta anvénds. Om du distraheras finns det
risk fér att du férlorar kontrollen dver elverkty-
get.

b)

c)

2. Elektrisk sékerhet

a) Elverktygets stickkontakt maste passa

i stickuttaget. Stickkontakten far aldrig
andras pa nagot sétt. Anvand inga adap-
ter-stickkontakter till jordade elverktyg.
Risken for elektriska slag ar lagre om stick-
kontakterna inte har &ndrats och om passan-
de stickuttag anvands.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor,
t ex ror, radiatorer, spisar och kylskap.
Det finns stdrre risk for elektriska slag om din
kropp &r elektriskt jordad.

Se till att elverktygen inte utsitts fér regn
eller annan fukt. Om vatten tranger in i ett
elverktyg héjs risken for elektriska slag.
Anvéand endast nétkabeln till de syften
den ar avsedd for, dvs. anvdnd den inte
till att bara eller hanga upp elverkty-

get, eller till att dra ut stickkontakten

ur stickuttaget. Se till att natkabeln inte
kommer i narheten av varme, olja, skarpa
kanter eller rérliga delar. Om natkabeln har
skadats eller lindats upp hojs risken for elekt-
riska slag.

b)

c)

d)
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

Om du jobbar med ett elverktyg utomhus,
far du endast anvanda en forldngnings-
kabel som ar avsedd fér utomhusbruk.
Med en férlangningskabel som ar lamplig for
utomhusbruk sénks risken for elektriska slag.
Om det inte gar att undvika att anvanda
elverktyget i fuktig omgivning, maste du
anvédnda en jordfelsbrytare. Om en jord-
felsbrytare anvands sanks risken for elektris-
ka slag.

Séakerhet for personer

Var uppmaérksam och var medveten om
vilka arbetsuppgifter du vill utféra. Var
férsiktig nar du hanterar elverktyget. An-
vénd aldrig elverktyget om du &r trétt el-
ler om du &r paverkad av droger, alkohol
eller l1dkemedel. Ett 6gonblicks ouppmark-
samhet nér du anvander elverktyget kan leda
till allvarliga personskador.

Baér alltid personlig skyddsutrustning
och skyddsglasdégon. Om du bar personlig
skyddsutrustning, t ex ansiktsmask, halkfria
skyddsskor, skyddshjalm eller hérselskydd,
beroende pa typ och anvandning av elverk-
tyg, kan risken fér personskador sénkas.
Undvik att starta upp verktyget oavsikt-
ligt. Kontrollera att elverktyget har slagits
ifran innan du ansluter det till elnatet eller
batterier. Detsamma géller om du ska
lyfta upp eller bara verktyget. Om du haller
fingret vid avtryckaren medan du bar elverk-
tyget, eller om elverktyget har slagits till och
sedan ansluts till strémférsérjningen, finns
det risk for olyckor.

Ta bort instéllningsverktygen eller nyck-
larna innan du slar pa elverktyget. Ett
verktyg eller en nyckel som sitter i en roteran-
de del kan leda till personskador.

Undvik onormala kroppshallningar. Se till
att du star stabilt och hall alltid balansen.
Darigenom kan du battre kontrollera elverkty-
geti en ovantad situation.

Bér lampliga klader. Bér aldrig 16st sittan-
de klader eller smycken. Se till att har och
klader inte befinner sig i narheten av rér-
liga delar. Losa klader, smycken eller langt
har kan fastna i rorliga delar.

Om spansugar och andra upptagningsa-
nordningar kan monteras ska dessa an-
slutas och anvandas pa foreskrivet sétt.
Med dammsugning ar det méjligt att reducera
personrisker pga dammbildning.
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Invagga dig inte i falsk sékerhet. Miss- 5.
akta inte géallande sékerhetsregler fér a)
elverktyg &ven om du efter langre tids
anvandning kanner till hur elverktyget

ska anvandas. Oaktsamt agerande kan inom

fa brakdelar av en sekund leda till allvarliga
personskador.

Anvénda och hantera elverktyget
Overbelasta inte elverktyget. Anvand
endast elverktyget till avsedda arbetsup-
pgifter. Ett passande elverktyg fungerar bast
och sakrast inom det angivna effektomradet.
Anvand aldrig elverktyget om strémbry-
taren ar defekt. Ett elverktyg som inte langre
kan slas pa resp. ifran ar farligt och maste
darfér repareras.

Dra ut stickkontakten ur stickuttaget och/
eller dra ut det avtagbara batteriet innan
du gor nagra installningar pa elverktyget,
byter tillbehor eller lagger undan elverk-
tyget. Denna forsiktighetsatgéard forhindrar
att elverktyget startar oavsiktligt.

Nar ett elverktyg inte anvénds ska det for-
varas utom rackhall for barn. Lat endast
sadana personer anvanda elverktyget
som kénner till verktyget och som har
last igenom dessa anvisningar. Elverktyg
ar farliga om de anvands av oerfarna perso-
ner.

Varda dina elverktyg och dina insatsverk-
tyg noggrant. Kontrollera att roérliga delar
fungerar pa avsett vis och inte klams fast,
om delar har brutits loss eller har skadats
sa svart att elverktygets funktion &r be-
gransad. Lamna in elverktyget for repara-
tion av skadade delar innan det anvéands.
Manga olyckor uppstar pa grund av daligt
underhall pa elverktyg.

Se till att skdrverktygen ar vassa och
rena. Skarverktyg som underhalls noggrant
och som har vassa skér klams inte fast sa fort
och underléttar dessutom arbetet.

Anvand elverktyg och insatsverktyg osv
enligt dessa instruktioner. Beakta arbets-
villkoren och vilka arbetsuppgifter som
ska utféras. Om elverktyg anvands till andra
andamal &n avsedda, finns det risk for att far-
liga situationer uppstar.

Se till att handtagen &r torra, rena och
fria fran olja och fett. Om handtagen och
greppytorna ar insmorda kan elverktyget inte
hanteras och kontrolleras sakert i oférutsedda
situationer.

-18 -
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Service

Lat endast kvalificerad fackpersonal
reparera ditt elverktyg. Endast original-
reservdelar far anvéndas. Darmed kan man
garantera att elverktyget fortfarande ar sékert.
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Sarskilda sdkerhetsanvisningar

Ta inte bort sdigdamm och span medan mas-
kinen &rigang.

Anvand inte maskinen med kapskivor eller
sagklingor.

Skydda skivfrasen mot stétar och slag.
Anvand endast intakta och vassa skivfrasar
eftersom det annars finns risk for att arbets-
stycket splittras.

Kontrollera om skivfrasen ar skadad fére an-
vandning. Anvand inga boéjda, spruckna eller
pa annat satt skadade frasskivor.

Se till att arbetsstycket ligger ratt emot upp-
laggningsytan och har spants fast noggrant.
Hall undan handerna fran bearbetningsstallet.
Hall fast frasen endast i handtaget.

Overtyga dig om att tillrackligt manga gan-
gor finns kvar nar en skivfrds monteras pa
drivspindeln.

Se till att skivfrasen sitter fast ordentligt. Nar
skivfrasen monteras far inga distansbrickor
eller andra hjalpmedel anvandas for att for-
béttra skivans montering.

Skivfrasen far endast flyttas mot arbetssty-
cket om maskinen ar inkopplad.

Medan maskinen anvands méste den alltid
héllas och styras med bada handerna. Se till
att du star stadigt.

Personer under 16 ar far inte anvanda maski-
nen.

Bér skyddsglasdgon och hérselskydd medan
du jobbar. Bér férklade och skyddshjalm vid
behov.

Dra alltid ut stickkontakten infér arbeten pa
maskinen. Kontrollera att maskinen har sla-
gits ifran innan du ansluter stickkontakten till
vagguttaget.

Hall undan néatkabeln fran arbetsstallet. Se till
att kabeln leds bort bakat.

Efter att maskinen har slagits ifran far skiv-
frésen inte bromsas i fortid genom att man
trycker pa dess sidor.

Maskinen far inte tas i drift om skivfrésen lig-
ger 6ppen.

Insatsverktyg maste vara dimensionerade
atminstone for varvtalet som anges pa elverk-
tyget. Skivfrasar eller andra insatsverktyg som
roterar med Gvervarvtal kan brista och slun-
gas ut. De kan da férorsaka personskador.

Séakerhetsanvisningar fér lamellfras

Skivfréasar maste vara dimensionerade
atminstone for varvtalet som anges pa el-
verktyget. Det finns risk for att skivfradsar som
kér med Overvarvtal bryts sénder, slungas ut
och orsakar personskador.

Anvénd alltid skyddskapan. En skydds-
kapa skyddar anvandaren mot delar som
brutits loss fran skivfrdsen samt mot oavsiktlig
beréring med fréasen.

Hall alltid fast elverktyget i de isolerade
handtagen eftersom det finns risk for att
frasverktyget traffar maskinens néatkabel.
Kontakt med en spanningsférande ledning
kan innebéra att &ven maskinens metalldelar
ar under spanning vilket leder till elektriskt
slag.

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sékert
stélle.

-19-
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VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elekt-
rické naradi

Varovani!

Prectéte si veSkeré bezpecnostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasleduijicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpecénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

V bezpecénostnich pokynech pouzivany pojem
selektrické naradi“ se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovym kabelem)
nebo na elektrické naradi pohanéné akumulato-
rem (bez sitového kabelu).

1. Bezpecnost pracovisté

a) Udrzujte své pracovisté cisté a dobre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mlze vést ke zranénim.
Nepracuijte s elektrickym naradim v ob-
lasti ohrozené vybuchem, ve které se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prachy. Elektricka naradi produkuiji jiskry, kte-
ré mohou prach nebo pary zapalit.

Béhem pouzivani elektrického naradi
nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti
pracovisté. Pfi rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad elektrickym naradim.

b)

c)

Elektricka bezpe¢nost

Zastrcka elektrického naradi musi byt
pro zasuvku vhodna. Zastréka nesmi

byt v zadném pfipadé pozménovana.
Nepouzivejte zadné adaptéry zastréek
spolecné s elektrickym naradim s
ochrannym uzemnénim. Nepozménované
zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko ude-
ru elektrickym proudem.

Zabraiite télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy jako napf. rourami,
topenimi, sporaky a ledni¢kami. Pokud je
vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko
zasahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektricka naradi desti a
vihku. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko zasahu elektrickym proudem.

a)

b)

c)
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d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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Nepouzivejte pfipojovaci kabel k ticeltim,
pro které neni urcéen, jako napf. na noseni
a zavéseni elektrického naradi nebo na
vytazeni zastrcky ze zasuvky. Chrante
pripojovaci kabel pred horkem, olejem,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi dily.
Poskozeny nebo zamotany pfivodni kabel
zvySuije riziko zasahu elektrickym proudem.
Pokud pouzivate elektrické naradi na
volném prostranstvi, pouzivejte pou-

ze prodluzovaci kabely, které jsou
vhodné pro venkovni pouziti. Pouzivani
prodluzovaciho kabelu schvaleného pro ven-
kovni pouziti sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Nelze-li se vyhnout provozu elektrického
naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
ochranny vypina¢ proti chybnému prou-
du. Pouziti ochranného vypinace proti chyb-
nému proudu snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

Bud’te pozorni, dbejte na to, co délate a
pracujte pfi praci s elektrickym nafadim
rozumné. Nepouzivejte elektrické naradi,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iékt. Moment nepozornosti
mUiZe pfi pouzivani elektrického naradi vést k
vaznym zranénim.

Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. NoSeni osobniho ochranné-
ho vybaveni, jako prachové masky, pevné ne-
klouzavé obuvi, ochranné pfilby nebo ochrany
sluchu, podle druhu a pouZziti elektrického
naradi, snizuje riziko zranéni.

Vyhybejte se nezamyslenému spusténi.
Presvédcte se, ze je elektrické naradi
vypnuté, nez ho pfipojite na sit a/nebo
akumulator, uchopite ho nebo ho pone-
sete. Pokud mate pfi noSeni elektrického
naradi prst na vypinaci nebo pfipojite zapnuty
pfistroj k napajeni proudem, mize to vést k
Uraztm.

Nez elektrické naradi zapnete, odstrante
nastavovaci nastroje nebo klice na
Srouby. Naradi nebo kli¢, ktery se naléza v
otacejici se ¢asti elektrického pfistroje, mize
vést ke zranénim.

Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim mQzete elektrické naradi v
neo¢ekavané situaci Iépe kontrolovat.
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Noste vhodné pracovni oble¢eni. Nenoste
Siroké obleceni a Sperky. Nepfiblizujte
vlasy a odév k pohybujicim se ¢astem.
Volny odév, §perky nebo dlouhé viasy mohou
byt pohybujicimi se ¢astmi zachyceny.

Pokud Ize namontovat zafizeni na
odsavani a zachytavani prachu, je nut-
né tato zafizeni pfipojit a pouzivat je
spravnym zpulsobem. Pouzivani odsavani
prachu mlze snizit riziko ohroZeni prachem.
Nenechte se ukolébat faleSnym po-

citem bezpeci a nikdy neporusujte
bezpeénostni pravidla pro elektrické
naradi, a to ani tehdy, pokud jste po mno-
honasobném pouzivani s elektrickym
naradim seznameni. Nedbalé jednani mize
vést ve zlomku sekundy k tézkym poranénim.

Pouziti a zachazeni s elektrickym naradim
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte
pro praci uréené elektrické naradi. S
vhodnym elektrickym nafadim pracujete lépe
a bezpec€néji v uvedeném rozsahu vykonu.
Nepouzivejte elektrické naradi s defekt-
nim vypina¢em. Elektrické naradi, které se
neda za- nebo vypnout je nebezpeéné a musi
byt opraveno.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante odnimatelny akumulator jesté
pred tim, nez zaénete provadét nastaveni
pristroje, vyménovat pridavné nastroje
nebo elektrické naradi odlozite. Toto
bezpecénostni opatieni zabraruje neumysl-
nému zapnuti elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi skladujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat
elektrické naradi osobam, které nejsou s
timto elektrickym naradim obeznameny
nebo necetly tyto pokyny. Elektricka naradi
jsou nebezpecéna, pokud jsou pouzivana
nezkuSenymi osobami.

Podrobujte elektricka naradi a pfidavny
nastroj peclivé udrzbé. Zkontrolujte, zda
je v poradku bezvadna funkce pohy-
blivych dildl, jestli neuvazly, zda nejsou
zlomeny nebo poskozeny tak, Ze je ome-
zena funkce elektrického naradi. Pred
pouzitim elektrického naradi nechte
poskozené dily opravit. Mnohé urazy byly
zplsobeny chybnou udrzbou elektrickych
naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
Eepelemi méné vaznou a daji se [épe vodit.

g) Pouzivejte elektrické naradi, pridavné
nastroje atd. v souladu s témito instruk-
cemi. Zohlednéte pfitom pracovni pod-
minky a provadénou ¢innost. Pouzivani
elektrického naradi na jiné ucely, nez na které
je uréeno, mlize vést k nebezpeénym situ-
acim.

h) Udrzujte rukojeti a ichopové plochy
suché, Cisté a prosté oleje a tuku. Kluz-
ké rukojeti a uchopové plochy neumoznuji
bezpeéné ovladani elektrického nafadi a kon-
trolu nad nim v nepfedvidanych situacich.

5. Servis

a) Nechte elektrické naradi opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouziti originalnich nahradnich
dild. Tim je zabezpeceno, Ze zlistane zacho-
vana bezpecnost elektrického naradi.
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Specialni bezpe¢nostni pokyny

Prach a piliny neodstrariovat ze stroje pfi
provozu.

Nepouzivejte stroj s kotouci tfeci pily nebo
listy okruzni pily.

Kotou€ovou frézu chrarite pfed narazy a
udery.

Pouzivejte pouze neposkozenou, ostrou
kotou€ovou frézu, jinak by se mohl obrobek
rozstépit.

Pred zaCatkem prace kotoucovou fré-

zu prohlédnéte, zda neni poskozena.
Nepouzivejte Zadné ohnuté, prasklé nebo
jinak poskozené frézovaci kotouce.

Dbejte na to, aby byl obrobek peclivé upnut
a dosedal. Nedavejte Vase ruce do blizkosti
obsluzného zafizeni.

Drzte frézu pouze za rukojet.

Presvédcte se, zda je pfi pouziti kotouCové
frézy dostatek otodek zavitu na hnacim
vietené.

Dbejte na to, aby fréza pevné sedéla. Pfi
montazi kotou€ové frézy nepouzivejte ke
zlepSeni jejiho upevnéni zadné podlozky
nebo jiné pomucky.

Kotou€ovou frézu pfiblizte k obrobku pouze
tehdy, kdyz je stroj zapnuty.

P¥i praci drzte a vedte frézku vzdy obéma
rukama a zajistéte sami pevny posto;.
Osoby mladsi 16 let nesmi stroj obsluhovat.
P¥i praci noste ochranné bryle a ochranu
sluchu. Pokud je to nutné, noste zastéru a
ochrannou helmu.

Pfed v8emi pracemi na pfistroji vytahnout
sitovou zastréku. Zasunite sitovou zastréku
pouze tehdy, kdyz je stroj vypnuty.
Nedavejte napajeci kabel do blizkosti pra-
covniho mista; vedte ho vzdy vzadu za
pfistrojem.

Kotou€ovou frézu po vypnuti nebrzdéte rukou.
Pokud je kotou€ova fréza nezakryta, nesmi
byt stroj provozovan.

Pfidavné pfistroje musi byt koncipovany
minimalné pro pocet ota¢ek udany na elek-
trickém pfistroji. Kotou¢ové frézy nebo jiné
pfidavné pfistroje se zvySenym poctem
otacek se mohou rozletét nebo zpusobit
zranéni.

Bezpecnostni pokyny pro frézy na drazky
plochych ¢epti

Drazkové frézy museji byt koncipovany
minimalné pro pocet otacek udany na
elektrickém pfistroji. Drazkové frézy pracu-
jici s nadmérnym poctem otacek se mohou
rozlétnout a zpUsobit poranéni.

Vzdy pouzivejte ochranny kryt. Ochranny
kryt chrani uzivatele pfed odlomenymi kusy
frézy a pfed neumyslnym kontaktem s frézou.
Drzte elektricky pristroj za izolované ¢asti
rukojeti, protoze by fréza mohla narazit
na vlastni sitovy kabel. Kontakt s vedenimi
pod napétim mlze uvést pod napéti také
kovové dily pfistroje a muze vést k zasahu
elektrickym proudem.

Bezpeénostni pokyny si dobfe ulozte.
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VSeobecné bezpecnostné predpisy pre elekt-
rické nastroje

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpi-

sy, pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
mozu mat za nasledok Uraz elektrickym pradom,
vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

V bezpeénostnych predpisoch uvadzany pojem
Lelektricky nastroj“ sa vztahuje na sietové elekt-
rické nastroje (so sietovym elektrickym kablom)
alebo na akumulatorové elektrické nastroje (bez
sietfového elektrického kabla).

1. Bezpecénost pracoviska

a) Udrzujte vase pracovisko vzdy v éistom
stave a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti mézu mat za
nésledok vznik Urazu.

b) Nepracujte tento elektricky nastroj v
prostredi s nebezpecenstvom expldzie,
kde sa nachadzaju horl'avé tekutiny, plyny
alebo prach. Elektrické nastroje vytvaraju is-
kry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

c) Zabrante pristup detom a inym cudzim
osobam do Vasej pracovnej oblasti pocas
prace s elektrickym nastrojom. V pripade,
Ze budete vyruSovany, mézete stratit kontrolu
nad elektrickym nastrojom.

2. Elektricka bezpecnost

a) Pripojna zastrcka elektrického nastro-
ja musi spravne pasovat do zasuvky.
Zastrcka sa nesmie v ziadnom pripa-
de prisposobovat resp. menit. Nikdy
nepouzivajte adaptérovu zastréku spolu
s chranenymi uzemnenymi elektrickymi
nastrojmi. Nezmenené zastrcky a spravne
zasuvky znizuju riziko urazu elektrickym pru-
dom.

b) Zabrante telesnému dotyku s uzem-
nenymi povrchmi, ako napriklad po-
trubnymi rdrami, radiatormi, pecami a
chladni¢kami. V pripade, Ze je Vase telo
uzemnené, existuje zvySené riziko urazu elek-
trickym pradom.

c) Nevystavujte elektrické nastroje dazd’'u
ani vihkému prostrediu. Vniknutie vody
do elektrického nastroja zvysuje riziko urazu
elektrickym pradom.

d)

e)

f)

a)

b)

c)
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Nepouzivajte napajacie vedenie na to,
aby ste na nom nosili zaveseny elektricky
nastroj, vesali nastroj za kabel alebo aby
ste nim vytahovali zastréku zo zasuvky.
Chrante napajacie vedenie pred teplom,
olejom a ostrymi hranami alebo pred
pohyblivymi éastami. Poskodené alebo
zamotané pripojné vedenie zvySuje riziko
elektrického urazu.

V pripade, ze pracujete s elektrickym
nastrojom vo vonkajSom prostredi,
pouzivajte vzdy len také predlzovacie
vedenia, ktoré su vhodné pre pouzitie
vo vonkajSom prostredi. PouZitie
predlzovacieho vedenia vhodného pre
pouzitie vo vonkajSom prostredi znizuje riziko
urazu elektrickym prudom.

Ak nie je mozné zabranit pouzitiu elek-
trického nastroja vo vihkom prostredi,
pouzivajte pripojenie cez prudovy
chranié. Pouzitie pripojenia s prddovym
chrani€om znizuje riziko urazu elektrickym
prudom.

Bezpecnost osob

Bud'te vzdy pozorny, dbajte na to, ¢o
prave robite a postupujte pri praci s elek-
trickym nastrojom rozumne. Nepouzivajte
elektricky nastroj, ak ste pri praci una-
veny alebo ste pod vplyvom drog, alkoho-
lu alebo liekov. Jeden moment nepozornosti
pri pouzivani elektrického nastroja moze viest
k vaznym poraneniam.

Vzdy noste osobné ochranné vybavenie
a vzdy ochranné okuliare. Pouzivanie
osobného ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykova
bezpecénostna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, podla prislusného spdsobu
pouzitia daného elektrického nastroja, znizuje
riziko zranenia.

Zabrante samovolnému uvedeniu do
prevadzky. Zabezpecte, aby bol elektricky
nastroj vypnuty pred tym, nez ho zapo-
jite na elektricky zdroj a/alebo vlozite
akumulator, ako aj pred zdvihanim alebo
prenasanim nastroja. V pripade, Ze mate
pri prenasani elektrického nastroja prsty na
vypinaci alebo Ze zapojujete elektricky nastroj
s aktivovanym spinac¢om do elektrickej siete,
moze to viest k nehodam.
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

Pred zapnutim elektrického nastroja
odstrante z neho vSetky nastavovacie
naradia alebo skrutkovaée. Nastroj alebo
kI'ag, ktory by sa nachadzal na rotujucej Casti
elektrického nastroja, by mohol sposobit zra-
nenie.

Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela.
Postarajte sa o bezpeény postoj pri praci
a dbajte neustale na rovnovahu. Len tak
mozete elektricky nastroj lepsie kontrolovat
pri neoCakavanych situaciach.

Pri praci pouzivajte vhodny odev. Nenos-
te vol'né oblecenie ani Sperky. Chrante
svoje vlasy a odev pred kontaktom s
tociacimi sa dielmi. VoI'né oblecenie,
Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
toCiacimi sa dielmi.

Ak je mozné namontovat zariadenia na
odsavanie a na zachytavanie prachu,

tak sa musia tieto zariadenia zapojit a
pouzivat. Pouzitie odsavania prachu moze
znizit ohrozenie prachom.

Nenechajte sa uspokojit zdanli-

vou bezpecnostou a neprekracujte
bezpecnostné pravidla platné pre elek-
trické nastroje, aj keby ste uz boli po
viacnasobnom pouzivani oboznameny s
elektrickym nastrojom. Nedbanlivé konanie
moze viest v zlomkoch sekundy k vaznym
zraneniam.

Pouzitie a zaobchadzanie s elektrickym
nastrojom

Nepretazujte elektricky nastroj. Pre svoju
pracu vzdy pouzivajte spravny elektricky
nastroj. Praca s vhodnym elektrickym nastro-
jom je dokladnejSia a bezpecnejsia v rozmed-
zi uvedenej oblasti vykonu.

Nepouzivajte také elektrické nastroje,
ktoré maju defektny vypina¢. Elektrické
nastroje, na ktorych nie je mozné vypnut a
zapnut ich vypinaé, su nebezpecné a musia
byt opravené.

Vytiahnite zastréku von zo zasuvky a/
alebo vyberte von odoberatelny aku-
mulator predtym, nez budete vykonavat
nastavenia na pristroji, vymienat diely
prisluSenstva alebo ak chcete elektricky
nastroj odlozit. Toto opatrenie zabrani
samovolnému nechcenému zapnutiu elekt-
rického nastroja.

d)

e)

f)

)

h)

a)
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Nepouzivané elektrické nastroje skla-
dujte mimo dosahu deti. Nedovol'te, aby
pouzivali elektricky nastroj také osoby,
ktoré s nim nie st oboznamené alebo
necitali tieto pokyny. Elektrické nastroje su
nebezpec€né, ked' su pouzivané neskusenymi
osobami.

Elektrické nastroje a obrabacie nastroja
dokladne osetrujte. Skontrolujte, Ci je
funkcia vSetkych pohyblivych dielov
bezchybna a éi nedochadza k ich blo-
kovaniu, ¢i nie su diely polamané alebo
poskodené, resp. €i nie je ovplyvnena
spravna funkcia elektrického nastroja.
Nechajte poskodené diely pred pouzitim
elektrického nastroja opravit. Mnohé Urazy
boli spbésobené nespravnou udrzbou elekt-
rickych nastrojov.

Udrzujte rezacie nastroje vzdy ostré a
Cisté. Starostlivo oSetrované rezacie nastroje
s ostrymi reznymi hranami sa menej zaseka-
vaju a je mozné ich lahsie viest.

Pouzivajte obrabacie nastroje atd'. v stla-
de s prislusnymi pokynmi. Berte pritom
ohl'ad na konkrétne pracovné podmienky
a ¢innost, ktora sa ma vykonat. PouZitie
elektrickych néastrojov na iné ucely ako na tie,
na ktoré boli uréené, méze viest k vaznym
nebezpeénym situaciam.

Udrzujte rukovéte a povrch rukovati su-
ché, ¢isté a zbavené oleja a tukov. Kizké
rukovéte a povrchy rukovéati nedovoluju
bezpeénu obsluhu a kontrolu elektrického
nastroja v nepredvidanych situaciach.

Servis

Nechajte Vas elektricky nastroj opravovat
vzdy len kvalifikovanym odbornym
personalom a vzdy len s originalnymi
nahradnymi dielmi. Tym sa zabezpedi, ze
ostane zachovana bezpecnost elektrického
nastroja.
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Specialne bezpeénostné predpisy

Pilinovy prach a triesky neodstrariovat pocas
prevadzky pristroja.

Nepouzivajte tento pristroj s rozbrusovacim
kotu¢om alebo pilovym kotuc¢om.

Chrarite kotuc¢ovu frézku pred narazmi a
udermi.

Pouzivate vzdy len neposkodené, ostré
kotucové frézky, pretoze v opaénom pripade
sa moze obrobok roztriestit.

Pred kazdym zahéajenim prace skontrolujte,
¢i nie je kotucova frézka poskodena. Nikdy
nepouzivajte ohnuté, natrhnuté alebo inym
spbsobom poskodené frézove kotuce.
Dbaijte na to, aby bol obrobok spravne
ulozeny a starostlivo upnuty. Nevkladajte svo-
je ruky do oblasti obrabania.

Drzte frézovacu vzdy len za rukovat.
PresvedCite sa o tom, Ze sa pri upeviovani
frézového kotuc¢a na hnacom vretene
frézovaCky nachadza dostato¢ny pocet
otacok zavitu.

Dbaijte na to, aby frézovy kotu¢ spravne a
pevne sedel. Nepouzivajte pri upeviiovani
kotucovej frézky ziadne podlozky alebo iné
pomocné prostriedky na zlepSenie dosadnu-
tia.

Prikladajte kotucovu frézku k obrobku vzdy
len vtedy, ked’ je pristroj rozbehnuty.

Drzte pristroj a manipulujte s nim pri praci
vzdy pomocou oboch ruk a zaroven sa posta-
rajte o0 pevny postoj.

Osobam mladsim ako 16 rokov nie je dovo-
lena obsluha tohto pristroja.

Pri praci pouzivajte bezpe¢nostné okuliare a
ochranu sluchu. Ak to je potrebné pouzivajte
pri praci zasteru a ochrannu helmu.

Pred v8etkymi pracami, resp. Upravami na
pristroji musite vytiahnut kabel zo siete.
Zastréte elektricky kabel do zasuvky len ak je
pristroj na hlav nom vypinaci vypnuty.
Pripojny elektricky kabel vzdy smerujte pre¢
od miesta obrabania; ved’te ho vzdy smerom
dozadu.

Nepokusajte sa rukou ubrzdit roztoéenu
kotucovu frézku po vypnuti pristroja.

Pristroj nesmie byt pouzivany pri volne
leZiacom nezakrytom frézovom kotugi.
Obrabacie nastroje musia byt dimenzované
minimélne na otacky uvedené na elektrickom
naradi. S nadmernymi ota¢kami pracujuce
kotucové frézy alebo iné obrabacie nastroje
by sa mohli rozletiet a spdsobit tak porane-
nia.
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Bezpecnostné pokyny pre frézy na drazky

plochych éapov

* Kotucéové frézky musia byt dimenzované
minimalne na otacky uvedené na elekt-
rickom naradi. Kotuc¢ové frézy pracujuce s
nadmernymi ota¢kami by sa mohli rozletiet a
sposobit tak poranenia.

* Pouzivajte vzdy ochranny kryt. Ochranny
kryt chrani pouzivatela pred odlomenymi
Castami kotucovej frézy a pred nahodnym
kontaktom s frézou.

* Elektricky pristroj drzte len za izolované
plochy rukovéti, pretoze by sa mohla
fréza dostat do kontaktu s vilastnym
sietovym kablom. Kontakt s vedenim, kto-
ré je pod napéatim, moze vytvorit elektrické
napatie v kovovych Eastiach pristroja a tak by
mohlo dojst k elektrickému tderu.

Starostlivo uschovaijte tieto bezpeénostné
predpisy.
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Algemene veiligheidsinstructies voor elektri-
sche gereedschappen

Waarschuwing!

Lees alle veiligheidsinstructies, aanwijzin-
gen, plaatjes en technische gegevens, waar-
van dit elektrisch gereedschap is voorzien.
Nalatigheden bij de inachtneming van de vol-
gende instructies kunnen een elektrische schok,
brand en/of ernstige verwondingen veroorzaken.
Bewaar alle veiligheidsinstructies en aanwij-
zingen voor de toekomst.

Het in de veiligheidsinstructies gebruikte begrip
‘elektrisch gereedschap’ heeft betrekking op
elektrische gereedschappen die op elektrische
stroom (met netsnoer) of op een accu (zonder
netsnoer) werken.

1. Veiligheid op de werkplek

a) Houd uw werkplaats schoon en goed ver-
licht. Wanorde of niet verlichte werkplaatsen
kunnen ongelukken veroorzaken.

b) Werk met het elektrisch gereedschap
niet in een explosieve omgeving waarin
brandbare vioeistoffen, gassen of stoffen
aanwezig zijn. Elektrische gereedschappen
genereren vonken die het stof of de dampen
kunnen doen ontbranden.

c) Houd kinderen en andere personen ti-
jdens het gebruik uit de buurt van het
elektrisch gereedschap. Bij afleiding kunt u
de controle over het elektrisch gereedschap
verliezen.

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrisch
gereedschap moet in het stopcontact
passen. De stekker mag op geen enkele
manier worden veranderd. Gebruik geen
adapterstekkers samen met van randaar-
ding voorziene elektrische gereedschap-
pen. Onveranderde stekkers en passende
contactdozen verminderen het risico van een
elektrische schok.

b) Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervilakken, zoals van buizen, ver-
warmingen, fornuizen en koelkasten. Er
bestaat een verhoogd risico door elektrische
schok, als uw lichaam geaard is.

c) Houd elektrisch gereedschap uit de buurt
van regen of natheid. Het binnendringen
van water in een elektrisch gereedschap ver-
hoogt het risico van een elektrische schok.
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d) Onttrek de aansluitleiding niet aan het
doelmatig gebruik ervan om het elekt-
risch gereedschap te dragen, op te han-
gen of om de stekker uit de contactdoos
te trekken. Houd de aansluitleiding uit de
buurt van hitte, olie, scherpe randen of
bewogen delen. Een beschadigde of verwik-
kelde aansluitleiding verhoogt het risico van
een elektrische schok.

e) Wanneer u met een elektrisch ge-
reedschap in openlucht werkt, dan mag
u alleen verlengkabels gebruiken die ook
geschikt zijn om buiten te worden inge-
zet. Het gebruik van een voor buiten geschi-
kte verlengkabel verlaagt het risico van een
elektrische schok.

f) Wanneer de inzet van het elektrisch ge-
reedschap in een vochtige omgeving niet
valt te vermijden, gebruik dan een aard-
lekschakelaar ter beveiliging. De inzet van
een aardlekschakelaar verlaagt het risico van
een elektrische schok.

3. Veiligheid van personen

a) Wees aandachtig, let erop wat u doet
en ga bij het werk met een elektrisch
gereedschap met verstand te werk. Ge-
bruik geen elektrisch gereedschap als u
moe bent of onder de invioed van drugs,
alcohol of medicamenten. Een moment
van onoplettendheid bij het gebruik van het
elektrisch gereedschap kan ernstige verwon-
dingen tot gevolg hebben.

b) Draag een persoonlijke beschermende
uitrusting en altijd een veiligheidsbril.

Het dragen van een persoonlijke bescher-
mende uitrusting, zoals stofmasker, slipvaste
veiligheidsschoenen, een veiligheidshelm of
gehoorbescherming, al naargelang het type
en de inzet van het elektrisch gereedschap,
vermindert het risico van verwondingen.

c) Vermijd elke onbedoelde inbedrijfstelling.
Controleer of het elektrisch gereedschap
is uitgeschakeld voordat u het aansluit
aan de stroomtoevoer en/of de accu, of
het gereedschap in handen neemt of
draagt. Wanneer u bij het dragen van het
elektrisch gereedschap de vinger op de scha-
kelaar heeft of het gereedschap ingeschakeld
op de stroomtoevoer aansluit, dan kan dit
ongelukken veroorzaken.

d) Verwijder instelgereedschappen of schro-
efsleutels voordat u het elektrisch ge-
reedschap inschakelt. Een gereedschap of
sleutel die zich in een draaiend deel van het
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elektrisch gereedschap bevindt, kan verwon- e) Verzorg elektrische gereedschappen en
dingen veroorzaken. inzetgereedschappen zorgvuldig. Contro-

e) Vermijd een abnormale lichaamshouding. leer of bewegende delen foutloos werken
Zorg voor een veilige stand en bewaar en niet klem zitten, en of delen gebroken
altijd het evenwicht. Daardoor kunt u het of zo beschadigd zijn, dat de werking
elektrisch gereedschap in onverwachte situa- van het elektrisch gereedschap negatief
ties beter controleren. is beinvioed. Laat beschadigde delen

f) Draag geschikte kleding. Draag geen repareren, voordat u het elektrisch ge-
losse kleding of sieraden. Houd haar en reedschap opnieuw inzet. Vele ongelukken
kleding uit de buurt van zich bewegende zijn te wijten aan slecht onderhouden elektri-
delen. Losse kleding, sieraden of lang haar sche gereedschappen.
kunnen zich bewegende delen worden gegre-  f) Houd snijgereedschappen scherp en
pen. schoon. Zorgvuldig onderhouden snijge-

g) Wanneer er stofafzuig- en -opvangin- reedschappen met scherpe snijkanten komen
richtingen kunnen worden gemonteerd, minder vaak vastgeklemd te zitten en zijn
dan moeten deze aangesloten en juist gemakkelijker te leiden.
gebruikt worden. Gebruik van een stofafzu- g) Gebruik elektrisch gereedschap, inzet-
iging kan gevaren door stof verminderen. gereedschappen enz. overeenkomstig

h) Waan u niet in valse veiligheid en omzeil deze aanwijzingen. Houd rekening met de
niet de veiligheidsregels voor elektri- werkomstandigheden en de te verrich-
sche gereedschappen, ook al bent u na ten activiteit. Het gebruik van elektrische
veelvoudig gebruik vertrouwd met het gereedschappen voor andere dan de door
gereedschap. Onachtzaam handelen kan de fabrikant voorziene toepassingen kan tot
binnen een fractie van een seconde tot ernsti- gevaarlijke situaties leiden.
ge verwondingen leiden. h) Houd grepen en opperviakken van gre-

pen droog, schoon en vrij van olie en vet.

4. Gebruik en behandeling van het Gladde grepen en oppervliakken maken geen
elektrisch gereedschap veilige bediening en controle van het elekt-

a) Overbelast het elektrisch gereedschap risch gereedschap in onvoorziene situaties
niet. Gebruik voor uw werk altijd het elek- mogelijk.
trisch gereedschap dat daarvoor bedoeld
is. Met het gepaste elektrisch gereedschap 5. Service
werkt u beter en veiliger in het opgegeven a) Laat uw elektrisch gereedschap alleen
vermogensgebied. door gekwalificeerd vakpersoneel en al-

b) Gebruik geen elektrisch gereedschap leen met originele onderdelen repareren.
waarvan de schakelaar defect is. Een Daardoor is gegarandeerd, dat de veiligheid
elektrisch gereedschap dat niet meer in of uit van het elektrisch gereedschap behouden
kan worden geschakeld, is gevaarlijk en moet blijft.
worden gerepareerd.

c) Trek de stekker uit het stopcontact en/of
verwijder een afneembare accu, voordat
u instellingen uitvoert aan het apparaat,
inzetgereedschappen verwisselt of het
elektrisch gereedschap weglegt. Deze
voorzorgsmaatregel verhindert het onbedoeld
starten van het elektrisch gereedschap.

d) Bewaar niet gebruikte elektrische ge-

reedschappen buiten het bereik van kin-
deren. Laat het elektrisch gereedschap
niet gebruiken door personen die hier-
mee niet vertrouwd zijn of die deze ins-
tructies niet hebben gelezen. Elektrische
gereedschappen zijn gevaarlijk, als ze door
onervaren personen worden gebruikt.
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Bijzondere veiligheidsvoorschriften

Zaagstof en schaafkrullen niet verwijderen
terwijl het toestel in werking is.

Gebruik het toestel niet met snijschijven of
zaagbladen van cirkelzagen.

Bescherm de schijffrees tegen stoot en slag.
Gebruik alleen onbeschadigde, scherpe
schijffrezen omdat het werkstuk anders zou
kunnen splinteren.

Controleer de schijffrees op beschadigingen
alvorens ermee te beginnen werken. Gebruik
geen krom gebogen, gescheurde of op een
andere wijze beschadigde freesschijven.

Let er steeds op dat het werkstuk volledig
wordt ondersteund en vastgeklemd is. Hou
de handen weg van de bewerkingsplaats.
Hou de frees alleen aan de greep vast.
Vergewis u er zich van dat bij het monteren
van een schijffrees op de aandrijfas een
voldoend aantal schroefgangen voorhanden
zijn.

Let erop dat de schijffrees zorgvuldig vast zit.
Gebruik bij het aanbrengen van een schijf-
frees geen moerplaatjes of andere hulpmid-
delen om de zitting te verbeteren.

Beweeg de schijffrees alleen naar het
werkstuk toe als het toestel ingeschakeld is.
Hou het toestel steeds met de beide handen
vast en geleidt het met de beide handen; zorg
zelf voor een vaste stand.

Personen onder 16 jaar mogen het toestel
niet bedienen.

Draag bij het werk een veiligheidsbril en een
gehoorbeschermer. Indien nodig, draag een
schort en een veiligheidshelm.

Trek voor alle werkzaamheden aan het toestel
de netstekker uit het stopcontact | Steek de
netstekker alleen bij uitgeschakeld toestel het
stopcontact in.

Hou de aansluitkabel weg van de werkplaats;
leidt de kabel steeds naar achteren weg.
Rem de schijffrees na het uitschakelen niet
met de hand af.

Het toestel mag niet in werking worden ge-
steld als de schijffrees bloot ligt.
Inzetgereedschappen moeten berekend zijn
voor het toerental vermeld op het elektrische
gereedschap. Met een bovenmatig toerental
draaiende schijffrezen of andere inzetge-
reedschappen kunnen uiteenvliegen en
letsels veroorzaken.

-28-
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Veiligheidsinstructies voor het frezen van

lamellendeuvels

® Schrijffrezen moeten minstens zijn ont-
worpen voor het op het elektrische ge-
reedschap vermelde toerental. Met overto-
erental lopende schijffrezen kunnen uit elkaar
vliegen en verwondingen veroorzaken.

® Gebruik altijd de beschermkap. Een be-
schermkap beschermt de gebruiker tegen
afgebroken delen van de schijffrees en tegen
onopzettelijke aanraking van de frees.

* Houd het elektrische gereedschap vast
aan het geisoleerde oppervlak van de
greep, aangezien de frees zijn eigen net-
kabel kan raken. Het contact met een span-
ningvoerende leiding kan ook spanning op
de metalen delen van het apparaat zetten, en
zou tot een elektrische schok kunnen leiden.

Bewaar deze veiligheidsinstructies goed.
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Instrucciones generales de seguridad para
herramientas eléctricas

jAviso!

Leer todas las instrucciones de seguridad,
indicaciones, ilustraciones y los datos técni-
cos con los que esta provista esta herrami-
enta eléctrica. El incumplimiento de las instruc-
ciones indicadas a continuacion puede provocar

descargas eléctricas, incendios y/o danos graves.

Guardar todas las instrucciones de seguri-
dad e indicaciones para posibles consultas
posteriores.

El término de ,herramienta eléctrica“ que se usa
en las instrucciones de seguridad se refiere a las
herramientas que funcionan en red (con cable de
red) o con bateria (inaldmbricas).

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

Seguridad en el lugar de trabajo
Mantener limpia y bien iluminada la zona
de trabajo. Las zonas de trabajo desordena-
das o sin luz pueden conllevar accidentes.
No trabajar con esta herramienta eléctri-
ca en un entorno explosivo en el que se
hallen liquidos, gases o polvos inflama-
bles. Las herramientas eléctricas generan
chispas que pueden inflamar el polvo o los
vapores.

Mantener alejados a nifios y demas per-
sonas durante la utilizacién de la herra-
mienta eléctrica. Las distracciones pueden
hacer perder el control sobre la herramienta
eléctrica.

Seguridad eléctrica

El enchufe de la herramienta eléctrica
debe ser el adecuado para la toma de
corriente. No esta permitido realizar
ninguna modificacion en el enchufe. No
emplear adaptadores de enchufe con
herramientas eléctricas puestas a tierra.
Los enchufes sin modificar y las tomas de
corriente adecuadas reducen el riesgo de
una descarga eléctrica.

Evitar el contacto corporal con superfi-
cies con toma de tierra tales como tubos,
calefacciones, fogones y frigorificos.
Existe un gran riesgo de descarga eléctrica si
el cuerpo se conecta o pone a tierra.
Mantener las herramientas eléctricas ale-
jadas de la lluvia o la humedad. Si entra
agua en la herramienta eléctrica, existira ma-
yor riesgo de que se produzca una descarga
eléctrica.
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e)

f)

a)

b)

c)

d)
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No utilizar el cable de conexion de forma
inadecuada, no utilizarlo para transportar
la herramienta eléctrica, colgarla o re-
tirarla de la toma de corriente. Mantener
el cable de conexion alejado del calor,
aceites, cantos afilados o piezas en mo-
vimiento. Los cables de conexiéon dafiados o
mal enrollados aumentan el riesgo de descar-
ga eléctrica.

Si se trabaja con una herramienta eléctri-
ca al aire libre, emplear solo alargaderas
que también sean adecuadas para el
exterior. El empleo de una alargadera apro-
piada para trabajos en el exterior reduce el
riesgo de descarga eléctrica.

Si no se puede evitar tener que utilizar la
herramienta eléctrica en un entorno him-
edo, utilizar un dispositivo de proteccién
diferencial. El uso de un dispositivo de pro-
teccion diferencial reduce el riesgo de sufrir
una descarga eléctrica.

Seguridad de personas

Prestar atencion, comprobar lo que se
esta haciendo y actuar de forma razonab-
le cuando se trabaje con una herramienta
eléctrica. No emplear la herramienta eléc-
trica si se esta cansado o bajo la influen-
cia de drogas, alcohol o medicamentos.
Una minima falta de atencién durante el uso
de la herramienta eléctrica puede tener como
consecuencia lesiones graves.

Llevar equipamiento de proteccion perso-
nal y siempre unas gafas protectoras. El
hecho de llevar equipamiento de proteccion
personal como mascarilla, calzado de segu-
ridad antideslizante, casco de proteccion o
proteccion para los oidos, segun el tipo y uso
de la herramienta eléctrica, reduce el riesgo
de sufrir lesiones.

Evitar poner la herramienta en marcha
de manera no intencionada. Asegurarse
de que la herramienta esta desconectada
antes de enchufarla a la red eléctrica y/o
a la bateria, tomarla en la mano o trans-
portarla. Peligro de sufrir accidentes si la
herramienta eléctrica se traslada pulsando el
interruptor o si se enchufa a la toma de corri-
ente cuando esté encendida.

Retirar las herramientas de ajuste o la
llave antes de encender la herramienta
eléctrica. Una herramienta o llave que se
haya olvidado en partes giratorias de la her-
ramienta eléctrica puede producir lesiones.
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e) Evitar trabajar en una posicién corporal
anormal. Adoptar una posicion segura 'y
mantener en todo momento el equilibrio.
Ello permite controlar mejor la herramienta
eléctrica en situaciones inesperadas.

f) Llevar ropa adecuada. No llevar ropa hol-
gada ni joyas durante el trabajo. Mantener
el cabello y la ropa alejados de las piezas
en movimiento. La ropa holgada, las joyas
o el pelo largo pueden ser atrapados por las
piezas en movimiento.

g) Sise pueden montar dispositivos de as-
piracion y recogida de polvo, conectarlos
y emplearlos correctamente. La utilizacion
de un aspirador puede reducir los peligros
provocados por el polvo.

h) No dar siempre por sentada la seguridad
ni ignorar las normas de seguridad de las
herramientas eléctricas, ni siquiera aun-
que se haya utilizado la herramienta con
tanta frecuencia que uno se sienta fami-
liarizado con ella. Si no se presta atencion
en su manejo, en milésimas de segundo se
pueden sufrir lesiones graves.

4. Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

a) No sobrecargar la herramienta eléctrica.
Usar la herramienta eléctrica especifica
para cada trabajo. Con la herramienta elé-
ctrica adecuada se trabaja mejor y con mas
seguridad permaneciendo dentro de la po-
tencia indicada.

b) No usar ninguna herramienta eléctrica
cuyo interruptor esté defectuoso. Una
herramienta eléctrica que ya no se pueda
encender o apagar conlleva peligros y debe
repararse.

c) Desenchufar el cable de la toma de corri-
ente y/o retirar la bateria extraible antes
de realizar ajustes en el aparato, cambiar
herramientas insertables o abandonar
la herramienta eléctrica. Esta medida de
seguridad evita que la herramienta eléctrica
arranque de forma no intencionada.

d) Guardar las herramientas eléctricas que

no se usen fuera del alcance de los nifos.

No permitir el uso de la herramienta
eléctrica a personas que no estén famili-
arizadas con ella o no hayan leido estas
instrucciones. Las herramientas eléctricas
son peligrosas si las usan personas sin expe-
riencia.

e) Tratar las herramientas eléctricas y la
herramienta insertable con cuidado.
Comprobar que las piezas méviles funci-
onen de forma correcta y no se bloqueen,
controlar también si existen piezas rotas
o que estén tan dafadas que pongan en
peligro el funcionamiento de la herrami-
enta eléctrica. Reparar las piezas danadas
antes de usar la herramienta eléctrica. Mu-
chos de los accidentes se deben a que las
herramientas eléctricas estan mal cuidadas.

f) Mantener limpias y afiladas las herrami-
entas de corte. Las herramientas de corte
bien cuidadas con cantos afilados se bloque-
an con menor frecuencia y pueden manejar-
se con mayor facilidad.

g) Respetar estas instrucciones cuando se
desee utilizar la herramienta eléctrica,
las herramientas insertables, etc. Para
ello, tener en cuenta las condiciones de
trabajo y la tarea a ejecutar. El uso de her-
ramientas eléctricas para otros fines diferen-
tes a los previstos puede originar situaciones
peligrosas.

h) Mantener las empuiaduras secas, lim-
pias y sin restos de aceite o grasa. Si
las empunaduras estan resbaladizas, no se
podra manejar de forma segura ni controlar la
herramienta eléctrica en situaciones imprevi-
sibles.

5. Servicio

a) La herramienta eléctrica solo podra ser
reparada por electricistas cualificados
que utilicen para ello piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder garantiza
la seguridad de la herramienta eléctrica.

-30-

SiHi_Flachduebelfraese_SPK13.indb 30

16.02.2021 13:39:47



Instrucciones especiales de seguridad

No eliminar el polvo producido por la sierra
ni las virutas mientras se esté utilizando la
maquina.

No utilizar la maquina con muelas de tronzar
u hojas de sierra circular.

Evitar que la fresa de disco sufra golpes o
choques.

Emplear sélo fresas de disco afiladas que no
estén dafadas, ya que de lo contrario podria
astillarse la pieza.

Antes de empezar a trabajar asegurarse de
que la fresa no presente dafnos. No emplear
discos doblados, agrietados o dafiados de
algun otro modo.

Asegurarse de que la pieza se haya colocado
y sujetado de forma correcta. Mantener las
manos alejadas de la superficie que esté
trabajando.

Sostener la engalletadora sélo por la em-
pufadura.

Asegurarse de que se disponga de sufici-
entes vueltas de rosca al colocar la fresa de
disco en el husillo de accionamiento.
Asegurarse de que la fresa de disco esté
bien colocada. No emplear arandelas u otros
medios de ayuda para facilitar el asiento de la
fresa de disco cuando vaya a colocarla.
Acercar la fresa sobre la pieza que se desea
trabajar sélo cuando el aparato esté en mar-
cha.

Sostener y manipular el aparato durante el
trabajo con las dos manos, asegurandose de
que mantiene una postura adecuada.

Se prohibe manejar la maquina a personas
menores de 16 anos.

Ponerse gafas protectoras y proteccién para
los oidos mientras se esté trabajando. En
caso necesario, ponerse un delantal y un
casco protector.

Desenchufar el cable si se va a realizar cual-
quier trabajo en el aparato. Enchufar el cable
sélo si esta desconectada la maquina.
Mantener alejado el cable de conexion de

la superficie de trabajo; desplazarlo siempre
hacia atras.

No intentar detener la fresa con la mano tras
desconectar la maquina.

La méaquina no debera ponerse en marcha si
la fresa esta al descubierto.

Las herramientas intercambiables deben
estar disefiadas como minimo para la velo-
cidad indicada en la herramienta eléctrica.
Las fresas de disco u otras herramientas
intercambiables funcionando a una velocidad

excesiva pueden salir disparadas y causar
danos.

Instrucciones de seguridad para
engalletadora

Las fresas de disco deben estar dise-
nadas como minimo para la velocidad
indicada en la herramienta eléctrica. Las
fresas de disco que funcionen a una velo-
cidad excesiva pueden estallar y provocar
danos.

Utilizar siempre la cubierta de proteccion.
Una cubierta de proteccion protege al usuario
de las piezas rotas de la fresa de disco y sir-
ve también para evitar el contacto involuntario
con la fresa.

Sujetar la herramienta eléctrica Unica-
mente por las empuiaduras aisladas
puesto que la fresa podria entrar en con-
tacto con el propio cable de conexién.

El contacto con un cable de corriente puede
electrificar las piezas metalicas del aparato y
provocar una descarga eléctrica.

Guardar estas instrucciones de seguridad en
un lugar seguro.
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FIN

Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusmaarayk-

set

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmééaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahké-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.

Turvallisuusmaérayksissa kaytetylla kasitteella
,Sahkotyokalu“ tarkoitetaan verkkovirtakayttéisia
sahkotydkaluja (varustettu verkkojohdolla) seka
akkukayttoisia sahkotydkaluja (ilman verkko-
johtoa).

1. Tyépaikan turvallisuus

a) Pida tybalueesi siistiné ja hyvin valaistu-
na. Ty6alueella vallitsevasta epajarjestykse-
sta tai huonosta valaistuksesta voi aiheutua
tapaturmia.

b) Ala kiyta sahkoétyokalua rajahdysaltti-
issa ympaéristdossa, jossa on tulenarkoja
nesteita, kaasuja tai polyja. Sahkotyokalut
kehittéavat kipindita, jotka saattavat sytyttaa
pdlyn tai hdyryt palamaan.

c) Pida lapset ja muut henkil6t poissa tyda-
lueelta sédhkétybkalua kdyttdessési. Voit
menettdd sdhkétydkalun hallinnan hairinnéan
VUOKSI.

2. Sahkéturvallisuus

a) Sahkotyokalun liitintapistokkeen tulee
sopia pistorasiaan. Pistoketta ei saa
muuttaa millaan tavalla. Al kayta sovitin-
pistokkeita yhdessa suojamaadoitettujen
sdhkétydkalujen kanssa. Muuttamattomat
pistokkeet ja sopivat pistorasiat vahentavat
sahkoéiskun vaaraa.

b) Véltd koskemasta vartalollasi maadoitet-
tuihin osiin, esim. putkiin, lammittimiin,
liesiin ja jadkaappeihin. Jos vartalosi on
maadoitettu, aiheutuu tasta suurempi sahko-
iskun vaara.

c) Suojaa sdhkotyokalut sateelta tai kosteu-
delta. Veden tunkeutuminen séhkétydkaluun
lisdé s&hkodiskun vaaraa.

d) Ala kayta liitantédjohtoa véarin kantamalla
séhkétyodkalua sen avulla, ripustamalla
sahkotyodkalu siita tai vetamalla pistoke
pistorasiasta johdosta kiinni pitden. Suo-
jaa liitdntadjohtoa kuumuudelta, 6ljylta,
teravilta reunoilta tai liikkuvilta osilta.
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Vahingoittuneet tai mutkille kiertyneet johdot
lisddvat sdhkoiskun vaaraa.

Kun kédytat sdhkétydkalua ulkona, kayta
ainoastaan sellaisia jatkojohtoja, jotka
ovat sallittuja ulkokaytté6n. Ulkokayttoa
varten soveliaan jatkojohdon kéytté vahentaa
sahkdiskun vaaraa.

Jos sahkotydkalun kaytté kosteassa
ympaéristéssa on valttamatonta, kayta
vuotovirtasuojakatkaisinta. Vuotovirtasuo-
jakatkaisimen kayttd vahentda sahkoiskun
vaaraa.

Ihmisten turvallisuus

Ole tarkkaavainen, keskity siihen, mita
teet, ja kayta jarkeési tyoskennellessési
sahkoétyokaluja kayttien. Ala kayta sah-
kotyodkalua ollessasi vasynyt tai huumei-
den, paihteiden tai ldadkeaineiden vaiku-
tuksen alainen. Hetkisenkin hajamielisyys
sahkoétyokalua kaytettdessa saattaa aiheuttaa
vakavia vammoja.

Kéyta henkilokohtaisia suojavarusteita
seké aina suojalaseja. Henkildkohtaisten
suojavarusteiden, kuten pélynaamarin, luist-
amattomien turvajalkineiden, kypéran tai ku-
ulosuojusten kayttd, riippuen sahkétydkalun
laadusta ja tydkohteesta, vahentaéa loukkaan-
tumisvaaraa.

Valta tahatonta kdynnistysta. Varmista,
ettd sdhkotydkalu on sammutettu, ennen
kuin liitat sen virransy6ttoon ja/tai akku-
un, otat sen kéteesi tai kannat sita. Jos
pidat sormeasi katkaisimella s&hkoétydkalua
kantaessasi tai liitdt sdhkotydkalun verkko-
virtaan sen ollessa paallekytkettyna, voi tasta
aiheutua tapaturmia.

Ota saatotyokalut tai ruuviavaimet pois,
ennen kuin kdynnistéat sdhkétyodkalun. Py-
Orivassa sahkotydkalun osassa oleva tyodkalu
tai avain saattaa aiheuttaa vammoja.

Vilta luonnottomia asentoja. Huolehdi
tukevasta jalansijasta ja sailyta aina tasa-
painosi. Siten voit séilyttdd sdhkotydkalun
hallinnan paremmin myés odottamattomissa
tilanteissa.

Kéyta tarkoituksenmukaisia vaatteita. Ala
kayta valjia vaatteita tai koruja. Pida hiuk-
set ja vaatteet poissa liikkuvista osista.
Valjat vaatteet, korut tai pitkat hiukset saatta-
vat takertua laitteen liikkuviin osiin.
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Jos polyn poistoimu- ja kerdyslaitteet vo-
idaan asentaa, niin ne tulee liitt4da ja niita
tulee kayttaa oikein. Pdlyn poistoimulaitteen
kayttd voi vahentaa pdlysté aiheutuvia vaaro-
ja.

Al3 tuudittaudu vaaraan turvallisuuden
tunteeseen élaka jata sahkotydkalujen
turvallisuussiantoja noudattamatta, vaik-
ka oletkin perehtynyt sahkétyékaluun sité
usein kaytettyési. Hajamielinen toiminta voi
johtaa vakaviin vammoihin sekunnin murto-
osassa.

Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

Al4 ylikuormita sahkoétyokalua. Kayta ty-
ossaési siihen tarkoitettua séhkoétydkalua.
Sopivalla sahkoétyokalulla tydskentelet parem-
min ja turvallisemmin sen oikealla tehoalueel-
la.

Al4 kayta sahkotyokalua, jonka katkaisin
on viallinen. Sahkétyodkalu, jota ei voi enda
kytkea péalle tai pois, on vaarallinen ja se
tulee korjata.

Veda pistoke pois pistorasiasta ja/tai ota
akku pois, ennen kuin suoritat laitteeseen
séatoja, vaihdat liitdntavarusteita tai
panet sédhkotydkalun pois. Tama varotoi-
menpide estaa sahkotydkalun tahattoman
k&ynnistymisen.

Sailyta sahkotyokalut poissa lasten
ulottuvilta, kun niité ei kdyteta. Ald anna
sellaisten henkildiden kayttéda sdhkotyo-
kalua, jotka eivét ole perehtyneet siihen
tai eivat ole lukeneet naita ohjeita. Sahko-
ty6kalut ovat vaarallisia kokemattomien henki-
|16iden kayttdmina.

Hoida sdhkotydkaluja ja liitettyja varustei-
ta huolellisesti. Tarkasta, toimivatko liik-
kuvat osat moitteettomasti ja juuttumatta
kiinni, onko laitteesta murtunut osia tai
ovatko laitteen jotkut osat niin pahasti
vaurioituneita, ettéd sdhkoétyokalun toimin-
ta karsii siitd. Anna korjata vaurioituneet
osat ennen sahkoétydkalun kaytté6a. Moni-
en tapaturmien syyna on huonosti huollettu
sahkotyokalu.

Pida leikkuutydkalut teravina ja puhtaina.
Huolellisesti hoidetut, terdvateraiset leikku-
utydkalut juuttuvat harvemmin kiinni ja niit on
helpompi ohjata.

FIN

)

h)

a)
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Kéyta sahkotyokaluja, liitettyja tydkaluja
jne. aina nadiden ohjeiden mukaisesti. Ota
talldin myoés huomioon tyéskentelyo-
losuhteet ja suoritettava ty6. Sahkotyoka-
lujen kaytté muuhun kuin niiden méaréattyyn
kayttétarkoitukseen saattaa aiheuttaa pahoja
vaaratilanteita.

Pida kahvat ja tarttumapinnat kuivina,
puhtaina ja vapaina 6ljysté ja rasvasta.
Luistavat kahvat ja tarttumakinnat eivéat salli
turvallista kéyttda ja sédhkotydkalun hallintaa
odottamattomissa tilanteissa.

Huolto

Anna ainoastaan ammattitaitoisten hen-
kil6iden korjata sdhkétyokalusi kdyttaden
ainoastaan alkuperéisia varaosia. Taten
varmistat, ettd séhkétydkalun kayttéturvallisu-
us sailyy.
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Erityiset turvallisuusméaaraykset

Sahanpuruja ja lastuja ei saa poistaa koneen
kaydessa.

Ala kayta konetta katkaisulaikkojen tai py-
6réshanterien kera.

Suojaa levyjyrsinta toytaisyilta ja iskuilta
Kéayté ainoastaan vahingoittumattomia, tera-
via levyjyrsimia, koska muuten tyéstékappale
voi lohkeilla.

Ennen tyéhén ryhtymista tarkasta, onko
levyjyrsimessé nakyvid vaurioita. Al4 kayta
vaantyneita, repeilleité tai muuten vahingoit-
tuneita jyrsinlevyja.

Huolehdi siitd, etta tydstdkappale on asetettu
tukevasti paikoilleen ja kiinnitetty. Pida katesi
poissa tyéstokohdasta.

Pida jyrsimesta kiinni vain kahvasta
Varmista, etté levyjyrsinta paikalleen
voimansiirtokaraan asetettaessa kierteissa on
riittvasti mittaa.

Huolehdi siit4, etta levyjyrsin on asennettu
tukevasti paikalleen. Ala kayta levyjyrsimen
paikalleenasennuksessa aluslevyja tai muita
apuvalineita, jotka parantavat sopivuutta.
Liikuta levyjyrsinta tydstdkappaletta kohti vain
koneen kdydessa.

Pitele ja liikuta konetta tyén aikana aina kak-
sin késin ja huolehdi siité, ettéd asentosi on
vakaa.

Alle 16-vuotiaat henkil6t eivat saa kayttaa
konetta

Kayté tyon aikana turvallisuuslaseja ja kuulo-
suojuksia. Mikéali tarpeen, kaytéa myés esilii-
naa ja kyparaa.

Ennen kaikkia laitteelle tehtavié toimia tulee
verkkopistoke irroittaa. Katkaisimen tulee olla
pois-asennossa, kun tydnnat sdhkopistok-
keen pistorasiaan.

Pida liitantajohto poissa tyékohdasta, vie se
aina taaksepain pois koneesta.

Ala jarruta levyjyrsinta koneen sammutuksen
jalkeen kasin

Konetta ei saa kayttaa, kun levyjyrsin on suo-
juksetta.

Kaytettyjen tydkaluosien taytyy vastata va-
hintdén sahkétydkalussa annettua kierroslu-
kua. Liian korkealla kierrosluvulla py6rivista
laikkajyrsimista tai muista tyokaluista saattaa
sinkoutua osia, jotka aiheuttavat tapaturmia.

Tasovaarnajyrsimien turvallisuusmaaraykset

Kéaytettyjen jyrsinlaikkojen taytyy vastata
véhintdan séhkotydkalussa annettua kier-
roslukua. Liian suurella kierrosluvulla pyéri-
vistd jyrsinlaikoista saattaa sinkoilla palasia,
jotka aiheuttavat loukkaantumisia.

Kayta aina suojakupua. Suojakupu suojaa
kayttajaa jyrsinlaikasta sinkoilevilta palasilta
ja estaa tahattoman jyrsinteraan koskettami-
sen.

Pitele sdhkotydkalua vain sen eristety-
isté tarttumapinnoista, koska jyrsintera
saattaa osua laitteen omaan verkko-
johtoon. Kontakti jannitteelliseen johtoon
saattaa tehda myds metalliset laitteen osat
jannitteellisiksi ja voi siten aiheuttaa séhkdis-
kun.

Sailytd nama turvallisuusmaaraykset huolelli
sesti.
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SLO

Splos$ni varnostni napotki za elektricna
orodja

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektricno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektriéni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

Izraz »elektri¢no orodje«, ki se uporablja v var-
nostnih napotkih, se nanasa na elektri¢no orodje
(z elektriénim kablom) in na elektri¢no orodje na
akumulator (brez elektri¢nega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Delovno obmocje mora biti vedno €isto
in dobro osvetljeno. Nered ali nezadostna
osvetlitev delovnega obmocja ima lahko za
posledico nesrec€o.

b) Z elektriénim orodjem ne delajte v eksplo-
zivno nevarnem okolju, v katerem se
nahajajo vnetljive tekoc€ine, plini ali prah.
Elektri€na orodja proizvajajo iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali pare.

c) Otroci in druge osebe se med uporabo
elektricnega orodja ne smejo zadrzevati v
blizini. Pri odvrnitvi pozornosti lahko izgubite
nadzor nad elektri¢nim orodjem.

2. Elektriéna varnost

a) Vti¢ elektriénega orodja mora ustrezati
vtiénici. Vtica ne smete na noben nacin
spreminjati. Ne uporabljajte adapterjev
skupaj z elektriénim orodjem z zas¢itno
ozemljitvijo. Nespremenijeni vti¢i in ustrezne
vtinice zmanjSajo tveganje elektri¢nega uda-
ra.

b) Ne dotikajte se ozemljenih povrsin, kot so
cevi, grelne napeljave, Stedilniki in hladil-
niki. Tveganje za elektri¢ni udar je vecje, e
je vade telo ozemljeno.

c) Elektricnega orodja ne izpostavljajte
dezju ali vlagi. Vdor vode v elektriéno orodje
poveca tveganje elektricnega udara.

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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Omreznega kabla ne uporabljajte v
drugacéne namene, na primer za nosSenje
ali obesanje elektricnega orodja in ne vle-
cite za kabel, ko Zelite iz vtiénice poteg-
niti vtic. Omreznega kabla ne priblizujte
vro€ini, olju, ostrim robovom ali delom
naprave, ki se premikajo. Poskodovani

ali zviti omrezni kabli ve€ajo tveganje
elektri¢cnega udara.

Ce elektri¢no orodje uporabljate na pros-
tem, uporabite podaljSek, ki je primeren
za zunanjo uporabo. Uporaba podaljsSka,
primernega za zunanjo uporabo, zmanjsa tve-
ganje elektri¢nega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja v vlaznem okolju,
uporabite zaséitno stikalo za okvarni tok.
Uporaba za$¢itnega stikala za okvarni tok
zmanij$a tveganije elektricnega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni in pri delu z elektriénim
orodjem pazite in pa ravnajte razumno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ce
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alko-
hola ali zdravil. Med uporabo elektricnega
orodja lahko trenutek nepazljivost povzroci
resne telesne poskodbe.

Nosite osebno zas¢ito in vedno zas¢itna
ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme,
kot je maska za prah, delovni Cevlji, ki ne
drsijo, Celade ali glusnikov zmanj$a tve-
ganje poskodb, glede na vrsto in uporabo
elektricnega orodja.

Preprecite nehotni zagon. Prepricajte
se, da je elektriéno orodje izklopljeno,
preden prikljuéite oskrbo z elektriko in/ali
akumulator ter preden orodje dvignete ali
nosite. Ce pri nosenju orodija drzite prst na
stikalu ali vklopljeno elektriéno orodje priklo-
pite na elektriéno napajanje, lahko pride do
nesrec.

Odstranite orodje za nastavljanje ali
izvijace, preden vklopite elektricno
orodje. Orodije ali klju¢, ki se nahaja v delu
elektricnega orodja, ki se obraca, lahko
povzro€i poskodbe.

|zogibajte se nenormalni drzi telesa.
Poskrbite za to, da boste vedno stali
trdno in ohranjali ravnotezje. S tem lahko
elektriéno orodje v nepri¢akovanih situacijah
bolje nadzirate.
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SLO

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne
nosite ohlapnih oblagéil ali nakita. Las in
oblacil ne priblizujte delom, ki se premi-
kajo. Deli, ki se premikajo, lahko zajamejo
ohlapna oblaéila, nakit in dolge lase.

Ce lahko montirate naprave za odse-
sovanje in lovljenje prahu, jih morate
prikljuciti in pravilno uporabljati. Uporaba
sesalnika lahko zmanjSa ogrozenost zaradi
prahu.

Ne zanasSajte se na lazni obéutek var-
nosti in Se naprej upostevajte varnostna
pravila za elektriéno orodje, ¢etudi ste

z elektriénim orodjem zaradi pogoste
uporabe dodobra seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje ima lahko v delcu sekunde za posle-
dico hude poskodbe.

Uporaba elektriénega orodja in ravnanje z
njim

Ne preobremenijujte elektricnega orodja.
Uporabljajte elektriéno orodje, ki je pri-
merno za delo, ki ga opravljate. Z ustrez-
nim elektri¢nim orodjem boste delali laZje in
varneje v navedenem obmocju zmogljivosti.
Ne uporabljajte elektricnega orodja z ok-
varjenim stikalom. Elektri¢no orodje, ki ga
ve¢ ne morete vklopiti ali izklopiti, je nevarno
in ga morate popraviti.

Vti€ izvlecite iz vtiénice in/ali odstranite
akumulator, preden izvajate nastavitve
na napravi, menjujete opremo ali Zelite
elektri¢no orodje odloziti. Ta previdnostni
ukrep zmanj$a moznost nehotnega zagona
elektri¢nega orodja.

Elektriéno orodje, ki ga ne uporabljajte,
spravite zunaj dosega otrok. Osebe, ki z
orodjem niso seznanjene ali niso prebrale
teh navodil, ne smejo uporabljati tega
elektricnega orodja. Elektri¢na orodja so
lahko nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkuSene
osebe.

Z elektriénim orodjem in prikljucki ravnaj-
te skrbno. Preverijajte, ali vsi premicni deli
brezhibno funkcionirajo in se ne zatikajo
in se prepricajte, da deli niso zlomljeni

ali tako poskodovani, da bi lahko vplivali
na brezhibno delovanje elektricnega
orodja. Vse poskodovane dele morate
dati pred uporabo elektriénega orodja po-
praviti. Stevilne nesreée so posledica slabo
vzdrzevanega elektri¢nega orodja.

f)

)

h)

a)
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Rezalno orodje mora biti ostro in éisto.
Skrbno negovano rezalno orodje z ostrimi
rezili se redkeje zagozdi in je lazje vodljivo.
Uporabljajte orodje, nastavke itd. v skladu
s temi navodili. Pri tem upostevajte delov-
ne pogoje in dejavnost, ki jo opravljate.
Uporaba elektriénega orodja, ki ni predvide-
na, lahko vodi v nevarne situacije.

Rog¢aji in prijemne povrSine morajo

biti suhi, ¢isti in brez olja ali masc¢obe.
Ro¢aji in prijemne povrsine, ki drsijo, ne
omogocajo varnega upravljanja in nadzora
nad elektriénim orodjem v nepredvidenih situ-
acijah.

Servis

Elektriéno orodje naj popravlja usposob-
ljeni strokovnjak z originalnimi nadomest-
nimi deli. Tako je vedno zagotovljena varnost
va$ega elektri¢nega orodja.
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Posebna varnostna navodila Varnostni napotki za rezkalnik mozniénih
utorov

® Med uporabo stroja ne odstranjujte lesnega
prahu in Sagovine.

® Stroja ne uporabljajte z rezalnimi plos¢ami ali
listi krozne zage.

®  Zavaruijte plos¢ni rezkalnik pred udarci in sun-
ki.

e Uporabljajte samo neposkodovane, ostre
plo$¢éne rezkarje, ker bi se v nasprotnem lah-
ko obdelovanec trgal.

® Preglejte pred za¢etkom izvajanja dela
ploséni rezkar, ¢e le-ta ni poSkodovan. Ne
uporabljajte nobenih zvitih, napokanih ali
kakorkoli drugace poskodovanih rezkalnih
plos¢.

® Pazite nato, da boste dobro in skrbno na-
mestili obdelovanec in ga ¢vrsto vpeli. Drzite
roke pro¢ od mesta obdelave.

® Rezkalnik drzite samo za ro¢aj.

Rezkalniki mozni¢nih utorov morajo biti
zasnovani za najmanj Stevilo vrtljajev,

ki je navedeno na elektricnem orodju.
Rezkalnik mozniénih utorov, ki delajo pri
vi§jih obratih, se lahko razletijo in povzrocijo
poskodbe.

Vedno uporabljajte zas¢itni pokrov.
Zas¢itni pokrov uporabnika S¢iti pred zlomlje-
nimi deli rezkalnika mozni¢nih utorov in pred
nenamernim dotikanjem rezkalnika.
Elektriéno orodje drzite le na izoliranih
delih roc¢aja, saj lahko rezkalnik zadene
ob lastni omrezni kabel. Stik z napeljavo,
ki je pod napetostjo, lahko spravi pod nape-
tost tudi kovinske dele naprave in povzro€i
elektri¢ni udar.

® PrepriCajte se, da je pri names¢anju Ta varnostna navodila dobro shranite.

ploS€nega rezkarja na pogonskem vretenu
zadostno Stevilo navojev.

® Pazite na to, da bo plos¢ni rezkar ¢vrsto
namescen. Pri nameS¢anju ploSénega
rezkarja ne uporabljajte nobenih podlozk
ali kakrsnihkoli drugih pripomockov za
izbolj$anje polozaja namestitve.

® Pomikajte plo$¢ni rezkar po obdelovancu
samo, ko je stroj vklju€eni.

®  Priizvajanju dela drzite in vodite stroj zmeraj
z obema rokama in poskrbite za svoj varni
polozaj telesa.

® Osebe pod 16 let starosti ne smejo uporablja-
ti tega stroja.

® Priizvajanju dela nosite zas¢itna ocala in
za$cito za uSesa. Po potrebi nosite zas¢itni
predpasnik in zas¢itno ¢elado.

® Pred vsakim izvajanjem del na stroju morate
potegniti elektri¢ni vtikag iz elektri¢ne vti¢nice.
Elektri¢ni vtika¢ vklju€ite v vti€nico samo pri
izklju¢enem stroju.

®  Elektri¢ni prikljuéni kabel drzite pro¢ od delov-
nega mesta in ga zmeraj speljite zadaj pro¢.

® Ne zaustavljajte plo&¢nega rezrarja po izklo-
pu z roko.

®  Pri odprtem plo§¢nem rezkarju ne smete
vklju€evati stroja.

® Vstavna orodja morajo biti konstruirana naj-
manj za Stevilo vrtljajev kot je navedeno na
elektriénem orodju. V primeru prekoraditve
Stevila vrtljajev se lahko ploS¢ata rezkala ali
drugo vstavno orodje razletijo in povzrocijo
poskodbe.
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Altalanos biztonsagi utasitasok elektromos

c)

szerszamokhoz

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-

d)

last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kovetkez6 utasitasok betartasan belili
mulasztasok aramUtést, tiizet és/vagy sulyos sé-
ruléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovére nézve.

A biztonsagi utasitdsban hasznalt kifejezés

e)

Lelektromos szerszam* a hal6zaton keresztul
Uzemeltetett elektromos szerszamokra (halozati
vezetékkel) vagy az akkuk altal izemeltetett elek-
tromos szerszamokra (halézati vezeték nélkul)
vonatkozik.

1.
a)

b)

c)

a)

b)

f)
Munkahelyi biztonsag
Tartsa a munkakorét tisztan és jél megvi-
lagitottan. Rendetlenség vagy nem megvi-
lagitott munkakérok baleseteket idézhetnek
eld.
Ne dolgozzon az elektromos késziilékkel
robbanasveszélyeztetett kornyezetben, 3.
amelyben gyulékony folyadékok, gazok a)
vagy porok talalhatéak. Az elektromos
szerszamok szikrakat hoznak Iétre, amelyek
meggyujthatjak a porokat vagy a gézoket.
Tartson az elektromos szerszam hasz-
nalatanak az ideje alatt gyerekeket va-
lamint mas személyeket tavol. A figyelme
elterelésénél elveszitheti az elektromos kés-
zulék feletti uralmat.

b)
Elektromos biztonsag
Az elektromos szerszam csatlakozasi du-
gaszolojanak bele kell illenie a dugaszolé
aljzatba. A dugaszt nem szabad semmi-
lyen médon sem megvaltoztatni. Ne hasz-
naljon adapterdugaszokat védéfoldeléses
elektromos szerszamokkal egyiitt. Nem
megvaltoztatott dugaszok és megfelel6 du-
gaszolo aljzatok lecsdkkentik az aramités
rizikojat.
Keriilje el a testrészeinek a foldelt
feliletekkel, mint példaul csévek-
kel, fiitotestekkel, tlizhelyekkel és
hiitészekrényekkel valé érintkezését. Ma-
gasabb az aramutés rizikoja, ha féldelve van
ateste.

c)
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Tartsa az elektromos szerszamokat es6tol
vagy nedvességtol tavol. Viznek az elektro-
mos szerszamba val6 behatolasa megnéveli
az aramutés rizikéjat.

Ne hasznalja fel mas célokra a csatlako-
zasi vezetéket, mint példaul az elektro-
mos szerszam hordasara, felakasztasara
vagy a halézati dugé kihuzasara a du-
gaszolo aljzatbol. Tartsa a csatlakozasi
vezetéket hdségtol, olajtol, éles szélektol
vagy a mozgo részektol tavol. A sériilt vagy
Osszecsavarodott csatlakozasi vezeték meg-
néveli egy aramutés rizikojat.

Ha egy elektromos szerszammal a sza-
badban dolgozik, akkor csak olyan hoss-
zabbité vezetékeket hasznaljon, amelyek
kiilteriiletre is megfelelSek. A kilterliletre
megfelelé hosszabité vezetékek hasznalata
lecsdkkenti egy aramutés rizikéjat.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
szerszamnak a nedves kérnyezetben

valé hasznalatat, akkor hasznaljon egy
hibaaram véddkapcsolét. A hibadram
védOkapcsolo hasznalata lecsdkennti az ara-
mutés rizikojat.

Személyek biztonsaga

Eyg elektromos szerszammal val6
munkanal legyen figyelmes, ligyeljen arra
amit tesz és fogjon mindig meggondol-
tan a munkahoz. Ne hasznaljon elektro-
mos szerszamot ha faradt vagy pedig ha
kabitészerek, alkohol vagy orvossagok
befolyasa alatt all. Az elektromos szerszam
hasznalatanal egy pillanat figyelmetlenség
komoly sérilésekhez vezethet.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig egy véddszemiiveget. A személyi
védbfelszerelésnek a hordasa, mint példaul
porvédd alarcnak, tapadds biztonsagi lab-
belinek, védésisaknak vagy hallasvédének
az elektromos szerszam fajtajatdl és felhas-
znalasatol figgden, lecsdkkenti a sérulések
rizikéjat.

Keriilje el a nem szandékos lizembehe-
lyezést. Bizonyosodjon meg réla, hogy az
elektromos szerszam ki van kapcsolva,
miel6tt azt az aramellatashoz és/vagy az
akkuhoz csatlakoztatja, azt felvenné vagy
vinné. Ha az elektromos szerszam vitele
kdézben az ujja a kapcsolon van vagy ha az
elektromos szerszamot bekapcsolt allapotban
csatlakoztatna az aramellatéashoz, akkor ez
balesetekhez vezethet.
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b)

c)
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Miel6tt az elektromos szerszamot bekap-
csolna, tavolitsa el a beallité szerszamo-
kat vagy a csavarkulcsokat. Az elektromos
készUlék forgd részében levd szerszam vagy
kulcs sérilésekhez vezethet.

Keriiljon el egy abnormalis testtartast.
Gondoskodjon biztos allasrél és tartsa
mindenkor az egyensulyt. Ezltal a varatlan
szituacidkban jobban tudja kontrollalni az
elektromos szerszamot.

Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen
b6 ruhazatot vagy ékszert. Tarsa a hajat
és az ruhazatat a mozgé részektdl tavol.
A laza ruhazatot, az ékszert vagy a hosszu
hajat elkaphatjak a mozgasban levé részek.
Ha fel lehet szerelni porelszivo és felfogd
berendezéseket, akkor ezeket csatla-
koztatni és helyesen hasznalni is kell. Egy
porelszivasnak a hasznalata lecsdkkentheti a
por altali veszélyeztetéseket.

Ne ringassa magat hamis biztonsagban
és ne tegye magat az elektromos szersza-
mok biztonsagi szabalyain tal, még akkor
sem, ha sok hasznalat utan jartas az elek-
tromos szerszam hasznalataban. Gond-
talan cselekvés masodpercek téredéke alatt
sulyos sérllésekhez vezethet.

Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

Ne terhelje tul az elektromos szerszamot.
Hasznalja a munkajahoz az arra meghata-
rozott elektromos szerszamot. A megfelel6é
elektromos szerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozik a megadott teljesitmé-
nytartomanyban.

Ne hasznaljon olyan elektromos szersza-
mot, amelynek defektes a kapcsoléja.

Egy elektromos szerszam, amelyet nem lehet
tébbé be- vagy kikapcsolni veszélyes és meg
kell javitani.

Miel6tt a késziiléken beallitasokat vé-
gezne el, tartozékrészeket cserélne vagy
eltenné az elektromos szerszamot, hiizza
ki a csatlakozé dugét a dugaszolé aljzat-
bol és/vagy tavolitsa el a levehet6 akkut.
Ezek az ovintézkedések megakadalyozzak az
elektromos szerszam akaratlan inditasat.

A nem hasznalt elektromos szerszamo-
kat a gyerekek részére nem elérhetd
helyen tarolni. Ne engedje az elektromos
szerszamot azoknak a személyeknek has-
znalni, akik nem jartasak ezzel vagy akik
nem olvastak el ezeket az utasitasokat.
Az elektromos szerszamok veszélyesek, ha

e)

f)

)

h)

a)
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tapasztalatlan személyek hasznéljak 6ket.
Az elektromos szerszamokat és a betéts-
zerszamot gondosan apolni. Kontrollalja
le, hogy a mozgathato részek kifogastala-
nul miikédnek e és nem szorulnak, hogy
részek torottek e vagy sériiltek e ugy,
hogy karosan befolyasolyak az elektro-
mos szerszam miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalata el6tt javittassa meg
a megrongalédott részeket. Sok baleset
oka az elektromos szerszam rosszul végzett
karbantartasa.

Tartsa a vagoszerszamokat élesen és
tisztan. A gondosan apolt éles vagoélekkel
rendelkezd vagoszerszamok kevésbé szorul-
nak be és kénnyebben lehet éket vezetni.

Az elektromos szerszamot, betéti
szerszamokat stb., ezeknek az utasita-
soknak megdfeleléen hasznalni. Ek6zben
vegye figyelembe a munkafeltételeket és
az elvégzendd tevékenységet. Az elektro-
mos szerszamoknak az eldrelatott hasznéla-
tuktol eltéré hasznalata, veszélyes helyzetek-
hez vezethet.

Tartsa a fogantyukat és a fogantyu feliile-
teit szarazon, tisztan valamint olaj és zsir
mentesen. Csuszos fogantyuk és fogantyu
feltletek nem engedélyeznek nem elérelatott
helyzetekben biztos kezelést és az elektro-
mos szerszam kontrolljat.

Szerviz

Az elektromos szerszamat csak kvalifikalt
szakszemélyzet altal és csak originalis-
pétalkatrészek mellett megjavitattni.
Ezaltal biztositva lesz, hogy megmarad az
elektromos szerszam biztonsagossaga.
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Specialis biztonsagi utasitasok

A flirészpor és a forgacs eltavolitdsa ne a be-
kapcsolt gépnél torténjen.

Ne hasznaélja a gépet bont6 korongokkal vagy
korflrészlapokkal.

Ovja a tarcsamarét, odacsapddasok és (ité-
sek eldl.

Csak sértetlen, éles tarcsamardkat szabad
hasznalni, mivel maskulénben a munkadarab
megrepedhet.

A munka elkezdése el6tt vizsgalja meg a tarc-
samarot sérulésekre. Ne hasznaljon elgorbuilt,
megrepedezett vagy barmilyen mas médon
sérilt maroétarcsakat.

Ugyeljen arra, hogy a munkadarab gondosan
fel legyen rakva és be legyen régzitve. Tartsa
kezeit a megmunkalési felllettdl tavol.

A marét csak a fogantyunal fogva szabad
tartani.

Amikor rateszi a tarcsamarot a hajtoéorsora,
akkor bizonyosodjon meg arrdl, hogy még
elegendd csavarmenete van.

Ugyeljen arra, hogy a tarcsamaré feszesen
Uljén. Ne hasznaljon a tarcsamaro felszerelé-
sekor, egy jobb felfekvés érdekében alatétle-
mezt vagy masfajta segédeszkozt.

A tarcsamarot csak bekapcsolt gép melett
kdzelitse a munkadarab felé.

A gépet munka kézben mindig két kézzel tar-
tani és vezetni, gondoskodjon sajat maga egy
feszes all6 helyzetrél.

16 éven aluli személyeknek a gép hasznalata
tilos.

Hasznaljon a munkalatoknal védészemuiveget
ugymint zajcsdkkentd fulvédét. Ha szlksé-
ges, akkor viseljen kétényt és védésisakot.

A készuléken tétrénd minden féle munka el6tt
huzza ki a haldzati csatlakoztatd dugot. A
haldzati csatlakoztaté dugét csakis egy kikap-
csolt gépnél dugja be.

Tartsa tavol a csatlakozéi kabelt a
munkatértél; vezesse mindig hatrafelé el.

Ne fékezze le kikapcsolas utan kézzel a tarc-
samarot.

Nyiltan fekvé tarcsamarénal nem szabad lize-
meltetni a gépet.

A betétszerszamoknak legalabb az elektro-
mos szerszamon megadott fordulatszamra
kell méretezve lennilk. Tulpergetetten futd
tarcsamardk vagy mas betétszerszamok szé-
tvalhatnak és sérlléseket okozhatnak.

Biztonsagi utasitasok a lapostiplimaréhoz

A tarcsamaroknak legalabb az elektro-
mos szerszamon megadott fordulatszam-
ra kell méretezve lenniiik. Tul magas fordu-
latszammal futé tarcsamardk szétrepllhetnek
és sérlléseket okozhatnak.

Hasznalja mindig a véd6kupakot. Egy
védOkupak védi a kezelét a tarcsamaro letort
részei eldl és a maro akaratlan megérintése
eldl.

Az elektromos szerszamot csak az izolalt
fogantyufeliileteknél fogva tartani, mivel a
mard eltalalhatja a sajat halézati kabeljat.
A feszlltségeket vezetd vezetékekkel valod
kontaktus a fémtartalmu készilékrészeket is
feszlltség ala teheti és egy aramcsapashoz
vezethet.

Orizze j6l meg ezeket a biztonsagi utasitaso-

kat.
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Indicatii de siguranta generale pentru apara-
te electrice

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

Termenul de ,aparat electric” utilizat in indicatiile
de siguranta se refera la aparate electrice cu ra-
cord la reteaua electrica (cu cablu de alimentare)
sau la aparate electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

1.
a)

Siguranta la locul de munca

Mentineti zona dumneavoastra de lucru
curata si bine iluminata. Dezordinea la
locul de munca sau zonele de lucru iluminate
insuficient pot provoca accidente.

Nu lucrati cu aparatul electric in medii cu
pericol de explozie in care se gasesc li-
chide, gaze sau prafuri inflamabile. Apara-
tele electrice produc scéntei care pot aprinde
vaporii sau praful.

Pe timpul folosirii uneltei electrice, tineti
copiii sau alte persoane la distanta. inca-
zul sustragerii atentiei, puteti pierde controlul
asupra aparatului electric.

b)

c)

Siguranta electrica

Stecherul de racord al aparatului elec-
tric trebuie sa se potriveasca cu priza.
Stecherul nu are voie sa fie modificat sub
nicio forma. Nu folositi stechere adaptoa-
re in combinatie cu aparatele electrice cu
protectie de pamantare. Stecherele nemo-
dificate si prizele potrivite reduc riscul unei
electrocutari.

Evitati contactul corpului dvs. cu
suprafete pamantate, cum sunt tevi, sis-
teme de incalzire, cuptoare si frigidere.
Exista un risc ridicat de electrocutare, atunci
céand corpul dumneavoastra este pamantat.
Feriti aparatele electrice de ploaie sau
umiditate. Patrunderea apei in aparatul elec-
tric mareste riscul de electrocutare.

a)

b)

c)
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Nu folositi cablul de racord in alte sco-
puri, de exemplu pentru transportarea
aparatului electric, pentru a-l atarna sau
pentru scoaterea stecherului din priza.
Tineti cablul de racord la distanta de sur-
se de caldura, ulei, muchii ascutite sau
piese aflate in miscare. Cablurile de racord
deteriorate sau infagurate, maresc riscul de
electrocutare.

Atunci cand lucrati cu aparatul electric in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare care sunt aprobate pentru utilizarea
lor in exterior. Utilizarea unui cablu prelungi-
tor cu aprobare pentru exterior reduce riscul
de electrocutare.

Daca utilizarea aparatului electric in
mediu umed este inevitabila, folositi

un intrerupator de protectie impotri-

va curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi reduce riscul unei electrocutari.

Siguranta persoanelor

Fiti vigilenti, ganditi-va permanent la ceea
ce faceti si acordati o deosebita atentie
lucrului cu unealta electrica. Nu utilizati
aparatul electric daca sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
la utilizarea aparatului electric poate duce la
accidentari grave.

Purtati echipament de protectie perso-
nal si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie per-
sonal, cum ar fi de exemplu masca de praf,
incaltaminte rezistenta la alunecare, casca de
protectie sau protectie antifonica, in functie
de felul si utilizarea aparatului electric, reduce
riscul vatamarilor.

Evitati punerea in folosinta accidentala.
Asigurati-va ca aparatul electric este de-
cuplat, inainte de racordarea la reteaua
electrica si/sau la acumulator, inainte

de a-l ridica sau transporta. Daca pe tim-
pul transportarii aparatului electric ajungeti

cu degetul pe intrerupator sau aparatul
eledtric este racordat la o sursa de curent cu
intrerupatorul aretat, acest lucru poate provo-
ca accidente.

Scoateti si indepartati toate uneltele de
reglare sau cheile ihainte de pornirea
aparatului electric. O unealta sau o cheie
care se gaseste intr-o piesa a aparatului elec-
tric aflata Tn miscare de rotatie poate provoca
vatamari grave.
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Evitati o pozitie anormala a corpului.
Asigurati-va o pozitie sigura si pastrati-
vi intotdeauna echilibrul. in acest mod, in
situatii imprevizibile, puteti controla mai bine
aparatul electric.

Purtati imbracaminte corespunzatoare.
Nu purtati imbracaminte larga sau biju-
terii. Mentineti parul si imbracamintea

la distanta de componentele aflate in
miscare. Imbracamintea lejera, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse de componentele afla- f)
te in migcare.

Daca exista posibilitatea de a monta
instalatii de aspirare si colectare a prafu-
lui, acestea trebuie racordate si folosite
corect. Utilizarea unei instalatii de aspirare

a prafului poate reduce pericolele datorate
prafului.

Nu actionati cu indiferenta si respectati
regulile de siguranta pentru aparate elec-
trice, chiar daca aveti experienta ca ur-
mare a utilizarii multiple a aparatului elec-
tric. Manipularea cu neatentie poate duce in
fractiuni de secunda la accidentari grave.

e)

)

h)

Utilizarea si manevrarea aparatului
electric

Nu suprasolicitati aparatul electric. 5.
Folositi intotdeauna aparatul electric a)
prevazut pentru lucrarea respectiva. Cu
aparatul electric potrivit se lucreaza mai bine
si mai sigur in zona de randament indicata.
Nu utilizati aparate electrice cu
intrerupatorul defect. Un aparat electric al
carui intrerupator nu mai poate fi conectat
sau deconectat este periculos si trebuie repa-
rat.

inaintea oricaror reglaje, schimbarea pie-
selor auxiliare sau depozitarea aparatului
electric, scoateti stecherul din priza si/
sau indepartati acumulatorul detasabil.
Aceasta masura de precautie impiedica por-
nirea accidentala a aparatului electric.

Nu lasati aparatele electrice nefolosite la
indeméana copiilor. Nu permiteti ca apara-
tul electric sa fie utilizat de persoane care
nu au experienta cu astfel de aparate sau
care nu au citit aceste instructiuni. Apa-
ratele electrice sunt periculoase, daca sunt
utilizate de persoane neexperimentate.
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ingrijiti cu atentie aparatele electrice si
sculele atasabile. Verificati daca piesele
mobile functioneaza ireprosabil si nu
sunt blocate, daca nu sunt piese rupte
sau deteriorate, astfel incat functionarea
aparatului electric sa fie afectata. Lasati
piesele deteriorate sa fie reparate
inainte de utilizarea aparatului electric.
Cauza multor accidente este intretinerea
necorespunzatoare a aparatelor electrice.
Mentineti sculele de taiere ascutite si cu-
rate. Uneltele de taiat ingrijite corespunzator
si cu muchii ascutite se blocheaza mai rar si
pot fi ghidate mai usor.

Utilizati aparatul electric, scule-

le atasabile etc. conform acestor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de
lucru si de operatia de executat. Utilizarea
aparatelor electrice in alte scopuri decéat cele
prevazute poate duce la situatii periculoase.
Pastrati manerele si suprafetele de prin-
dere uscate, curate, fara ulei sau unsoare
pe ele. Manere si suprafete de prindere
lunecoase nu permit utilizarea sigura si
controlul asupra aparatului electric in situatii
neprevazute.

Service

incredintati aparatul pentru reparatii nu-
mai personalului calificat, care utilizeaza
numai piese de schimb originale. Prin
aceasta se garanteaza pastrarea sigurantei
aparatului dumneavoastra.
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Indicatii de siguranta speciale

Praful rezultat la taiere si agchiile nu se vor
indeparta pe timpul functionarii masinii.

Nu folositi magina cu discuri de taiere sau
panze de ferastrau circulare.

Protejati freza-disc de ciocniri sau lovituri.
Folositi numai freze-disc nedeteriorate si
ascutite deoarece in caz contrar la piesa de
prelucrat s-ar putea forma schije.

Inainte de inceperea lucrului cu freza-disc,
inspectati-o daca nu este deteriorata. Nu
folositi discuri de frezat indoite, rupte sau de-
teriorate Tn alt mod.

Fiti atenti ca piesa sa stea corect pe suprafata
de prelucrat si sé fie prinsa bine. Nu tineti
mainile Tn apropierea locului de prelucrare.
Tineti freza numai de méaner.

Asigurati-va cé la montarea unei freze-disc
pe fusul de antrenare exista suficiente spire
de filet.

Fiti atenti ca freza-disc sa fie montata bine.
La montarea frezei-disc nu folositi saibe inter-
mediare sau alte materiale auxiliare pentru a
imbunatati pozitia de sedere.

Deplasati freza-disc spre piesa de prelucrat
numai atunci cand masina este pornita.

Pe timpul lucrului tineti si conduceti magina
intotdeauna cu ambele maini si asigurati-va si
personal o pozitie stabila.

Persoanele sub 16 ani nu au voie sa
foloseasca masina.

Pe timpul lucrului se vor purta ochelari de
protectie si se va proteja auzul. Daca este ne-
cesar purtati un sort si o casca de protectie.
inaintea oric&ror lucrari la aparat se va scoa-
te stecherul din priza. Introduceti stecherul

n priza numai atunci cand masina este
decuplata.

Pastrati cablul de racord la retea departe de
locul de lucru; trageti-l intotdeauna prin spate.
Dupa decuplarea masinii nu franati freza-disc
cu mana.

Atunci cand freza-disc este deschisa, masina
nu se va folosi.

Uneltele atasabile trebuie sa fie construite cel
putin pentru turatia indicata pe masina. Freze-
le-disc sau alte unelte atagsate care merg cu o
turatie mai mare decéat cea prevazuta pot sa
se desprinda si pot provoca vatamari.

Indicatii de siguranta pentru masinile de fre-

zat pentru dibluri plate

Frezele-disc trebuie sa fie construite cel
putin pentru turatia indicata pe masina.
Frezele-disc care functioneaza cu o turatie
mai mare decéat cea prevazuta pot sa se
desprinda si pot provoca vatamari.

Utilizati intotdeauna masca de protectie.
O masca de protectie protejeaza utilizatorul
de piese rupte ale frezei-disc si de atingerea
accidentala a frezei.

Tineti aparatul electric de suprafetele de
prindere izolate, deoarece freza poate
atinge propriul cablu de retea. Contactul
cu cabluri purtatoare de curent va pune sub
tensiune si componentele metalice ale apara-
tului, ceea ce poate duce la electrocutare.

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta
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levikég umtodeigelg acpaleiag yia autn v
NAEKTPIKY) CUGKEUN

Mpoeidomoinon!

AwaBdaoTte 6Aeqg TIG UTIOdEiEELG acpaleiag,
TIG 08NnYiEg, TIG AMEIKOVICELG KL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUCKEUNG. € TIEPITTTWOoNn TapaAeiPewv katd
™V pnon Twv unodeifewv acpaleiag propei
va TiPokANBei nAekTpomAngia, TupkayLd kavn
ooBapoi TPAVATICOL.

®duAa&te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
Yrnodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieg.

O 6pog ,NAEKTPIKO EPYAAEI0” TTOU
XPNOLLOTIOLEITAL O AUTEG TIG UTIOSEIEELS
aoodaleiag avapepetal oe epyaleia ov
AEITOUPYOLV LE PEVMA (e KAAWSLO) Kal o€
gpYaAeia TIou AelToupyouV pe pratapia (Xwpiq
KaAws10).

1. AoddAela otn B€on epyaciag

a) Na diatnpeite ) B€on epyaciag cag
Kadapn Kat KAAQ WTIGUEV. Z€ Ol
TOKTOTIOINUEVOUG 1) OXL KAAA GWTIOPEVOUG
XWPOoUG epyaciag dnuioupyouvtal
atuynuata.

Mnv epyaleote e TO NAEKTPIKO
€PYaAEio o€ EKPNKTIKO TIEPIBAAAOV, OTO
omoio Bpiockovtal eOPAeKTA VYPA, agpla
1 OKOVEG. Ta NAEKTPIKA EpYAAEia TIAPAYOUV
OTIVONPEG TIOU UTTOPOUV Va avadpAEEOLV TN
okdVn Kal TOug aTHoUG.

Na kpatdarte pakpld Ta madia kat AAAa
AaTtopa Katd Ttn Stdpketa Xprong Tov
NAEKTPIKOU gpyaAeiov. Eav dev eiote
KOAQ OCUYKEVTPWHEVOL, SEV ATTOKAEETAL

va XAOETE TOV EAEYXO ETIL TNG NAEKTPIKNAG
OUOKEUNG.

b)

c)

2. HAektplkn aocpaieta

a) To Buopa cUVSEONG TNG GUOKEUNG ME TO
SikTuo TpEmEL va Talpladel onv mpida.
Agv eTuTpEMETAL KAia TpOTIOTIOINO
Tou Bucparog. Mn xpnotporoleite
TIPOCCUPMOYEG BUCUATWYV padi pe
YEIWWMEVEG NAEKTPIKEG CUCKEVEG.
‘Otav dev €xouv aAAayTei Ta Buouata kat
dTav xpnoloToleite KAatAaAANAeG Tipideg,
pewwveTal o Kivéuvog NAeKTPOTANEiag.
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b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)
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Na arnopeVyeTe TNV CWHATIKY

eMAPY] ME YEIWHEVEG ETIPAVELEG
OMWG TIG YELWMEVEG ETIIPAVELEG
CWANVWYV, 0EPUAVOEWYV, ECTIWYV Kal
Puyeiwv. Yridpyel 1Slaitepog Kivéuvog
nAektpomAngiag, étav To cwua oag ivat
YEWMEVO.

Na kpatdte Ta nAeKTPIKA EpyaAeia
Hakpla anod Bpoxn kat vypacia. H
Sleioduon vepol e NAEKTPIKT) CUOKEUN)
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

Mn petadEpeTe TO NAEKTPLKO EpYAAEio
KPATWVTAG TO A6 TO KAAWSLO, N
KPEUATE TN CUCKEUN ATIO TO KAAWSI0 Kat
HMN XPNOLHOTIOLEITE TO KAAWSIO yia va
Tpapn&ete To Bucpa amod tnv npida. Na
TIPOCTATEVETE TO KAAWSI0 amo YnAég
Beppokpacieq, AadL, aixunpEg AkKpeg
KOl KIVOUHEVA THIMATA TNG CUCKEUNG.
Ta eAATTWHATIKA 1) PriepSepéva KaAwdla
au§Avouv Tov kivduvo NAeKTPOTIANEiag.
Eav epyaleote pe €va nAeKTpiko
gpyaAeio oto uUTta®po, va
XPTMCIHOTIOIEITE MOVO HTIAAAVTELEQ
oV €ival KatdAAnAeg yia To vraidpo.
H xpnon piag prtaAavtelag KatdAANANg
Yla TO UTIABPO PELWVEL TOV KivEUVo
nAekTpoTAn&iag.

Eav &ev unopeite va anmoduyete N
AelToupyia NAEKTPIKWYV CUGKEVWYV GE
uypo mePIBAAAOV, Va XPNCIHOTIOLEITE
Slakormtn acpaleiag. H xprion evog
SlaKkoTTTN aopaAeiag HElWVEL TOV KivEuvo
nAekTpomAn&iag.

AoddaAela atopwyv

Na €i0TE MPOOEKTIKOIL, VO TIPOGEXETE Ti
KOAVETE, Kl VO EPYAJECTE CUVETA JE TO
NAeKTPIKO epyaleio. Mn xpnoipormnoleite
TN GUOKEU] OTAV EI0TE KOUPACHEVOL

1] UTIO TNV EMPELA VAPKWTIKWYV,
OLVOTIVEUHATWSWV TIOTWV 1] PAPHAKWYV.
Mévo pia otiypr) anpooegiag katd
XPr)ON TOU NAEKTPLKOU gpyaAeiou propei va
TIPOKAAETEL 0OBAPOUG TPAUKATIOHOUG.

Na xpnotiporoleite Ta HECA ATOMIKNG
TIPOOCTACIAG KAl TIAVTA TIPOCTATEVTIKA
YuaAid. H xprion Twv LECWV ATOWMIKNAG
mpooTaciag omwg Hdoka katd okévng,
QAVTIOALOONTIKA UTTOSNATA, TIPOOTATEUTIKO
Kpdvog kat hxompootaoia, avaAoya pe n
XPT)ON TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU, LELWVEL
TOV KiVOUVO TPAUNATIOUWY.
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

Na arogpevyete TNV aOEANTN 6€0n

o€ Aeltoupyia. ZtyoupevTeite

WG TO NAEKTPIKO EpYaAeio eival
QTIEVEPYOTIOINEVO TIPIV TO CUVSECETE
HE TNV Tapoxn PEVHATOG KAV GUVSECTE
TO CUGOWPEUTI), TIPLV TO ONKWOETE

Kal TPV To peTadeEpeTe. Eav katd tnv
HETadOPA TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU EXETE
TO SAKTUAG 00G OTOV SLAKOTITN 1) ] CUOKEUN
eival evepyoTtonpeévn 0Tav In oUVSEcETE
LE TNV TIapoxrn peVaTog, Sev arokAeiovtal
atuynuata.

Mpwv evepyoTtoOMOETE TA NAEKTPIKA
epyaleia n katoaBidia va apaipécete
evdexopeva epyaleia pubuiong n
KAE£81d. 'Eva epyaleio puBuiong 1 kAeldi
IOV BpioKETAL OTO TIEPLOTPEDOUEVO TUAA
TNG CUOKEUNG, MTIOPEL va 0dnynoeL oe
TPAUMATIOHOUG.

Na arogpeyeTe TN M PUCIOAOYIKN
oTdaon Tou cwpatog. Ppovriote va
OTEKEOCTE OTAOEPA KaL VA KPATATE
navrta tnv .wopporia oaq. ‘Etol puropeite
Va eEAEYXETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO AKOUN
KOl O€ ATPOOTITEG TIEPLIOTACELG.

Na ¢popdte mavta Tov KaTtdAAnAo
pouxtouo epyaciag. Mn ¢popdrte papdia
povxa 1] koopunuara. Na kpatrarte

Ta HaAALd Kal Ta pouxa Hakpla anod
Kwvoupeva e§aptripata. Ta ¢apdid pouxa,
TO KOOUNUATA 1) T LAKPLA HAAALG Ba
Urtopooav va TiacTouv arod Ta KIVOUEVA
efapmpara.

Edav propouv va toro6etnovv
oucTHHaTa avapoepnong okovng 1
OUAAOYNG, Va T CUVSECETE Kal va

TaA XPNOLUOTIOCETE owoTA. H Xxprion
OUOTAATOG avappodnong TG okdvNg
Uropel va pelwoel Kivdlvoug arnod okovn.
Na pooEXeTE MAVTA TOUG KAVOVEG
acdpaleiag yia In Xprion NAEKTPIKWV
OUGKEUWYV, OKOMN KaL av €XETE
eEoKEIWOEIL pPe TN Xp1ion Tou
NAEKTPIKOU Gag EPYAAEioOV LETA and
ouxvn Xpnon tou. Mia anpooe&ia propei
eVTOG SEUTEPOAETITWYV VA TIPOKAAEDEL
TPAUMATIOHOUG.

c)

e)

f)
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Xpnon Kat XEIPLGHOG TOU NAEKTPLKOU
epyaAeiov

Mnv unteppopTWVETE TO NAEKTPIKO

oag epyalAeio. Na xpnoipormoleite

Ta NAEKTPLKA EPYaAgia Tov gival
KatdAAnAa yla Tnv gpyacia cag.

Me To KataAANA0 NAEKTPLIKO EpYaAEio
epyaleoTte KAAUTEPA KAl A0PAAECTEPA OTO
avapepopevo Tedio 1oxVog.

Mn xpnoiporoleite NAEKTPIKA EpYaAEia,
0 SLaKOTITNG TWV OToiWV givat
EAATTWHATIKOG. ‘Eva nAeKTpIKO epyaAeio
Tou Sev propei va evepyoroindei 1 va
artevepyoronOei eival emikivéuvo kal Tipemel
Va ETIOKEVAOTEL.

BydAte To BUopa amnod tnv mnpida kavn
adalp€cTe TN Parapia MPoTov

KAVETE TI§ PUBMICELG 0TI GUOKEULN),
Tipv aAAG&eTe e§aptriparta ) pv
AKOUMTIOETE KATIOU TI) GUOKEUT). Me
ToV TPOTO AUTO Sev eival Suvatr n abeAnTn
€VEPYOTIOINOT TNG CUOKEUNG.

Na puAdoceTe TO NAEKTPIKO EpPYaAEio
TIOU 8€EV X P CIUOTIOLEITE, MAKPLA aTIO
nadia. Mnv apnvete va XpnoLLomoLlouv
TN GUOKEUY] ATOMA TIOV S€V gival
e&olkelwpéva padi Tng 1 mou dev
Siapacav autEg Tig 0dnyieq. Ta
NAEKTPIKA epyaAeia eival eTtikivéuva, otav
XPNOoLoToloUvTal arnd AToua Xwpeig Teipa.
Na TEPLTO)OTE TIPOCEKTLKA TIG
NAEKTPLKE GUOKEVEG Kal Ta EPYAAEia
epyaociag. EA&yETe eav Aettoupyovv
ayoya kat dev urmAokdapouv 6Aa ta
KIVOUMEVA TUNHATA 1] EAV £€XOUV OTIAGEL
e§apTripata ] oplGHEVA TURHaTa

€Xouv {nULEG TIOV gpmodiouv TV
ayoyn AetToupyia TOV NAEKTPIKOU
€PYOAEioU. AWOTE VA EMCKEVACTOUV
Ta EAATTWHATIKA EEapTRHATA TIPLV
XPTMCIHOTIO)GETE TN CUCGKEUN. [TOAAA
aTUXMHaTA opeiAovTal 08 NAEKTPLKA
epyaAeia rou dev €xouv ouvtnpnBei cwoTa.
Ta komTika e§aptnpara va diatnpouvTatl
TIAVTA aKOVIoHEVA Kal kabapad. Ta
TIPOOEYUEVA KOTTTIKA EQPTHATA [E
OKOVIOPEVEG AAUEG SEV UTTAOKAPOUV EVKOAA
Kal KivouvTal KaAUTEPQ.
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g) Na xpnoipoToleite Ta NAEKTPIKA
epyaleia, Ta e§apTrHaTd TOUG KA.
HOVOo cUuPwWVa HE AUTEG TIG 081 YiEG.
Na AdBete umoyn cag TIg GUVONKEG
egpyaciag kat To €i6og g epyaciag
oag. H xprjon Tou nAeKTpIKoU epyaAeiou
yla AAAEQ EPYACIEG EKTOG AUTWV VLA TIG
oTtoieg TipoopideTal, UopEel va TIPOKAAETEL
eTKIVOUVEG TIEPLOTAOELG.

h) Na diatnpeite oTeyVvEQ TIG XEIPOAABEG,
KaBapeg kal eAeVBOepeg amo Aadia kat
AmavTika. Ot 0AloONpEG XelPOAaEG kal
TA 0ALOONPA Tacipata Sev EMITPETOUVV
A0DAAY] XELPLOMO KAl EAEYXO TOU NAEKTPLKOU
gpyaAeiou o ampooTTEG TEPIOTATELS.

5. ZépPig

a) H emokeun Tou NAEKTPIKOU 0OG
gpyaAeiov va ekteAeital povo anod
€EEISIKEVEVO TIPOCWTIIKO Kal va
XPMOIHOTIOIOUVTAL HOVO YViiola
avtaAAakTikd. ‘Etol eEaopalifeTaln
aodAAELD TOU NAEKTPLKOU 00G EPYAAEIOU.
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Eidikéq Yrodei&elg acpaleiag

Mnv arnopakpUveTte oKOVN ano pokavidla Kat
pokavidla katd T SLApKela TNG AELToupyalg
NG HNXAVNG.

Mn xpnolpoToLeite Tn Pnxavr pe
SlayxwpLoTikoUg diokoug 1) AQUES
Slokotpiovwv.

Na pootateveTe To dioko TnG ppeldag amd
KPOUOELG KAl KTUTIUATA.

Na xpnotporoleite POVO aKeEPALOUG Kat
AKOVIOUEVOUG SioKoug yia dpeloKaBIMEPES,
S16TL SladopeTikd Ba XaAAoETE TO
ene€epyalOPeVo avTIKEIPEVO.

Mpwv TV évapén g epyaciag va

efetalete Tov Sioko Pppelapioparog yla
evdexodueva eAattwpata. Mn xpnouoroleite
TIAPAPOPPWHEVOUG, OXIOHEVOUG Siokoug 1
Slokoug dpelag pe AAAa eEAaTTWATA.

Na TIpooéXETE VA AKOUUTIAEL KAAA TO
ene€epyalOpevo avTIKEIEVO Kal va gival
KaAd otepewpévo. Ta xépla oag va eivat
TIAvTa Pakpld ano To onueio enefepyaociag.
Na kpatdrte T ppéda Hovo arod
XEPOAQR).

21youpeubeite wg 6tav tomnobeteite eva
Ppefodloko oTov EEova petadoong kivnong
Va UTtApXEL APKETO OTIEIpWA.

MpoogEte 0 ppelddloK0G va gival KAAA
oTEPEWNEVOG. KaTd TV ToTtoB€TNo ) Tou

va Jn Xpnotyortoleite poSEAAEG 1) AAAQ
BonBntikd péoa yla T PeAtiwon Tng
OTEPEWOTG TOU.

Na kiveite Tov ppel0S10KO TIPOG TO
KaTePYalOUEVO AVTIKEEVO HOVO OTaV eival
EVEPYOTIOMUEVT 1] UNXAVY).

Katd v epyacia va kpatdte kat va
odnyeite TN pUnxavr) avta pe ta dUo xEpla
Kal va PPOVTILETE VA OTEKEDTE KAl ECEIQ
otabepa.

Aev grutpénetal va xelpidovTal tn uxnavn
Q' TOMA KATW TV 16 ETWV.

Na popdte Katd TNV Epyacia POCTATEVTIKA
YUOALA Kal va XPNOLUOTIOLE ‘Tl
nxormpooTtacia. Eav xpelaotei, va popdte
Kal pia TodLd kal €va TIPOoTATEUTIKO KPAVOG.
Mpwv amd dAeqg TIq epyacieg 0Tn CUOKELT) va
Byadete mpwta 10 I and v npida.. Na
enavaronobeteite To PIg oTNV TIpila poévo
OTaV gival ATEVEPYOTIONUEV 1| UNXAVT).

Na kpatdte 10 KaAwdlo ouVdeoNg e TO
SikTuo PakpLd amod To onpeio Tov epyadeoTe.
Na BpiokeTal tdvta and mniocw oag.

Mn dpevapete ™ dpeda e To XEPL OTAV
ATIEVEPYOTIO|OETE TN UNXAVH.

* 'Otav gival avolktog 0 peldSIOKOG va Un
Aeltoupyei n unxavn.

* Ta epyaleia TIOU XPNOLLOTIOLEITE TIPETIEL VA
TpoopiovTal TIOUAAXLOTOV YLd TOV apLlOuo
OTPODWV TIOU AvadEPETAL OTO NAEKTPIKS
epyaAeio. Ot ppelodlokoL 1) AAAa epyaAeia
TIOU AELTOUPYOUV E HEYAAUTEPO apLOud
OTPODWV UTIOpPEL va eKaPEVEOVIOTOUV Kal Va
TIPOKAAETOUV TPAUUATIONOUG

Ynodei&elg acpaleiag yia ppeeq pe MAAKE

akpoduacio

* O ppelOS10KOL TIPETIEL VA £XOUV
KATOOKEVACTE(L Yl TOV aplOuo otpodpwv
IOV avaypAadeTal 6To NAEKTPIKO
epyaAeio. Ot ppel05L10KOL TTIOU AELTOUPYOUV
HE HEYOAUTEPO aplBud O0TPOdWV UIopel
Va OTIA00LV KAl VO EKODEVSOVIOTOUV
TIPOKAAWVTAG TPAUNATIOMOUG.

* Na xpnotporoleite mavra
TIPOCTATEVUTIKO KAAUppa. To
TIPOOTATEUTIKO KAAUMA TIPOOTATEVEL TOV
XPNOTN anod onacuéva KoPATIa TnG $pedag
Kat ard anpooekTo AyYIoUd TNG.

* Na mavete 1o nAeKTPIKO EpYaAeio
HOVO OTIG HOVWHEVEG XELPOAABEG, SLOTL
To gpyaleio ppelapioparog pmopei
va €pBel o€ entadn e TO KAAWSLIO TNG
OUOKEVNG. H emtadn pe aywyo pevpatoq
propei va B€oel Kat Ta LETAAAIKA TUATA
TNG CUOKEUNG UTIO TAOT KAl VA TIPOKAAETEL
nAekTpomAngia.

Na puAa&ete kaAda autég Tig Yrodei&elg
acdaleiag.
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Instrucoes de seguranca gerais relativas a
ferramentas elétricas

Aviso!

Leia todas as instrucoes de seguranca,
indicagées, ilustracoes e dados técnicos
fornecidos com esta ferramenta elétrica. O
incumprimento das indicagdes seguintes pode
provocar choques elétricos, incéndios e/ou feri-
mentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicag6es para consultar mais tarde.

A designagéo ,ferramenta elétrica“ usada nas
instrugdes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente elétrica (com cabo elé-
trico) ou as ferramentas alimentadas por acumu-
lador (sem cabo elétrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa
e bem iluminada. Areas de trabalho desar-
rumadas ou com pouca iluminagdo aumen-
tam o perigo de acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta elétrica em am-
bientes potencialmente explosivos, onde
haja liquidos, gases ou poeiras inflama-
veis. As ferramentas elétricas produzem fais-
cas que podem inflamar o p6 ou os vapores.

c) Mantenha as criancas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacéo da ferra-
menta elétrica. Uma distracdo pode fazé-lo
perder o controlo da ferramenta elétrica.

2. Seguranca elétrica

a) A ficha de ligacdo da ferramenta elétrica
tem de ser compativel com a tomada. A
ficha nunca pode ser alterada. Nao utilize
fichas adaptadoras em conjunto com
ferramentas elétricas com ligacéao a terra.
Fichas nao alteradas e tomadas compativeis
diminuem o risco de choque elétrico.

b) Evite o contacto fisico com as superficies
ligadas a terra, como tubos, aquecimen-
tos, fogoes, frigorificos. Existe um maior
risco de choque elétrico, se o seu corpo esti-
ver em contacto com a terra.

c) Mantenha as ferramentas elétricas
afastadas da chuva e da humidade. A
entrada de agua numa ferramenta elétrica
aumenta o risco de choque elétrico.

d) Nao utilize o cabo de ligacao para outro
fim que nao o previsto, como para trans-
portar ou pendurar a ferramenta elétrica
ou para retirar a ficha da tomada. Manten-

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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ha o cabo de ligacao afastado de fontes
de calor, do dleo, das arestas vivas ou de
partes méveis. Cabos de ligagéo danifica-
dos ou emaranhados aumentam o risco de
choque elétrico.

Se trabalhar com uma ferramenta elétrica
ao ar livre, use apenas extensoes ade-
quadas para o exterior. A utilizacdo de uma
extensdo adequada para o exterior diminui o
risco de choque elétrico.

Se nao for possivel evitar o funcionamen-
to da ferramenta elétrica num ambiente
humido, use um disjuntor de corrente de
falha. A utilizagao de um disjuntor de corren-
te de falha diminui o risco de choque elétrico.

Seguranca das pessoas

Esteja sempre atento, preste atencao

ao que esta a fazer e proceda de modo
sensato com uma ferramenta elétrica.
Nao utilize ferramentas elétricas, se
estiver cansado ou sob a influéncia de
drogas, alcool ou de medicamentos. Um
momento de distracdo durante a utilizagéo da
ferramenta elétrica pode causar ferimentos
graves.

Use equipamento de protecao individual
e use sempre 6culos de protecao. O uso
de equipamento de protecao individual,
como mascara de protecéo contra o po, cal-
cado de seguranca antiderrapante, capacete
de protecao ou protegéo auditiva, de acordo
com o tipo e utilizagéo de ferramenta elétrica,
diminui o risco de ferimentos.

Evite uma colocacao em funcionamento
inadvertida. Assegure-se de que a ferra-
menta elétrica esta desligada antes de
pegar nela, de a transportar ou ligar a
alimentacéao de corrente e/ou ao acumu-
lador. Se tiver o dedo no interruptor ao trans-
portar a ferramenta elétrica ou se a ferramen-
ta elétrica estiver ligada quando estabelece a
ligacéo a alimentagéo de corrente, ha o risco
de acidente.

Antes de ligar a ferramenta elétrica, retire
as ferramentas de ajuste ou as chaves de
parafusos. A existéncia de uma ferramenta
ou chave numa peca em rotagéo da ferra-
menta elétrica pode provocar ferimentos.
Evite posicoes improprias. Certifique-se
de que esta numa posicao segura e man-
tenha sempre o equilibrio. Dessa forma,
pode controlar melhor a ferramenta elétrica
em situagdes inesperadas.
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

Use vestuario adequado. Nao use
vestuario largo ou joias. Mantenha o ca-
belo e o vestuario afastados das pecas
em movimento. O vestuario largo, as joias
ou o cabelo comprido podem ser apanhados
pelas pegas em movimento.

Se puderem ser montados dispositivos
de aspiracao de po6 e dispositivos de
recolha de po, estes devem ser ligados e
utilizados corretamente. A utilizagdo de um
aspirador de pé diminui os perigos provoca-
dos pelo pé.

Nao confie num sentimento de falsa
seguranca nem ignore as regras de segu-
ranca para ferramentas elétricas, mesmo
se ja estiver familiarizado com estas apés
uma ampla utilizacdo. O manuseamento
descuidado pode causar ferimentos graves
no espaco de segundos.

Utilizacdo e manuseamento da ferramen-
ta elétrica

Nao sobrecarregue a ferramenta elétrica.
Utilize a ferramenta elétrica adequada
para o seu trabalho. Trabalhe melhor e com
maior seguranga com a ferramenta elétrica
adequada dentro da gama de poténcia indi-
cada.

Nao utilize ferramentas elétricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta elé-
trica que nao possa ser ligada ou desligada é
perigosa e tem de ser reparada.

Desligue a ficha da tomada e/ou remova
um acumulador amovivel antes de efe-
tuar ajustes no aparelho, trocar pecas

da ferramenta de trabalho ou colocar a
ferramenta elétrica de parte. Esta medida
de prevencéao evita o arranque inadvertido da
ferramenta elétrica.

Guarde as ferramentas elétricas que nao
estejam a ser usadas fora do alcance
das criancas. Nao deixe que a ferramenta
elétrica seja usada por pessoas que nao
estejam familiarizadas com ela ou que
nao tenham lido estas indicacoes. As
ferramentas elétricas sao perigosas, se forem
usadas por pessoas inexperientes.

e)

f)

)

h)
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Trate da conservacao das ferramentas
elétricas e da ferramenta de trabalho com
cuidado. Verifique se as pecas moveis
funcionam sem problemas e se nao estao
perras, se existem pecas partidas ou
danificadas, que influenciem o funciona-
mento da ferramenta elétrica. As pecas
danificadas devem ser reparadas antes da
utilizagao da ferramenta elétrica. Muitos aci-
dentes séo causados por ferramentas elétri-
cas mal conservadas.

Mantenha os acessérios de corte afiados
e limpos. Os acessorios de corte cuidados

e com as arestas de corte afiadas encravam
menos e sao mais faceis conduzir.

Respeite estas indicacoes quando utili-
zar a ferramenta elétrica, ferramentas de
trabalho, etc. Tenha atencéao as condicoes
de trabalho e ao trabalho a realizar. O uso
de ferramentas elétricas para fins diferentes
do previsto pode originar situacdes perigo-
sas.

Mantenha os punhos e as respetivas su-
perficies secos, limpos e livres de dleo

e gordura. Punhos e superficies de punhos
escorregadios ndo permitem o comando e
controlo seguros da ferramenta elétrica em
situagOes inesperadas.

Manutencao

A sua ferramenta elétrica devera ser re-
parada apenas por pessoal técnico quali-
ficado e apenas com pecas sobressalen-
tes originais. Dessa forma, é assegurada a
seguranca da ferramenta elétrica.
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IndicacGes de seguranca especiais

Nunca retire serradura ou aparas com a
magquina em funcionamento.

N&o utilize a maquina com discos de corte
nem com discos de serra circular.

Proteja a fresa de disco contra choques e
pancadas.

Utilize apenas fresas de disco sem danos

e bem afiadas para nao correr o risco de a
peca a trabalhar se estilhagar.

Antes de comecar a trabalhar certifique-se
de que a fresa de disco ndo apresenta danos.
Nao use discos de fresar deformados, fendi-
dos ou danificados de outra forma.

Verifique se a peca a trabalhar esta bem as-
sente e fixa. Mantenha as maos afastadas do
local a trabalhar.

Segure a fresadora apenas pelo punho.

Ao colocar uma fresa de disco no fuso de
accionamento certifique-se de que os passos
da rosca sao suficientes.

Verifique se a fresa de disco esta bem fixa.
Ao colocar uma fresa de disco nunca utilize
anilhas nem outros meios auxiliares para
melhorar a fixacao.

Desloque a fresa de disco na peca a trabal-
har apenas com a maquina ligada.

Enquanto trabalha, segure e manobre a
maquina sempre com as duas maos e
assegure-se de que estd numa posi¢céo equi-
librada.

Pessoas menores de 16 anos ndo podem
operar a maquina.

Ao trabalhar, use 6culos de proteccédo e
proteccado auditiva. Se necessario, utilize um
avental e um capacete de protecgéo.

Antes de quaisquer trabalhos no aparelho,
desligue-o da tomada. O aparelho s6 deve
ser ligado a rede com a maquina desligada
no interruptor.

O cabo de alimentacéo deve ser mantido
afastado do local de trabalho; coloque-o para
tras.

Depois de desligar, ndo tente parar a fresa de
disco com a méao.

N&o ponha a maquina a funcionar com a fre-
sa de disco aberta.

As ferramentas de trabalho tém de corres-
ponder, no minimo, as rotag¢des indicadas na
ferramenta eléctrica. Caso a velocidade de
rotacéo seja demasiado elevada, ha a proba-
bilidade de a fresa de disco em movimento
ou outras ferramentas de trabalho serem pro-
jectadas para fora, provocando ferimentos.
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Instrucoes de seguranca para fresadoras

para buchas planas

* As fresas de disco tém de corresponder,
no minimo, as rotacées indicadas na
ferramenta eléctrica. Se a velocidade de
rotagéo for demasiado elevada, ha a probabi-
lidade de as fresas de disco serem projecta-
das para fora, provocando ferimentos.

e Utilize sempre a cobertura de proteccao.
Uma cobertura de protecgéo protege o utiliz-
ador de pecas partidas da fresa de disco e
do contacto acidental com a fresa.

® Segure a ferramenta eléctrica nas super-
ficies isoladas proprias, uma vez que a
fresa pode embater no préprio cabo elé-
ctrico. O contacto com um cabo de corrente
eléctrica pode electrificar as pecas metélicas
do aparelho, podendo provocar um choque
eléctrico.

Guarde as instrucdes de seguranca em local
seguro.
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Opce sigurnosne napomene za elektroalate

Upozorenje!

Proéitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Nepridrzavanje sljedecih uputa moze
imati za posljedicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

Pojam ,elektroalat, koji se koristi u sigurnosnim
napomenama, odnosi se na elektroalate koji rade
na strujni pogon (s mreznim kabelom) i na aku-
mulatorski pogon (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost radnog mjesta

a) Svoje radno podrucje drzite €istim i neka
bude dobro osvijetljeno. Nered ili neos-
vijetljeno radno podrué¢je mogu dovesti do
nesrece na radu.

b) Ne radite s elektroalatima u okolini gdje
postoji opasnost od eksplozije i u kojoj
se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili
prasina. Elektroalati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje ti-
jekom koristenja elektroalata. Prilikom
promjene smjera mozete izgubiti kontrolu nad
elektroalatom.

2. Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikac elektroalata mora
odgovarati utiénici. Utika¢ se ni u kojem
sluéaju ne smije mijenjati. Nemojte koris-
titi adapterski utika¢ zajedno s uzemilje-
nim elektroalatima. Utika¢ koji je u original-
nom stanju i odgovarajuca uti¢nica smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt s uzemljenim
povrsinama kao §to su cijevi, radijatori,
pedi i hladnjaci. Postoji poveéan rizik od
elektri¢énog udara ako je vase tijelo uzemljeno.

c) Drzite elektroalat podalje od kiSe i viage.
Prodiranje vode u elektroalat povecava rizik
od elektricnog udara.

d) Ne koristite priklju¢ni kabel za nosenje ili
vjeSanje elektriénog alata ili za izvlacenje
utika€a iz uti¢nice. Priklju¢ni kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih dijelova uredaja.
Osteceni ili zapetljani prikljuéni kabel
povecava rizik od elektri¢nog udara.

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Kada radite na otvorenom prostoru,
koristite samo produzne kabele koji su
takoder namijenjeni za vanjsku uporabu.
Uporaba produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

Ako nije moguce izbjeéi rad elektricnog
alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
zastitnu strujnu sklopku. Uporabom
zastitne strujne sklopke smanjuje se rizik od
elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

Budite oprezni, pripazite Sto €inite i sa-
vjesno pristupite radu s elektroalatom. Ne
koristite elektroalat ako ste umorni ili pod
utjecajem droge, alkohola ili lijekova. Tre-
nutak nepaznje tijekom uporabe elektroalata
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Nosite osobnu zastithu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme kao $to je maska za prasinu,
zastitne cipele koje ne klizu, zastitni Sliem ili
zastita za sluh, ovisno o vrsti i nacinu uporabe
elektroalata, smanijuje rizik od ozljedivanja.
Izbjegavajte nekontrolirano pustanje u
rad. Prije prikljucivanja elektricnog alata
na napajanje strujom i/ili baterijom i prije
nego Sto ¢ete ga podignuti ili nositi, pro-
vjerite je li iskljuéen. Ako prilikom no$enja
elektroalata imate prst na sklopki ili ako
uklju€en uredaj prikljucite na mrezu, moze
doc¢i do nezgode.

Prije ukljucivanja elektroalata uklonite
alate za podesavanije ili klju¢eve za vijke.
Alat ili klju¢ koji se nade u rotiraju¢em dijelu
elektroalata moze uzrokovati ozljede.
Izbjegavajte nenormalne polozaje tijela.
Pobrinite se za stabilan polozaj i u sva-
kom trenutku drzite ravnotezu. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektroalat u
neoc¢ekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
ne priblizavajte pokretnim dijelovima.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti Siroku odjecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako se mogu montirati naprave za usisa-
vanje i sakupljanje prasine, potrebno ih je
prikljuciti i pravilno koristiti. Usisavanjem
pradine mozete smanijiti opasnosti koje nasta-
ju zbog stvaranja prasine.
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h) Nemojte se oslanjati na laznu sigurnost i
ne ignorirajte sigurnosne propise za elek-
troalate ¢ak i ako ste se istim ve¢ i upoz-
nali nakon viSestrukih uporaba. Nemarno
rukovanje moze dovesti do teskih ozljeda u
djelicu sekunde.

4. Uporaba i rukovanje elektroalatom

a) Ne preopterecujte elektroalat. Koristite
elektroalat koji je namijenjen za vas po-
sao. Odgovarajucéim elektroalatom radit ¢ete

bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.

b) Ne koristite elektroalat ¢ija je sklopka
neispravna. Elektroalat koji se viSe ne moze
ukljugiti ili iskljuciti opasan je i mora se popra-
viti.

c) Prije izvodenja podeSavanja na uredaju,
zamjene dijelova namjenskog alata ili
odlaganija elektroalata, izvucite utikac iz
utiénice i/ili uklonite akumulator. Takve
mjere opreza sprje¢avaju nekontrolirano po-
kretanje elektroalata.

d) Nekoristeni elektroalat odlozite na mjes-
to izvan dohvata djece. Osobe koje nisu
upoznate s ovim uputamaiili ih nisu
procitale, ne smiju koristiti elektroalat.
Elektroalati su opasni ako ih koriste neiskus-
ne osobe.

e) Elektriéne i namjenske alate njegujte
pazljivo. Provjerite funkcioniraju li pokret-
ni dijelovi besprijekorno ili mozda zapin-
ju, jesu li slomljeni ili oSteceni tako da bi
mogli ugroziti pravilan rad elektroalata.
Prije uporabe elektroalata, oSte¢ene dije-
love predajte na popravak. Uzrok mnogih
nezgoda je loSe odrzavanje elektroalata.

f) Alat za rezanje mora biti ostar i Cist.
Pazljivo odrzavani alati za rezanje s
nabru$enim ostricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

g) Namjenske alate itd. koristite u skladu s
ovim uputama. Pritom obratite paznju na
radne uvjete i aktivnost koju treba izvrsiti.
Nenamjenska uporaba elektroalata moze
dovesti do opasnih situacija.

h) Rucke i njihove povrSine moraju biti
suhe i o¢iSéene od ulja i masti. Skliske
rucke i njihove povrSine onemogucéavaju
sigurno rukovanje i kontrolu elektroalatom u
nepredvidenim situacijama.

5. Servis

a) Svoj uredaj predajte na popravak
iskljuéivo kvalificiranom struénom osobl-
ju uz uporabu originalnih rezervnih dijelo-
va. Tako se omogucava siguran rad uredaja.

-52-
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Specijalne sigurnosne napomene
® Ne otkljanjajte prasinu i strugotinu dok stroj

Sigurnosne napomene za glodanje ravnih
utora

radi. °

Ne koristite stroj s reznim plo¢ama ili listovima
za kruzne pile.

Cuvajte plogasto glodalo od udara

Koristite samo ispravna, ostra plo¢asta gloda-
la, inaCe se obradak moze cijepati.

Prije pocetka rada, pregledajte plo¢asto glo-
dalo obzirom na ostecenja. Ne Koristite iskrivl-
jene, napuknute ili drugacije ostecene ploce.
Pazite da obradak dobro nalijeze i da je steg-
nut. Sklonite ruke od mjesta obradjivanja.
Drzite glodalicu samo na rucci

Uvijerite se da pri montazi plo€astog glodala
na pogonskom vretenu ima dovoljno navoja.
Pazite da je plo¢asto glodalo ispravno
priévr§éeno. Za montazu plo¢astog glodala
ne rabite podlozne plocice ili druga pomagala
da biste ga bolje ucvrstili.

Priblizite plo€asto glodalo obratku samo dok
je stroj ukljucen

Pri radu drzite i vodite stroj uvijek objema
rukama i osigurajte da sami stabilno stojite
Osobe ispod 16 godina zZivota ne smiju ruko-
vati strojem

Pri radu nosite zastitne naocale i Stitnik sluha.
Po potrebi nositi pregacu i zastitnu kacigu.
Prije svih radova na uredjaju morate izvaditi
utika¢ iz uti¢nice. Utaknite utika¢ u uti¢nicu
samo dok je stroj iskljucen.

Sklonite priklju¢ni kabel sa mjesta koje obrad-
jujete; kabel uvijek poloZite sa straznje strane
stroja.

Poslije isklju¢ivanja, ne zaustavljajte plo¢asto
glodalo rukom

Kada plo¢asto glodalo stoji otvoreno, stroj se
ne smije upaliti.

Alati za alatne strojeve moraju biti konstruirani
barem za broj okretaja naveden na elektro-
alatu. Kod veceg broja okretaja od nazivnog
kruzna glodala ili drugi alati mogu se razletjeti
i uzrokovati ozljede.

-53-
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Kruzna glodala moraju biti konstruirana
barem za broj okretaja naveden na elek-
troalatu. Glodala koja rade s prevelikim bro-
jem okretaja mogu se rasprsnutii i uzrokovati
ozljede.

Uvijek koristite zastitni poklopac. Zastitni
poklopac stiti korisnika od slomljenih dijelova
glodala i slu¢ajnog dodirivanja glodala.
Elektroalat drzite za izolirane povrsine
rucki jer se moze dogoditi da glodalo
dodirne vlastiti mrezni kabel. Kontakt sa
strujnim kabelom moze takoder staviti me-
talne dijelove uredaja pod napon i dovesti do
elektricnog udara.

Dobro spremite ove sigurnosne napomene.
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Opste bezbednosne napomene u vezi
elektricnih alata

Upozorenje!

Procitajte sve bezbednosne napomene, upu-
te, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektri¢ni alat. U slu¢aju nepridrzavanja sledecih
uputstava moze doci do elektricnog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.

Pojam ,elektri¢ni alat”, koji je koriS¢en u bezbed-
nosnim napomenama odnosi se na elektricne ala-
te koji rade na strujni pogon (s mreznim kablom) i
na akumulatorski pogon (bez mreznog kabla).

1. Bezbednost radnog mesta

a) Svoje radno podruéje drzite ¢istim i radite
pod dobrom rasvetom. Nered ili neosvet-
lieno radno podrucje mogu da prouzroce
nesrece pri radu.

b) Nemojte raditi s elektriénim alatima u sre-
dini gde postoji opasnost od eksplozije i
u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti, gaso-
vi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice
koje mogu da zapale praSinu ili pare.

c) Decuidruga lica drzite podalje za vreme
kori§éenja elektricnog alata. Kod prome-
ne smera mozete da izgubite kontrolu nad
elektricnim alatom.

2. Elektricna bezbednost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati utiénici. Na utikacu nije
dozvoljeno vrsiti bilo kakve izmene. Ne-
mojte koristiti adapterski utika¢ zajedno
sa uzemljenim elektriénim alatima. Origi-
nalni utikaci i odgovarajuce utiénice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

b) lIzbegavajte fizicki kontakt sa uzemlje-
nim povrS§inama poput cevi, radijatora,
Stednjaka i frizidera. Postoji povecan rizik
od elektricnog udara, kad je vase telo uzem-
lieno.

c) Elektriéne alate drzite podalje od kiSe i
vlaznosti. Prodiranje vode u elektri¢ni alat
povecava rizik od elektri¢nog udara.

d) Ne koristite kabel za noSenje ili veSanje
elektricnog alata, ili za izvlacenje utikaca
iz utiénice. Prikljuéni kabl drzite podalje
od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili po-
kretnih delova uredaja. Ostecen ili zapetljan
prikljuéni kabl poveéava rizik od elektri¢nog
udara.

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Ako radite sa elektriénim alatom na
otvorenom, koristite samo produzne
kablove koji su podesni za kori§¢enje

na otvorenom. Primena produznog kabla
podesnog za rad na otvorenom smanjuije rizik
od elektricnog udara.

Ako ne moze da se izbegne rad
elektriénog alata u vlaznoj sredini, upot-
rebite zastitni strujni prekidac. Koris¢enje
zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od
elektricnog udara.

Bezbednost ljudi

Budite oprezni, pripazite Sta radite, a radu
s elektricnim alatom pristupite savesno.
Ne koristite elektri¢ni alat, ako ste umorni
ili pod dejstvom droge, alkohola ili me-
dikamenata. Momenat nepaznje za vreme
koriscenja elektricnog alata moze da dovede
do ozbiljnih povreda.

Nosite li€énu zastitnu opremu i uvek nosite
zastitne naocare. NoSenje licne zastitne op-
reme kao $to je maska za praSinu, neklizaju¢a
zastitna obuca, zastitni Slem ili zastita za
sluh, zavisno od vrste i nagina kori§éenja
elektricnog alata, smanjuje rizik od povreda.
Izbegavajte nekontrolisano pustanje

u rad. Pre nego s§to cete elektri¢ni alat
prikljuciti na napajanje strujom i/ili aku-
mulator, podici ili nositi, proverite da li je
iskljuéen. Ako prilikom nosenja elektricnog
alata imate prst na prekidadu, ili ako uklju¢en
aparat priklju¢ite na mrezu, moze doc¢i do
nesrece.

Pre nego sto cete ukljuéiti elektriéni alat,
uklonite alate za podesavanije ili kljuceve
za zavrtnje. Alat ili klju¢ koji se nalazi u rota-
cionom delu elektri¢nog alata moze da uzro-
kuje povrede.

Izbegavajte abnormalne polozaje tela. Po-
brinite se za stabilan polozaj i u svakom
trenutku drzite balans. Na taj na¢in mogi
Gete bolje da kontroliSete elektri¢ni alat u
neoc¢ekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu radnu odecu. Ne no-
site Siroku odecu niti nakit. Kosu i odecéu
ne priblizavajte pokretnim delovima. Po-
kretni delovi mogu da zahvate Siroku odecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako se mogu montirati naprave za usis-
avanje i sakupljanje prasine, proverite

da li su one priklju¢ene i da li se koriste
pravilno. Usisavanjem prasine mozete da
smanjite opasnosti koje nastaju zbog stvaran-
ja praSine.
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h) Nemojte da se oslanjate na laznu bez-
bednost i ignoriSete bezbednosne pro-
pise za elektricne alate ¢ak i ako ste sa
njime ve¢ upoznati nakon mnogostrukog
koriSéenja. NepaZzljivo rukovanje moze da
dovede do teskih povreda u deliéu sekunde.

KoriSéenje i rukovanje elektriénim alatom
Ne preopterecujte elektricni alat. Koris-
tite alat koji je namenjen za vas posao.
Odgovarajuéim elektri¢nim alatom radi¢ete

a)

bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elekiri¢ni alat koji viSe ne moze
da se ukljuéi ili iskljuci je opasan i mora da se
popravi.

Pre nego cete obaviti podesavanja na
uredaju, zamenu delova namenskog alata
ili odloziti elektriéni alat, izvucite utikaé
iz utiénice i/ili uklonite akumulator. Takve
mere opreza sprecavaju nekontrolisano po-
kretanje elektricnog alata.

NekoriScéen elektriéni alat uvajte na
mestu van dohvata dece. Ne dozvolite
koriSéenje elektricnog alata licima koja
nisu upoznata s njegovim radom ili nisu
proéitala ova uputstva. Elektri¢ni alati su
opasni, ako ih koriste neiskusna lica.
Elektricne i namenske alate pazljivo
negujte. Proverite da li pokretni delovi
funkcionisu besprekorno i da li mozda
zapinju, da li su slomljeni ili oStec¢eni
tako da bi mogli da ugroze funkcioni-
sanje elektricnog alata. Pre kori§¢enja
elektriénog alata, predajte na popravak
ostecene delove. Uzrok mnogih nesreca je
loSe odrzavanje elektri¢nog alata.

Rezne alate treba da ostrite i Cistite.
Pazljivo negovani rezni alati s nabrusenim
oStricama manje zapinju i mogu lak$e da se
vode.

Namenske alate itd. koristite u skladu s
ovim uputstvima. Pri tom obratite paznju
na radne uslove i aktivnost koju treba
izvrsiti. Nenamensko kori$éenje elektricnog
alata moze da dovede do opasnih situacija.
Drske i njihove povrsine moraju da budu
suve i o¢iSéene od ulja i masti. Klizave
rucke i njihove povrsine onemogucéavaju bez-
bedno rukovanije i kontrolu nad elektriénim
alatom u nepredvidenim situacijama.

c)

d)

e)

f)

g)

h)
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Servis

Svoj elektri¢ni alat predajte na popravak
samo kvalifikovanom struénom personalu
uz koriSéenje originalnih rezervnih delo-
va. Na taj na¢in omogucava se bezbedan rad
alata.
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Specijalne bezbednosne napomene

Pra8inu i strugotinu od rezanja ne odstranjujte
tokom rada masine.

Masinu nemoijte koristiti s reznim plo¢ama i
kruznim listovima testere.

Zastitite kruzno glodalo od udaraca.

Koristite samo neostecena, ostra kruzna
glodala, jer bi u protivnom izradak mogao da
se pocepa.

Pre pocCetka rada proverite kruzno glodalo

na osteéenja. Nemojte da koristite savinuta,
napukla ili na drugi nacin osteé¢ena kruzna
glodala.

Pripazite da izradak pravilno nalegne i bude
dobro pritegnut. Drzite podalje ruke od mesta
rezanja.

Glodalicu drzite samo za drsku.

Proverite da i je kod stavljanja kruznog glo-
dala na pogonsko vreteno preostalo dovoljno
navoja.

Proverite da li je kruzno glodalo dobro
priévr§éeno. Kod stavljanja kruznog gloda-

la nemojte da koristite podloske ili sli¢na
pomocna sredstva, da biste mu poboljsali
stabilnost.

Kruzno glodalo pokrecite prema izratku samo
dok je masina uklju¢ena.

Tokom rada uvek drzite i vodite masinu dve-
ma rukama i pobrinite se za stabilan polozaj.
Osobe mlade od 16 godina ne smeju da ruku-
ju ovom masinom.

Prilikom rada nosite sigurnosne naocari

i zastitu za sluh. Ako je potrebno, nosite
zastitnu pregacu i Slem.

Pre svih radova na uredaju morate da
izvu€ete mrezni utika€. Mrezni utika¢ smete
da utaknete samo dok je masina isklju¢ena.
Prikljuéni kabl drzite podalje od masine; odvo-
dite ga uvek odnazad.

Nakon isklju¢ivanja masine nikad nemojte
rukama da zaustavljate kruzno glodalo.

Ako kruzno glodalo nije pri¢vr§¢eno, ne sme-
te da ukljuCujete masinu.

Alati za alatne strojeve moraju da budu kon-
struisani minimalno za broj obrtaja naveden
na elektroalatu. Kod vecéeg broja obrtaja od
nominalnog kruzna glodala ili drugi alati mogu
da se razlete i prouzro€e povrede.

Bezbednosne napomene za glodanje ravnih

utora

* Kruzna glodala moraju biti konstruisana
barem za onaj broj obrtaja koji je naveden
na elektricnom alatu. Glodala koja rade sa
prevelikim brojem obrtaja mogu da se rasprs-
nu i uzrokuju povrede.

* Uvek koristite zastitni poklopac. Zastitni
poklopac stiti korisnika od polomljenih delova
glodala i slu¢ajnog doticanja glodala.

* Drzite elektricni alat za izolovane
povrsine rucki, jer moze da se dogodi da
glodalo dotakne sopstveni strujni kabl.
Kontakt sa strujnim kabelom moze takode
da stavi metalne delove uredaja pod napon i
dovede do strujnog udara.

Dobro sacuvajte ove bezbednosne napome-
ne.

-56 -
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0Ogédlne wskazowki bezpieczenstwa przy
uzytkowaniu elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowacé na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Ponizej zastosowane pojecie ,elektronarzedzie”
odnosi sie do narzedzi zasilanych sieciowo (z
przewodem zasilania) bgdz do narzedzi zasila-
nych akumulatorowo (bez przewodu sieciowego).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Zachowaé czystosé na miejscu pracy i
zadbac o dobre oswietlenie. Nieporzadek

i zte oswietlenie miejsca pracy moga
prowadzi¢ do wypadkow.

Nie nalezy pracowac z elektronarzedziem
w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w
poblizu tatwopalnych substancji, gazow i
pytow. Elektronarzedzia wywotujg iskry, ktére
moga zapali¢ pyt i opary.

W trakcie uzytkowania elektronarzedzi
dzieci i inne osoby powinny przebywac¢ z
dala od obszaru pracy. Odwrécenie uwagi
od wykonywanej pracy moze spowodowac
utrate kontroli nad elektronarzedziem.

b)

c)

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda wtykowego. Wtyczka nie
moze by¢ w zaden sposéb zmieniona. Nie
stosowac wtyczki adaptacyjnej razem z
uziemionymi narzedziami elektryczny-
mi. Oryginalne wtyczki i pasujace gniazdka
zmniejszajg ryzyko porazenia prgdem.
Unikac zetknigcia czg$ci ciata z uziemio-
nymi powierzchniami, np. rurami, elemen-
tami grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.
Jesli Panstwa ciato jest uziemione istnieje
wigksze ryzyko porazenia pradem.

Nie wystawia¢ elektronarzedzi na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Wniknigcie
wody do elektronarzedzia zwigksza ryzyko
porazenia pradem.

Nie stosowa¢ przewodu zasilania do ce-
16w, do ktorych nie jest on przeznaczony.
Nigdy nie uzywaé przewodu do przeno-

a)

b)

c)

d)
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f)

a)

b)

c)

d)
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szenia lub zawieszenia elektronarzedzia
ani nie ciagna¢ za przewdd, aby
wyciggna¢ wtyczke z gniazda wtykowego.
Chroni¢ przewod zasilania przed wysoki-
mi temperaturami, kontaktem z olejami,
ostrymi krawedziami lub ruchomymi
czesciami urzadzenia. Uszkodzony lub
poplatany przewdd zasilania zwieksza ryzyko
porazenia pragdem.

Praca z elektronarzedziem na zewnatrz
wymaga zastosowania przedtuzacza,
ktéry dopuszczony jest do pracy na
zewnatrz. Zastosowanie przedtuzacza przez-
naczonego do pracy na zewnatrz zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Jezeli konieczne jest uzycie
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzyé wytacznika ochronnego
pradowego. Uzycie wytgcznika ochronne-
go prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

Bezpieczenstwo oséb

Nalezy zachowac ostroznos¢, uwazaé na
to, co sie robi i poruszaé sie z rozwaga
przy pracy z urzadzeniem. Nie uzywaé
elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykoéw, alkoholu
lub lekarstw. Chwila nieuwagi podczas pra-
cy z elektronarzedziem moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Zawsze nosi¢ okulary ochronne oraz
stosowac sprzet ochrony osobistej. Sto-
sowanie sprzetu ochrony osobistej, takiego
jak maska ochronna, obuwie antyposlizgowe,
kask lub ochronniki stuchu (w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia) zm-
niejsza ryzyko obrazen.

Unika¢ przypadkowego uruchomienia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia
do sieci i/ lub akumulatora, jego podnie-
sieniu lub przeniesieniem upewni¢ sig,
ze elektronarzedzie jest wytaczone. Jesli
podczas przenoszenia majg Parnstwo palce
na wigczniku lub wigcznik jest weisnigty w
momencie podtgczania elektronarzedzia do
pradu, moze dojs$¢ do wypadku.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia
usung¢ wszelkie uzyte do nastawienia
urzadzenia narzedzia lub klucze do srub.
Narzedzie lub klucz, ktéry znajdzie sie w
obracajgcej sig czgsci elektronarzedzia,
moze spowodowacé obrazenia.
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e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

Unika¢ nienaturalnych pozyciji ciata.
Dbac o pewng postawe i utrzymywac
réwnowage podczas pracy. Dzieki

temu moga Panstwo lepiej kontrolowac
elektronarzedzie w nieoczekiwanych sytuac-
jach.

Nosi¢ odpowiednia odziez ochronna.

Nie nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii.
Utrzymywac wiosy i odziez z dala od ru-
chomych czesci urzadzenia. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy mogg zahaczy¢ sie
0 poruszajgce sie czesci.

Jesli istnieje mozliwos$¢é zamonto-

wania elementow pochtaniajgcych

i zbierajacych pyt, nalezy zawsze je
podtaczyé i uzywac zgodnie z instrukcja.
Uzycie przytacza do odsysania pytu zmniejs-
za niebezpieczenstwo wywotane przez pyt.
Nigdy nie lekcewazyé¢ istniejgcych
zagrozen i nie ignorowaé

zasad bezpieczenstwa pracy z
elektronarzedziami, nawet jesli ma sig
duze doswiadczenie w pracy z danym
elektronarzedziem. Nawet najkrotsza
chwila nieuwagi moze by¢ przyczyna cigzkich
obrazen.

Uzytkowanie i obstuga elektronarzedzia
Nie przecigzac elektronarzedzia. Do
pracy uzywac¢ odpowiednich do tego

celu elektronarzedzi. Odpowiednie
elektronarzedzie stosowane we wskazanym
zakresie wydajnosci zapewnia lepszg i
bezpieczniejsza prace.

Nie uzywac elektronarzedzia, jesli ma ono
uszkodzony witacznik. Elektronarzedzie,
ktérego nie mozna wtaczyc¢ ani wytgczyc jest
niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.
Przed przystgpieniem do dokonywania
ustawien urzadzenia, wymiang czesci
osprzetu lub odtozeniem elektronarzedzia
nalezy wyciagnaé wtyczke z gniazdka i/
lub wyjaé akumulator. Te $rodki ostroznosci
zapobiegajag nieoczekiwanemu wigczeniu
elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Osoby, ktére nie znaja
witasciwej obstugi elektronarzedzia lub
nie przeczytaly tej instrukciji, nie po-
winny uzywaé tego elektronarzedzia.
Elektronarzedzia sg niebezpieczne, jesli s
uzywane przez niedoswiadczone osoby.
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Starannie dbac o elektronarzedzia i
narzedzie robocze. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci funkcjonuja bez
zarzutu, nie zakleszczajg sie, czy

nie sa ztamane lub uszkodzone, co
mogtoby wptynaé na funkcjonowa-

nie elektronarzedzia. Przed uzyciem
elektronarzedzia nalezy naprawié¢ usz-
kodzone czesci. Wiele wypadkéw spow-
odowanych jest niewtasciwg konserwacjg
urzadzenia.

Narzedzia tnagce powinny by¢ zawsze na-
ostrzone i czyste. Wiasciwie pielegnowane
narzedzia tngce z naostrzonym ostrzem
rzadziej sie zakleszczajg i sg tatwiejsze do
prowadzenia.

Uzywac elektronarzedzia, narzedzi ro-
boczych itp. zgodnie ze wskazéwkami.
Zwracac przy tym uwage na warunki
pracy i wykonywane czynnosci. Wykor-
zystanie narzedzi do celdéw innych niz jest to
przewidziane moze prowadzi¢ do niebezpie-
cznych sytuaciji.

Uchwyty i powierzchnie, za ktére
trzymane jest urzadzenie, muszg by¢é
zawsze suche, czyste i nie powinno byé
na nich $ladéw oleju lub smaru. Sliskie
uchwyty i powierzchnie uniemozliwiajg
bezpieczng obstuge urzadzenia i kontrole
nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

Serwis

Naprawy elektronarzedzia dokonywaé
jedynie w autoryzowanym serwisie i
tylko przy uzyciu oryginalnych czesci.
Dzieki temu zagwarantowane jest, ze
bezpieczenstwo elektronarzedzia nie ulegto
zmianie.
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Szczegdlne wskazéwki bezpieczenstwa

® Podczas pracy urzadzenia nie usuwag trocin
i struzyn.

® Nie uzytkowac urzgdzenia z tarczami thgcymi
i tarczami pilarskimi.

e Chronic frezy tarczowe przed zderzeniami i
uderzeniami.

e Uzywac tylko nieuszkodzonych, ostrych fre-
z6w tarczowych , poniewaz w przeciwnym
razie obrabiany produkt moze sig roztupac.

® Przed rozpoczeciem pracy sprawdzic frezy
tarczowe pod kagtem uszkodzen. Nie uzywac
pogietych, popekanych lub uszkodzonych w
inny sposob frezoéw tarczowych.

® Uwazag, aby obrabiany przedmiot byt staran-
nie utozony i zamocowany. Trzymac¢ z dala
rece od miejsca frezowania.

o Trzymac frezarke tylko za uchwyt.

e Upewni¢ sie, ze podczas zaktadania frez tar-
czowych na wrzeciono napgdu dostepna jest
wystarczajgca liczba zwojéw gwintu.

e Uwaza¢ na to, by frez tarczowy byt mocno
osadzony. Podczas zaktadania frezu tar-
czowego nie uzywac podktadek lub innych
podobnych srodkéw w celu jego lepszego
osadzenia.

® Frez tarczowy mozna zblizy¢ do obrabian-
ego przedmioty tylko, gdy urzgdzenie jest
wigczone.

® W trakcie pracy trzymac i prowadzi¢
urzgdzenie zawsze oburgcz i zadbaé o
stabilng postawe ciata.

®  Osoby, ktére nie ukonczyty 16 lat nie moga
obstugiwac urzadzenia.

® Podczas pracy nosi¢ okulary ochronne i
nauszniki ochronne. W razie koniecznosci
nosi¢ fartuch i kask ochronny.

®  Przed wszystkimi pracami przy urzgdzeniu
wyciggnac wtyczke z gniazdka. Wtyczke
wktadac do gniazdka tylko, gdy urzadzenie
jest wytgczone.

o Kabel zasilajgcy trzymac z daleka od miejs-
ca pracy, umieszczac¢ go zawsze z tytu
urzadzenia.

® Po wytgczeniu urzgdzania nie zatrzymywaé
frezu tarczowego reka.

® Urzadzenia nie wolno uruchamiac, gdy frez
tarczowy jest nieostoniety.

® Narzedzia zamienne muszg byc¢ co najmniej
dostosowane do podanej na elektronarzedziu
liczby obrotéw. Przekroczenie liczby obrotéw
przez pracujacy frez tarczowy lub inne
narzedzie zamienne moze doprowadzi¢ do
jego rozpadu lub do zranien.
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Wskazéwki bezpieczeristwa odnosnie pracy z

frezarkami nutowymi

* Frezy tarczowe muszg by¢ przeznaczone
do pracy z liczbg obrotéw odpowiadajgca
co najmniej liczbie obrotow podanej na
elektronarzedziu. Frezy tarczowe pracujgce
z za wysokg liczbg obrotéw moga sie rozpasé
i spowodowacé obrazenia.

® Zawsze pracowac z zatozong ostona.
Ostona chroni uzytkownika przed zranieniami
odrzuconymi odtamkami frezu tarczowego
oraz przed przypadkowym dotknieciem frezu.

* Poniewaz podczas pracy frez moze
dotkna¢ kabla sieciowego, trzymaé
elektronarzedzie wytacznie za izolowane
powierzchnie uchwytow. Kontakt z prze-
wodem pod napieciem moze spowodowac,
ze metalowe elementy urzagdzenia znajda sie
réwniez pod napigciem, co grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

Starannie przechowywac¢ wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.

-59-
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Elektrikli aletler icin gecerli genel glivenlik
uyarilari

lkaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan biitiin glivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Gvenlik uyarilarinda belirtilen ,Elektrikli alet te-
rimi, elektrik sebekesi tizerinden (elektrik kablosu
ile) calistirilan ve akull elektrikli aletleri (elektrik
kablosuz) temel alir.

1. Calisma Alani

a) Calisma alaninizi temiz ve aydinlik tutun.
Calisma alaninizdaki dlzensizlik ve yetersiz
aydinlatma is kazalarina sebep olur.

Elektrikli el aletini yangin veya infilak
tehlikesi bulunan yerlerde, yanici sivi, gaz
veya tozlarin yakininda kullanmayin. Elek-
trikli aletler toz veya gazlari alevlendirebilecek
kivilcimlar olusturur.

Elektrikli aletleri kullanirken ¢cocuklari ve
diger kisileri calisma alaninizdan uzak
tutun. Dikkatinizin dagiimasi halinde elektrikli
alet Gzerindeki kontrollinliz kaybolabilir.

b)

c)

Elektrik Giivenligi

Aletin elektrik kablosu prize uymalidir.
Kullanilacak priz hi¢ bir sekilde
degistiriimemelidir. Toprakh aletler ile
adaptor fisleri kullanmayin. Uzerinde
degisiklik yapiimamis fislerin ve uygun prizle-
rin kullanilmasi elektrik carpma riskini azaltir.
Ornegin borular, kalorifer petekleri, elek-
trikli ocak, buzdolabi gibi topraklanmis
cihazlara temas etmekten sakinin. Vicu-
dunuz bu gibi topraklanmis cihazlara temas
ettiginde yuksek elektrik carpmasi riski bulu-
nur.

Elektrikli aletinizi yagmurdan ve nemli or-
tamlardan uzak tutun. Elektrikli aletin igine
su girmesi elektrik carpma riskini ylikseltir.
Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz.
Aleti kablodan tutarak tasimayin ve

figi prizden cekerken kablodan tutarak
asilmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan ve
keskin kenarlardan koruyun. Hasarli veya
dolagmis elektrik kablolari elektrik carpma
riskini yukseltir.

a)

b)

c)

d)
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Elektrikli alet ile acik alanlarda caligirken,
sadece acik alanlarda kullanimina izin
verilmis uzatma kablosu kullanin. Agik al-
anlarda kullanimina izin verilmis uzatma kab-
losu kullanimi elektrik carpma riskini azaltir.
Elektrikli aletin 1slak ortamda
calistinlmasi kacinilmaz oldugunda bir
hata akim salteri kullanin. Hata akim salteri
elektrik carpma riskini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

Daima dikkatli olun, caligmanizi devamh
olarak kontrol edin. Mantikli calisin.
Yorgun, alkol, ila¢ veya uyusturucu

etkisi altinda oldugunuzda makinayi
kullanmayin. Elektrikli aleti kullanirken bir
anlik dalginhidiniz ciddi yaralanmalara sebep
olabilir.

Kisisel korunma elemanlari takin ve
daima is g6zligi kullanin. Toz maskesi,
kaymayan is ayakkabisi, kulaklik ve kask gibi
kisisel korunma elemanlari yaralanma riskini
azaltir.

Aletin istenmeden calistirilmasindan
kacinin. Figi prize takmadan énce ve/veya
akllyii baglamadan once elektrikli aletin
kapali pozisyonda olup olmadigini kontrol
edin. Fisi prize takil makinayi, parmaginiz
calistirma salterine basacak sekilde tagimayin
veya aleti agik durumdayken prize takmayin,
is kazalar meydana gelebilir.

Elektrikli aleti calistirmadan énce anahtar
ve diger ayar aletlerini ¢ikarin. Aletin d6-
nen bélimiinde bulunabilecek bir takim veya
anahtar yaralanmalara sebep olabilir.
Anormal viicut hareketlerinden kaginin.
Ayakta saglam durun ve daima dengenizi
saglayin. Bu sekilde glivenli calisarak be-
klenmedik durumlarda aleti daha iyi kontrol
altinda tutabilirsiniz.

Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise giymey-
in, taki takmayin. Saclarinizi, giysi ve eldi-
venleri aletin hareket eden parcalarindan
uzak tutun. Bol elbise, taki veya acik saclar
aletin hareket eden pargalarina takilabilir.

Toz aspirasyon ve toplama tertibatlarinin
monte edilmesi miimkiin oldugunda

bu tertibatlarin monte edilmis olup
olmadigini ve dogru kullanilip
kullanilmadigini kontrol edin. Bu
tertibatlarin kullanilmasi toz nedeniyle
olusacak tehlikeleri azaltrr.
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h)

Elektrikli aleti defalarca kullanmaniza

ve kullanimi hakkinda genis bilgi sahibi
olmaniza ragmen is giivenligi kurallarini
g6z ardi etmeyin. Dikkatsiz bir davranis sali-
seler icinde agir yaralanmalara sebep olabilir.

5.

Servis

a) Aletinizin onarim ¢calismalarinin sadece

uzman personel tarafindan orijinal parca
kullanilarak yapilmasini saglayin. Boylece
aletinizin ¢alisma guvenliginin saglanmasi

mUmkun olur.

4. Elektrikli aletin kullanimi ve ele alinmasi

a) Aletlere asin yiiklenmeyin. Calismalariniz
icin uygun olan elektrikli aleti kullanin.
Uygun alet ile daha iyi calisir, dngérilen kapa-
site dahilinde daha guvenli ¢aligirsiniz.

b) Salteri arizali olan elektrikli aletleri
kullanmayin. Acilip kapatiimasi mimkun
olmayan elektrikli aletler tehlikelidir ve
onarilmasi gerekir.

c) Alet lizerinde ayar calismalari yapmadan,
aksesuar parcalarini degistirmeden veya
aleti saklamadan énce aletin figini priz-
den cikarin ve/veya akiiyii sékiin. Bdylece
aletin istenmeden ¢alistirimasi 6nlenmis olur.

d) Kullaniimayan elektrikli aletleri cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin. Aletin
kullanim hakkinda bilgisi olmayan veya
bu talimatlari okumamus kisilerin aleti
kullanmalarina izin vermeyin. Elektrikli
aletler, tecrubeli olmayan kigiler tarafindan
kullanildiginda tehlikeli olabilir.

e) Aletinizi bakimini itina sekilde yapin.
Hareket eden parcalarin normal
calisip calismadigini, sikismadigini,
parcalarin kirik veya aletin calismasini
mumkiin kilmayacak derecede hasarli
olup olmadigini kontrol edin. Hasarli
parcalarin, aleti kullanmadan énce
degistirilmesini saglayin. Birgok is kazasi
bakimi kétu yapilmis elektrikli aletlerin
kullaniimasindan dolayi meydana gelir.

f) Kesici takimlarinizi keskin ve temiz tutun.
Keskin durumda tutulan ve bakimi iyi yapilan
kesici aletler daha az sikisir ve daha kolay
kullanilir.

g) Elektrikli aletleri, aletlerin aparatlarini vs.
aciklanan bu talimatlar dogrultusunda
ve 6zellikle bu alet icin belirtilen calisma
kurallarina gére kullanin. Galisma
sartlarina ve yapilacak ise uygun olarak
cahigin. Elektrikli aletlerin kullanim amaci
disinda kullaniimasi tehlikeli durumlarin ortaya
¢lkmasina ve is kazalarina sebep olur.

h) Sap ve ve sap yiizeylerini kuru ve yagdan
uzak tutun. Kayici sap ve sap ytizeyleri,
oéngorulemeyen durumlarda elektrikli aletin
guvenli sekilde kullaniimasini ve kontrol edil-
mesini zorlagtirir.
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Ozel Giivenlik Uyarilari

Testere tozu ve talagini makine galigirken
temizlemeyin.

Frezeyi kesme diski veya daire testere
bicaklari ile kullanmayin.

Yaprak freze uglarini darbeye karsi koruyun
Sadece hasar gdérmemis, keskin yaprak fre-
ze uglarini kullanin aksi takdirde is parcasi
kirlarak etrafa sagilacaktir.

Calismaya baslamadan &nce yaprak freze
ucunun hasarl olup olmadigini kontrol edin.
Bukulmus, ¢atlak veya diger bir sekilde hasar
g6rmus freze bicaklarini kullanmayin.

is pargasinin diizgiin sekilde oturmasina ve
sikilmasina dikkat edin. Parmaklarinizi ve
ellerinizi galigma alanindan uzak tutun.

Freze makinesini sadece sapindan tutun
Yaprak frezesini takarken tahrik milinde yeterli
miktarda dis olmasina dikkat edin.

Yaprak frezesinin dlizgln ve siki sekilde bagl
olmasina dikkat edin. Yaprak frezesini monte
ederken, daha iyi oturmasi igin rondela veya
diger bir yardimci malzeme kullanmayin.
Yaprak frezesini is parcasina dogru sadece
makine caligirken hareket ettirin

Calisma esnasinda makineyi daima iki elinizle
tutun ve ayakta saglam durmanizi kontrol edin
16 Yas altindaki kisilerin makineyi kullanmasi
yasaktir

Calisma esnasinda is g6zlugu ve kulakhk
takin. Gerekli oldugunda 6nliik ve kask takin.
Makine (izerinde yapilacak tum galigsmalardan

6nce elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

Fisi prize sadece makine kapali oldugunda
takin.

Elektrik kablosunu galisma alanindan uzak
tutun; kabloyu daima arkanizda tutun
Makineyi kapattiktan sonra yaprak frezesini
elinizle frenleyerek durdurmayin

Yaprak frezesi acik (korumasi
bulunmadiginda) oldugunda makinenin
caligtinimasi yasaktir.

Makinede kullanilacak takimlar en az, elekt-
rikli alet Gzerinde belirtilen ¢calisma devrinde
calistinlacak sekilde tasarlanmig olmalidir.
Asir yiksek devirde galisan yaprak freze ucu
veya diger takimlar pargalanabilir ve yaralan-
malara sebep olabilir.
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Yassi diibel frezeleri icin gecerli glivenlik

uyarilari

Disk frezeler, en az elektrikli alet lizerin-
de belirtilmis olan devirde ¢alisma icin
tasarlanmig olmalidir. Asiri devir ile galisan
disk frezeler pargalanabilir ve yaralanmalara
yol acabilir.

Daima koruma kapagini kullanin. Koru-
ma kapagi, parcalanmis olan disk frezesi
parcalarinin kullaniciya zarar vermesini ve
frezeye yanliglikla dokunmayi énler.
Frezenin aletin elektrik kablosuna temas
etme riski oldugundan makineyi sadece
izolasyonlu saplarindan tutun. Aletin geri-
lim altinda bulunan bir kablo ile temas etmesi
makinenin metal pargalarina da akim iletilme-
sine ve bdylece elekirik carpmasina sebep
olur.

Givenlik uyarilari bilgilerini iyi saklayin.
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06u.|,ue YHa3aHuA No TeXHURe 6e3onacHoCcTU
ANA 3NTeKTPUHECHOro MHCTPyMeHTa

MpeaynpexaeHue!

O3HaKoMbTeCb CO BCEMU YKa3aHUAMU NO
TeXHUKe 6e30NacHOCTU, UHCTPYKLUAMM,
U306paeHUAMU U TEXHUHECKUMU
XapaKTepUCTUKaMU, KOTOpble npuaararTca
K AaHHOMY 3JIEKTPU4ECKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTouHoe cobnoaeHve yKasaHui,
coflepallMXCA B CaefyoLLen MHCTPYKLMK,
MOMET NPUBECTU K MOPAKEHWIO S/IEKTPUHECKUM
TOKOM, MOXapy U (MK) TAXKENbIM TPaBMaMm.
CoxpaHsAiiTe Bce yKa3aHUA No TEXHUKe
6e30MacHOCTU U UHCTPYKLUUKN AN
ucnonb3oBaHUA B Gyayuiem.

Mcnonb3yembili B ykasaHUAX NO TEXHUKE
6€30MacHOCTU TEPMUH «3NIEKTPUYECKUI
MHCTPYMEHT» OTHOCUTCA K paboTatoLiemy

OT CETU 3NIEKTPUHECKOMY MHCTPYMEHTY (C
CceTeBbIM KabesieM) MK K aKKYMYNATOPHOMY
9/IEKTPOUHCTPYMEHTY (6€3 ceTeBOro Kabens).

1.
a)

Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe
CopepuTte Bawe paboyee mecto

B YMCTOTE U obecneybTe Ha HEM
xopouiee ocBeleHue. becnopaaoK nam
HeocBeLleHHble paboyne y4acTKM MOryT
cTaTb NPUYMHOM NONYYEHUA TPaBM.

He ucnonb3ayiTe 3aN€KTPOUHCTPYMEHT
BO B3pblBOoONacHoi 061acTu, B KOTOPOIi
HaxoAATcA BoCM/1amMeHsALlunecs
HUOKOCTH, ra3bl UK NblJb.
ONEeKTPUYECKUIM MHCTPYMEHT co3faeT
UCKPbI, KOTOPble MOryT BOCM/1aMeHUTb MNbl/1b
WK Napbl.

He ponyckaiTte pgeteii U NOCTOPOHHMUX
UL, K Bawemy paboyemy MecTy BO
BPEMA UCMOJIb30BaHUA 3JIEKTPUYECKOro
UHCTpYMeHTa. He oTBneKaliTech, B
NPOTMBHOM C/1y4ae 3TO MOXeT nNpmMBecTr

K NoTepe KOHTPOIA Haf, 3/IEKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM.

b)

c)
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AneKTpuyecKasa 6e3onacHOCTb
CoepuHUTENbHbIN WTEKEP
3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA AOJTHEH
COOTBETCTBOBAaTb 3/IEKTPUYECKOM
po3eTHe. 3anpelLeHo KakKUM-1M60
o6pa3om U3MeHATb Wwrekep. He
Mcnosb3yiTe NepexogHble WTeKepbl
BMeCTe C 3a3eMJIEHHbIM 3/IEKTPUHECKUM
MHcTpyMeHToM. OTCYTCTBME U3MEHEHWI Ha
LUITEKEPE U COOTBETCTBUE SNIEKTPUYECKOM
PO3ETKU CHUMKAKT PUCK NONYYEHWA yaapa
TOKOM.

U36eraiiTe KOHTaKTa Tena c
3a3eMJIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMU, TAKUMU
KaK TpyO6bl, paguaTopbl OTONIEHUA,
NJUTbl U XONI0A4UIbHUKKU. ECcnv Balle Teno
3a3eMJIEHO, TO BbICOKA CTEMEHb pUCKa
NoSTyYUTb yaap TOKOM.

He nopBepraiTe ycTpoOMNCTBO BJAUAHUIO
[OMAA UM Bnaru. MNonagaHve Boapl B
9NIEKTPUYECKMIM MHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
NOpameHNs NEKTPUYECKUM TOKOM.
3anpeLeHo ucnosb3oBaTb
coeAuHUTENbHbIN NPOBOA, He Mo
Ha3Ha4yeHuIo, Hanpumep, A1A NepeHOCKU
WY NoABELUNBAHUA 3/IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTA, a TaKiKe A1 U3BJIeHeHUsA
LUTEeKepa U3 WTencesibHOW PO3ETHHU.
3awumwarite coegMHUTE/IbHbIW NPOBOJ, OT
BO3AelCTBUA BbICOKOIN TeMnepatypbl U
Macna, a TaKiKe OT CONPUKOCHOBEHUA C
OCTPbIMU KPOMKaMU WU ABUKYLLUMUCA
AetansAMu yctpoicTsa. MoBpexaeHHbIe
WK CNyTaHHble COEAMHUTENbHBIE NPOBOAA
MOBbILLAIOT PUCK NOPAMKEHUS 3NIEKTPUHECKUM
TOKOM.

Mpu paboTe ¢ INEKTPUHECKUM
MHCTPYMEHTOM BHE NOMeLLeHU
MCNOJIb3YITE TOJIbKO YAJIMHUTE/IbHbIN
Kabesnb, npegHa3Ha4eHHbIW ANA
HapyHHbIX paboT. Ucrnonb3oBaHue
YAJIMHUTENBHOTO Kabens, NPUroAHoro Ans
HapyHHbIX paBGOT, CHAKAET PUCK NOParKEHUs
SNEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu Heo6xopMMOCTH paboTbi
3/IEKTPUYECKOTro UHCTPYMEHTa BO
BIaHOW cpefie UCNOJIb3YITE aBTOMaT
3alMUTHOrO OTH/IIOYEHUA TOKA YTEYKU.
Mcnonb3oBaHWe aBTomara 3alyuTHOro
OTKJ/IOYEHNSA TOKA NOBPEKAEHUS CHUKAET
PWCK MONYYUTb yaap TOKOM.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

Be3onacHocTb nogen

BypbTe BHUMaTeNbHbI, c/ieguTe 3a TeMm,
4yTO Bbl AieNaeTte, paboTaiiTe pasyMHO

C 3/IEKTPUYHECKUM UHCTPYMEHTOM.
3anpelyeHo Mcnosb3oBaTb
3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT, eC/u

Bbl YCTaJIn UK HaXoaUTeChb Noj
BO3/eiCTBUEM HAPKOTUKOB, aJIKOrosiA
WK MegMKamMeHToB. Maneliwee
OTBJ/IE4YEHUE BHUMAHUS NpKU paboTe C
3IEKTPUYECKUM MHCTPYMEHTOM MOMET
NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM.
Ucnonb3yiiTe Bceraa MHAMBUAYa/IbHbIE
CpepacTBa 3aWuThbl U 3aLUTHbIE OYKM.
Mcnonb3oBaHWe cpeacTB MHAMBUAYaANbHOM
3alLMThI, TAKWX KaK pecnvparop,
HeCcKonb3slas 3aluTHas 06yBb, 3alMTHbIN
LUJIEM UM CPeACTBa 3alyThbl OPraHoB ClyXa,
B 3aBMCUMOCTM OT TUMa 3/1EKTPUYECKOTO
WHCTpYMeHTa U cepbl ero NPUMEHEHUs,
CHUIaEeT PUCK NONyYeHUs TPaBM.
MU36eraiiTe HenpegHamMmepeHHOro

nycKa. Y6egurecb, 4TO 3/IeKTPUYECKUI
UHCTPYMEHT BbIKJIIOYEH Npewae, Yem
Bbl ero nogK/o4UTe K 3/1I€KTPONUTAHUIO
u/wnu nogcoeguHUTE aKKYMY/IATOP,

a TaKHe, Npexwje 4em NoaHATb

ero uau nepeHecTtu. Bo nsbexarve
HECYaCTHbIX C/Iy4aeB He AEPHUTE

nasnew, Ha BblK/lto4aTes1e Npy NepeHocKe
3NIEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTA U/IU He
NoAKoYanTe BK/IOYEHHOE YCTPOMCTBO K
CETW 3/IEKTPONUTAHUS.

Ypanvute UHCTPYMEHT AN PEryJIMPOBKU U
rae4yHble KJII04U, Npewae Yem BRIAYUTb
YCTPOMCTBO. VIHCTPYMEHT UK KO,
OCTaBLUMIMCS BHYTPU BpallaroLleincs getanm
3NIEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTA, MOXKET
NPUBECTW K TpaBMam.

U36eraiite HEyAO6GHbIX NOIOHKEHUM
Tena. Cnegure 3a yCTOMYMBBIM
NoJIOKEHUEM Tesla U BCceraa fepHure
paBHoBecue. B aTom ciyyae Bbl MoxeTe
JlyyLle KOHTPOIMPOBATb 3/IEKTPUYECKUIA
WHCTPYMEHT B HEOXMIAHHbIX CUTyaLMsAX.
OpeBaiite gnAa paboTbl noaxogAlme
opewabl. He HapeBaliTe LWMPOKYIO
oAEeHAaYy U He HOCUTE YHpaLUeHU.
[epxuTe BONIOCbI U OAEeHAY Ha
6e30nacHOM pacCTOAHUU OT NOABUMHHbIX
YyacTel MHCTpyMeHTa. CBoGoaHasA oferaa,
YKpaLleHNs U A/IMHHbIE BOJIOCHI MOTYT

6bITb 3axBaYeHbl NOABUKHBIMU AETANSMU
yCTpOMCTBa.
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Ecnu ecTb BO3MOXHOCTb MOHTaa
YCTPOMCTB AJ1A OTCOCa U ynaB/IMBaHUA
nblJK, UX HEOGXOAUMO MOAKIOUUTD

M 3KCN/IyaTUpOoBaThb HageHaLwum
o6pa3som. Micnosb3oBaHwe ycTpoiicTea

LA 0TCOCa Mbl/IM YMEHbLLLAET ONacHoe
BO3Je1CTBME MblaN.

ByabTe 6auTeNnbHbI U cobnlopainTe
npaBuia TeXHUKK 6e30NacHOCTH Npu
pa6oTe C 3/IeKTPUHECKUM UHCTPYMEHTOM,
Jame ec/v Bbl yBEpeHHO obpalyaeTtech ¢
YCTPOWMCTBOM MOCJIe ero MHOroKpaTHoro
npumeHeHus. HeocTopoxHoe obpalleHue ¢
9NIEKTPUYECKUM MHCTPYMEHTOM MOMET CTaTb
NPUYMHON CepPbE3HbIX TPaBM.

Ucnonb3oBaHue 3aNeKTPUYECKOrO
MHCTPYMeHTa U o6paLieHure ¢ HUM

He neperpy:aite anekTpu4eCcKmm
MHCTPYMeHT. Ucnonb3yiiTe B Balwen
pa6oTe npefgHa3Ha4YeHHbIN ANA

3TOro 3/IEKTPUYECKUI UHCTPYMEHT. C
NOAXOAALLMM SNEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM
Bawa pa6oTa 6ygeT ay4ile n 6e3onacHee B
YKa3aHHOM JMana3oHe MOLLHOCTH.

He ucnonb3yiite anekTpuyeckunin
MHCTPYMEHT, NepeK/ioyaresib KOTOporo
HeucnpaBeH. DNEeKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT,
KOTOPbI HEBO3MOMXHO BK/IOUYUTD N
BbIK/IIOYMTb NPesCTaBAAET ONacHOCTb U ero
Heo6X0AMMO OTPEMOHTUPOBATD.

Mpexae 4em ocyLeCcTBAATb HACTPOURY
3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA, MEHATb
HacapKu Wiu oTKNaabiBaTb yCTPOMCTBO
B CTOPOHY, HEO6XOAUMO U3BJIEeYb LITEKEpP
M3 WTencesbHOW PO3ETKU U (UIK)
BbIHYTb CbeMHbI aKKyMynaTop. 31a
Mepa NpefoCTOPOKHOCTU CHUKAET PUCK
CNyYanHOro BK/OYEHWA 3/1IEKTPUYECKOrO
MHCTPpyMeHTa.

XpaHuTe HencnoJsib3yembii
3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT B
HeAOCTYNMHOM ANnA geteit mecte. He
JAonycKauTe K paboTe C 3/IEKTPUHECKUM
MHCTPYMEHTOM /1L, KOTOpble He

yMetloT o6palyaTbCa ¢ HUM WU

He 03HAaKOMMWJIUCb C JaHHbIMU
MHCTPYKLUMUAMU. DNEKTPUYECKUI
WMHCTPYMEHT NpeacTaBaseT cobom
OMacHOCTb, EC/IV MM MOJIb3YITCA HEOMbITHbIE
noan.
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RUS

e) TwarenbHO yxakuBaiTe 3a
3/IEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM U
HacagKamu. MpoBepsAiiTe NOABUKHbIE
YacTH 3/IEKTPUYECKOr0 UHCTPYMEHTa
Ha NPaBU/ILHOCTb PaboThl, a TaKHe
Ha npepMeT 3aefaHuA, M3Jioma Uiu
NoBpeHAeHUI, HapyLualLmnx paboTy
ycTpoiicTea. lepen ncnonb3oBaHuem
3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa
OTPEMOHTUPYITE NOBPEHAEHHbIE
AeTanu. BonblUMHCTBO HECYACTHbIX C/ly4YaeB
NPOMCXOAAT MO NPUYMHE MIOXOr0 YXOAa 3a
3NIEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM.

f) PemyLMit MHCTPYMEHT [0/HeEH 6biTb
YUCTbIM U XOPOLLO 3aTOYEHHbIM.
TiaTeNIbHO YXOKEHHbIN U UMEIOLLMIA OCTPble
KPOMKM PEXYLLUMUIA UHCTPYMEHT MEHbLUE
3aefaeT M ¢ HUM Nierye paboTaTtb.

g) Wcnonb3yiTe aneKTpUYeCKUm
WHCTPYMEHT, HacagKu U T. 4. B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUAMU K HUM.
YuutbiBaiiTe NpU 3TOM YC/1I0BUA paGoTbl
U BbINMOJIHAEMYIO 3agaqy. Vicnonb3oBaHue
3/IEKTPUYECKOr0 UHCTPYMEHTA A5 APYTUX,
OT/IMYHbIX OT Ero npeaHasHaveHus Lenem
MOET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO
ONacHbIX CUTYaLMI.

h) PYHOATKU M UX y4aCTHM HEOGX0AUMO
copepHarb B CyXOM U HACTOM COCTOAHUM;
He gonycKanTe nonagaHuA Ha HAX Macna
U KOHCUCTEHTHOM cMa3KU. CKoNIb3KKe
PYKOATKM M UX YHACTKMU He 0BecneymBatoT
[LONIHOM 6e30MacHOCTU Npu paboTe
C 3N1EKTPUYECKUM MHCTPYMEHTOM U
MOFYT NMPUBECTU K NOTEPU KOHTPOAS Haj
YCTPOWCTBOM B HENPEABUAEHHBIX CUTYaLMAX.

5. CepBuc

a) Baw aneKkTpUYeCKnit UHCTPYMEHT
[OJIHHbI PEMOHTUPOBAaTb TOJIbKO
KBaMpULUPOBaHHbIE CNeLUanmucTbl
1 TOJIbKO C UCNOJIb30BaHUEM
OpUrMHabHbIX 3anacHbIX AeTanen
nU3rotoBuUTeNA. Taknm 06pa3om
obecneymBaeTcA coxpaHeHne 6e30nacHOCTH
9/IEKTPUYECKOTO UHCTPYMEHTA.
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JlononHuTeNbHbIE YKa3aHUA N0 TEXHUKE

6e3onacHoCTH

® He ygansaTb nblib OT NUIEHUS W ONWJIKK NPU

pa6oTaloLleM yCTPOMCTBE.

He vcnonb3yiite ycTPOMCTBO C OTPE3HbIMM

[AVUCKaMK WU NMUIBHBIMU UCKaMMU.

MpepoxpaHsiTe anCKoBYO dGpesy oT

TOJIYKOB W1 yAAPOB.

®  cnonb3ayiTe TONBKO HEMOBPEHAEHHbIE,
OCTpble AUCKOBblE (Ppes3bl, TaK KaK B
NPOTUBHOM Ciy4ae obpabaTbiBaemasn getasb
MOMET PacKoNoThbCA.

*  KoHTponupy/Te nepes Hayas oM paboTbl
AnCKoBYIO hpesy Ha noBpexaeHus. He
MCMONb3YNTE rHyThble, UMEIOLLME TPELLMHBI
WK Apyrue noBpexaeHna hpesepHble
[IUCKMU.

® BHumaTenbHo cneguTe 3aTtem, YTobbl
obpabaTtbiBaemas getanb 6bl1a HageHHO
yCTaHoB/IeHa 1 3axara. [epmxute Bawun
PyKM noganbLue OT Mecta 06paboTHU.

®  YpepruBanTe hpesy TONbKO 3a PYKOATHY.

® Y6eauTecb Npu 3aKpenieHnm AUCKOBOM
thpesbl, 4TO Ha XOA0BOM LUNUHAENE UMeeTCA
[OCTaTO4HO XOAa BUHTA.

e (O6ecneybTe NPOYHYHO NocaaKy AUCKOBOM
tpe3sbl. He McnonbayiiTe npu ycTaHoBKe
[MCKOBOW Ppe3bl HUKaKWUX NOAKNAAHbIX
Lan6 UM Apyrux BCoMoraTesibHbIX
YCTPOWCTB AJ1A TOro, YTO6bI YAYHLWUTD
nocagxy.

® Happwrarite gncKoByto Gpesy TONbKO
Npu BKIIOYEHHOM YCTPOMCTBE Ha
obpabaTtbiBaemyto geTanb.

® YaepruBanTe U NnepemMeLLlanTe yCTpOMCTBO
npv paboTe Bcerga ABYMs pyKaMmu n
cneamTe 3a CTabu/IbHOCTLIO MNOIOHEHUSA
COBCTBEHHOro Tena.

®  3anpelLyeHo Noab30BaTbCA YCTPOUCTBOM
nnuam monoxe 16 ner.

®  Mcnonb3yiTe Npun paboTtax 3almTHble
OYKM U cpeacTBa 3almThbl cnyxa. Mpu
HeobX0AMMOCTHU HageBavTe GapTyK 1
3aLUUTHBIN LNEM.

®  BbIHYTb LUTEKEP N3 PO3ETKU 3NIEKTPOCETH
nepep BceMun paboTamu Ha yCTPOMCTBeE.
BcTaBnanTe WTeKep B PO3ETKY TOMLKO NpH
BbIK/IIOYEHHOM COCTOSHUM YCTPOMCTBA.

*  [lepxuTe ceTeBOM Kabenb nojanblue oT
MecTa paboTbl; NPOKNagpiBaiTe ero Bcerga
Hasapj oT MecTa 06paboTKM.

® 3anpeLleHo oCTaHaBIMBaTb AUCKOBYIO
pesy pyKamu nocne BbIKIHOHYEHUSA.

®  [py OTKPBLITOM MOIOKEHUU [UCKOBOW pesbl
3anpeLleHo UCno/ib30BaTh YCTPOMCTBO.

® HacagKkv fonHbl 6bITb paccymMTaHbl KaK
MWHUMYM Ha YKa3aHHYH Ha 3/1EKTPUYECKOM
MHCTPYMEHTE CKOPOCTb BpaLLEHMS.
Pa6oTatowasn co CKOpOCTbIO BpaLleHns
BblLLE HOMWHa/IbHOW AWCKOBas dpesa uau
Apyrve HacagKu MOryT pasneteTbca u
HaHecTU TpaBMbl.

YKa3aHUA No TexHUKe 6e3onacHoOCTH ansa

¢pe3bl A1 NJIOCKUX LUKAHTOB

°  ucKoBble Ppe3bl AOHHbI GbITb
paccuuTaHbl KAK MUHUMYM Ha
YKa3aHHYI0 Ha 3/IEKTPUYECKOM
MHCTPYMEHTE CKOPOCTb BpaLleHUs.
Pa6oTatoLme co CKOPOCTbio BpaLleHus
BblLLE HOMWHa/IbHOW ANCKOBbIE hpe3bl MOryT
pasneTeTbCs U HaHEeCTW TPaBMbl.

° Bcerpga ¥cnosb3yiTe 3alUTHYIO KPbILKY.
3almMTHas KpbllWKa 3aluiaeT oneparopa ot
OT/IOMMBLLMXCA YacTen ANCKOBOM hpesbl U
npefoTBpallaeT cay4anHoe NPUKOCHOBEHUE
K dpese.

* YpepHuBaiiTe 3/IGKTPUYECKUN
MHCTPYMEHT 3a U30JIMPOBaHHbIe
PYHKOATKHU, TaK KaK ¢pe3a MoKeT
noBpeaUTb COGCTBEHHbIN Kabesnb
nuTaHus. [pn KOHTaKTe ¢ NPOBOAOM MOA,
HanpsaHeHUEM TOK MOMET NPOXOAUTb TaKKe
yepes MeTal/IMYeCcKme YacTu YCTPOMCTBa,
4TO, B CBOI OYeEPELb, MOXKET NPUBECTU K
NopaxeHUO 3IEKTPUHECKUM TOKOM.

BeperHo XpaHUTb AaHHble yKa3aHUA Nno
TeXHUKe 6e30NacHOCTHU.
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Uldised elektritéoriistade ohutusjuhised

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrild6gi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

Ohutusjuhistes kasutatud madiste ,elektritdoriist”
viitab elektrivorgus tddtavatele elektritoriistadele
(vérgukaabliga) voi akul téotavatele elektritdori-
istadele (ilma voérgukaablita).

1. Toédkoha ohutus

a) Tootsoon peab olema puhas ja hésti
valgustatud. Segadus voi valgustamata
té6tsoon voivad pohjustada dnnetusi.

b) Arge téotage elektritdoriistaga plahvatu-
sohtlikus keskkonnas, kus leidub siitti-
vaid vedelikke, gaase voi tolmu. Elektritdo-
riistad tekitavad sddemeid, mis véivad tolmu
ja aurud studata!

c) Hoidke elektritooriista kasutamise ajal
lapsed ja teised isikud eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimise korral voite kaotada kontrolli
elektritdoriista Ule.

2. Elektriohutus

a) Elektritooriista lihenduspistik peab pis-
tikupessa sobima. Pistikut ei tohi mingil
viisil muuta. Arge kasutage maandatud
elektritoériistaga koos adapterpistikut.
Muudatusteta pistikud ja sobivad pistikupe-
sad vdhendavad elektril66gi saamise ohtu.

b) Viiltige fiilisilist kontakti maandatud
pindadega, nt torud, kiittekehad, pliidid ja
kilmkapid. Kui Teie keha on maandatud, siis
on elektril6égi saamise oht suurem.

c) Hoidke elektritéoriistad eemal vihmast
ja niiskusest. Vee sattumine elektritddriista
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

d) Arge kasutage ithendusjuhet mittesihipara-
selt, nditeks seadme tostmiseks voi
pistiku véljatombamiseks pistikupesast.
Hoidke lihendusjuhe eemal kuumusest,
olist, teravatest nurkadest ja liikuvatest
osadest. Vigastatud voi s6lmes tihendusjuhe
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Elektritdoriistaga vabas 6hus tootamisel
kasutage ainult sellist pikendusjuhet,
mis sobib vélitingimustes kasutamiseks.
Valitingimuste jaoks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi saamise
ohtu.

Kui elektritéoriista kasutamine niiskes
keskkonnas on véltimatu, kasutage rik-
kevoolukaitselilitit. RikkevoolukaitselUliti
kasutamine vahendab elektril66gi saamise
ohtu.

Inimeste ohutus

Olge tahelepanelik, pange tahele, mida Te
teete, ja asuge elektritéoriistaga té6tama
taie moistusega. Arge kasutage elekt-
ritdoriista, kui Te olete vasinud voi nar-
kootikumide, alkoholi v6i ravimite moju
all. Uks hetk tahelepanematust elektritédriista
kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigastu-
si.

Kasutage isiklikku kaitsevarustust ja
kandke alati kaitseprille. Isikliku kaitseva-
rustuse, nagu tolmumask, libisemiskindlad
turvajalatsid, kaitsekiiver voi korvaklapid,
kasutamine vastavalt elektritddriista liigile ja
Ulesandele véahendab vigastuste ohtu.
Viltige seadme ettekavatsematut kaivit-
amist. Veenduge, et elektritéériist oleks
véljaliilitatud, enne kui selle vooluvorku
ja/voi akuga lihendatud, kui selle kétte
votate voi seda kannate. Kui Teil on elek-
tritooriista tdstmise ajal sérm Iilitil voi kui Te
Uhendate elektritddriista vooluvdrku sisseluli-
tatuna, vOib see pohjustada 6nnetusi.

Enne elektritéoriista sissellilitamist ee-
maldage reguleerimistooriistad voi kruvi-
keerajad. Tdotavas elektritdoriista osas asuv
todriist voi voti voib pohjustada vigastusi.
Viltige ebanormaalset kehahoiakut. Hoo-
litsege kindla jalgealuse eest ja hoidke
kogu aeg tasakaalu. Seelabi on Teil voimalik
elektritdoriista ootamatutes olukordades pa-
remini kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke ava-
raid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja
riided liikuvatest osadest eemal. Avarad
réivad, ehted voi pikad juuksed vdivad jadda
likuvate osade kdlge kinni.

Kui tolmuimemis- ja kogumisseadmeid
saab paigaldada, tuleb need lihendada ja
oigesti kasutada. Tolmueemaldussisteemi
kasutamine vdhendab tolmu tottu tekkivaid
ohte.
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Arge olge iileliia kindlad ega alahinnake
elektritodriistade ohutusreegleid, ka

siis kui olete elektritooriistaga korduvalt
té6tanud ja tunnete seda. Hooletu kasitle-
mine vdib sekundi murdosade jooksul pdhjus-
tada raskeid vigastusi.

Elektritéoriista kasutamine ja kdsitsemine
Arge koormake elektritdoriista iile. Ka-
sutage t66 jaoks selleks ettenahtud
elektritooriista. Sobiva elektritddriistaga on
parem ja ohutum téétada nimetatud karakte-
ristikute piirides.

Arge kasutage katkise liilitiga elektrit66-
riista. Elektritdoriist, mida ei saa enam sisse
vOi vélja lulitada, on ohtlik ja see tuleb ara
parandada.

Tommake pistik pistikupesast vélja ja/voi
eemaldage viljavoetav aku, enne kui hak-
kate seadet reguleerima, té6vahendi tar-
vikuid vahetama voi enne seadme korva-
lepanemist. See ettevaatusabindu takistab
elektritdoriista ettekavatsematut kaivitumist.
Hoidke elektritéoriistu, mida ei kasutata,
lastele kattesaamatus kohas. Arge laske
elektritooriista kasutada isikutel, kes
seda ei tunne voi kes ei ole neid juhiseid
lugenud. Elektritdériistad on ohtlikud, kui
neid kasutavad kogenematud isikud.

Kaéige elektritéoriistaga ja tédvahendiga
hoolikalt imber. Kontrollige, kas liikuvad
osad funktsioneerivad takistusteta ega ki-
ilu kinni ning ega detailid ole purunenud
voi nii kahjustunud, et see mojutaks elek-
tritooriista toimimist. Laske kahjustunud
osad enne elektritdoriista kasutamist
remontida. Paljude 6nnetuste pohjus on hal-
vasti hooldatud elektritddriistad.

Hoidke I6iket6oriistad teravad ja puhtad.
Teravate I6ikeservadega korralikult hooldatud
|16iketdériistad kiiluvad vdhem kinni ning neid
on kergem juhtida.

Kasutage elektritdoriista ja lisasead-
meid vastavalt neile juhistele. Arvestage
seejuures téo6tingimusi ja tehtavat t66d.
Elektritdoriistade kasutamine muudeks kui
ettendhtud otstarveteks voib pohjustada oht-
likke olukordi.

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad
kuivad ja olist ning maardeainest puhtad.
Libedad kdepidemed ja haardepinnad ei lase
elektritddriista ootamatutes olukordades tur-
valiselt kasutada ja kontrollida.

5.
a)
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Hooldus

Laske oma elektritéoriista remontida
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel ja
originaalvaruosadega. Seelabi on tagatud
seadme edaspidine ohutus.
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Spetsiaalsed ohutusjuhised

Arge eemaldage saepuru ja laaste sel ajal,
kui masin t66tab.

Arge kasutage masinat I5ikeketaste v5i sa-
eketastega.

Kaitske ketasfreesi kukkumise ja 166kide eest.
Kasutage ainult terveid teravaid ketasfreese,
kuna muidu voib té6deldaval detailil kilde
eralduda.

Kontrollige ketasfreesi enne t66 alustamist
kahjustuste suhtes. Arge kasutage kdveraid,
pragunenud voi muidu kahjustatud freesimis-
kettaid.

Hoolitsege selle eest, et tdddeldav detail
oleks korralikult toetatud ja kinnitatud. Hoidke
oma kéed té6tlemiskohast eemal.

Hoidke freesi ainult kdepidemest.

Veenduge ketasfreesi ajamspindlile paigalda-
misel, et oleks piisavalt keermeringe.
Hoolitsege selle eest, et ketasfrees oleks
kindlalt kohal. Arge kasutage ketasfreesi pai-
galdamisel paremaks kinnitamiseks alusseibe
ega muid abivahendeid.

Liigutage ketasfreesi téddeldava detaili juurde
ainult siis, kui masin on sisselulitatud.

Hoidke ja juhtige masinat td6tamisel alati
kahe kéega ning hoolitsege kindla jalgealuse
eest.

Alla 16-aastased isikud ei tohi masinat ka-
sutada.

Kandke té6tamisel kaitseprille ja kérvaklappe.
Vajadusel kandke pdlle ja kaitsekiivrit.

Enne koiki toid seadme juures tbmmake
vorgupistik pistikupesast vélja. Pange vorgu-
pistik pistikupessa ainult siis, kui masin on
valjalulitatud.

Hoidke toitekaabel t66tlemiskohast eemal;
juhtige see alati tagantpoolt eemale.

Arge pidurdage ketasfreesi parast valjalillita-
mist kéega.

Kui ketasfrees on avatud, ei tohi masinaga
téoétada.

Lisaseadmed peavad olema ettenahtud va-
hemalt elektritdoriistal nimetatud péériemis-
sageduse jaoks. Liiga suurel p&drlemiskiirusel
téétavad ketasfreesid voi muud lisaseadmed
voivad vélja lennata ja vigastusi pdhjustada.

Lapiktilblifreesi ohutusjuhised

¢ Ketasfreesid peavad olema ettenahtud
vahemalt elektritdoriistal nimetatud p66r-
lemissageduse jaoks. Liiga suurel p&orle-
miskiirusel tdétavad ketasfreesid voivad laiali
lennata ja vigastusi pdhjustada.

e Kasutage alati kaitsekatet. Kaitsekate
kaitseb kasutajat ketasfreesi lahtitulnud detai-
lide eest ja freesi juhusliku puutumise eest.

® Hoidke elektritéoriista isoleeritud kaepi-
demetest, sest frees voib puutuda kokku
oma vorgukaabliga. Kontakt pingestatud
juhtmega voib pingestada ka seadme metal-
losad ning voib pohjustada elektrilédgi.

Hoidke neid ohutusjuhiseid kindlas kohas.
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Elektroinstrumentu lietoSanas visparigie
drosibas noradijumi

Bridinajums!

lepazistieties ar visiem drosibas
noradijumiem, instrukcijam, attéliem un
tehniskajiem datiem, kas attiecas uz So elek-
troinstrumentu. Neievérojot turpmak minétas
instrukcijas, var gut elektroSoku, apdegumus un/
vai smagas traumas.

Uzglabajiet visus droSibas noradijumus un
instrukcijas, lai nepiecieSamibas gadijuma
tos varétu izmantot turpmak.

Drosibas noradijumos izmantotais jeédziens “elek-
troinstruments” attiecas uz elektroinstrumentiem,
ko darbina no elektrotikla (ar tikla vadu), un uz
elektroinstrumentiem, ko darbina ar akumulatoru
(bez tikla vada).

1. DrosSiba darba vieta

a) Darba vietai jabut tirai un labi apgais-
motai. Nekartibas vai nepietiekama apgais-
mojuma dél darba vieta var notikt nelaimes
gadijums.

b) Aizliegts lietot elektroinstrumentu
spradzienbistama vide, kur atrodas
degosi Skidrumi, gazes vai putekli.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat putek|us vai tvaikus.

c) Nodrosiniet, ka elektroinstrumenta
lietoSanas laika bérni vai nepiederosas
personas atrodas drosa attaluma. Neveltot
pietiekamu uzmanibu, varat zaudét kontroli
par elektroinstrumentu.

2. Elektriska drosiba

a) Elektroinstrumenta piesleguma
kontaktdaksai ir jaatbilst kontaktligz-
dai. Kontaktdaksas parveidoSana ir
kategoriski aizliegta. Aizliegts izmantot
adaptera kontaktdaksu kopa ar drosibas
nolukos iezemetajam elektroiericem.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemeérotas
kontaktligzdas mazina elektroSoka risku.

b) lzvairieties no saskares ar iezemétam
virsmam, pieméram, caurulém, apkures
sistemam, plitim un ledusskapjiem. At-
rodoties saskaré ar iezemétu priekSmetu,
pastav paaugstinats elektroSoka risks.

c) Nepaklaujiet elektroierici lietus un
slapjuma iedarbibai. Udenim ieklastot
elektroinstrumenta, palielinas risks gut
elektroSoku.

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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Piesleguma vads nav paredzéts, lai
parnésatu, piekartu elektroinstrumentu
vai izvilktu kontaktdaksu no kontaktligz-
das. Sargajiet barosanas vadu no karstu-
ma, ellas, asam Skautném vai kustigam
detalam. Bojats vai samezglojies baro8anas
vads palielina elektroSoka risku.

Stradajot ar elektroinstrumentu briva
daba, drikst izmantot tikai pagarinataja
vadus, kas piemeéroti lietoSanai ara.

Ara darbiem piemérotu pagarinataja vadu
lietoSana mazina elektro$oka risku.

Ja nevar izvairities no elektroinstru-
menta lietoSanas mitra vide, jalieto
automatiskais stravas nopludes
aizsardzibas sledzis. Automatiska
aizsardzibas slédza lietoSana mazina
elektro$oka risku.

Cilveku drosiba

Stradajot ar elektroinstrumentu,

esiet uzmanigi, pievérsiet uzmanibu
daramajam un rikojieties sapratigi. Ne-
lietojiet elektroinstrumentu, ja esat no-
guris vai esat narkotisko vielu, alkohola
vai medikamentu iespaida. Pat mazakas
neuzmanibas dé| elektroinstrumenta
lietoSanas laika var gut nopietnas traumas.
Lietojiet individualos aizsardzibas
lidzeklus un vienmer stradajiet
aizsargbrillés. Individualo aizsardzibas
[Tdzeklu, pieméram, respiratora, neslidosu
aizsargapavu, Kiveres vai ausu aizsargu,
lieto8ana atkariba no elektroinstrumenta vei-
da un pielietojuma mazina traumu gusanas
risku.

lzvairieties no ierices nejausas
ieslegSanas. Parliecinieties, vai pirms
pieslégsanas elektrotiklam un/vai akumu-
latoram, ka ar1 pirms ierices pacelSanas
vai parvietoSanas elektroierice ir izslegta.
Ja, nesot elektroinstrumentu, pirksts nav
nonemts no slédza vai, ja pievienojat
elektroapgades sistémai jau ieslégtu elektro-
instrumentu, var notikt negadijums.

Pirms elektroierices ieslegSanas
nonemiet uzstadiSanas instrumentus vai
uzgrieznu atslégu. Ja elektroinstrumenta
rotéjoSaja detala atrodas instruments vai
atsléga, pastav iespéja gut traumas.
Izvairieties ienemt nedabisku kermena
stavokli. leturiet stabilu kermena poziciju
un vienmer saglabajiet lidzsvaru. Ta

var labak kontrolét elektroierici negaiditas
situacijas.
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet f)
platu apgérbu vai rotaslietas. Nodrosiniet,
ka mati un apgérbs atrodas drosa
atstatuma no kustigam detalam. Brivu
apgérbu, rotaslietas vai garus matus var
ieraut kustigajas detalas.

Ja ir iespeéjams uzstadit puteklu
nosuk$anas un uztvers§anas ierices,

tas ir japievieno un pareizi jalieto.

Puteklu nosucéja lietoSana var mazinat
apdraudéjumus, ko izraisa putekli.

Pat ja pec daudzkartéejas lietoSanas labi
parzinat elektroinstrumentu, neklustiet
neverigs pret drosibu un neparkapiet
elektroinstrumenta drosibas noteikumus.
Neveriga riciba pat sekundes dalu laika var
izraisit smagas traumas.

)

h)

Elektroinstrumenta lietoSana un
rikosanas ar to

Neparslogojiet elektroinstrumentu.
Izmantojiet elektroinstrumentu, kas

ir paredzéts veicamajam darbam. Ar
piemeérotu elektroinstrumentu noraditaja
jaudas diapazona darbs veiksies labak un
dro$ak.

Aizliegts lietot elektroinstrumentu, ja
tam ir bojats slédzis. Elektroierice, ko vairs
nevar ieslégt vai izslegt, ir bistama un ta ir
jasalabo.

Pirms ierices regulésanas, darba inst-
rumentu mainas vai elektroinstrumenta
lietoSanas partrauksanas atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas un/vai
nonemiet atvienojamo akumulatoru. So
piesardzibas pasakumu veic, lai noverstu
elektroinstrumenta nejausu iedarbinasanu.
Elektroinstruments, ko nelietojat, ir
jauzglaba berniem nepieejama vieta.
Nelaujiet lietot elektroinstrumentu
personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav izlasijusas So instrukciju. Elektroinst-
rumenti ir bistami, ja tos lieto nepieredzejusas
personas.

Elektroinstrumentiem un darba instru-
mentiem nepiecieSama rupiga kopsana.
Parbaudiet, vai kustigas detalas darbojas
nevainojami un nesprust, vai detalas
nav sallizuSas vai bojatas ta, ka trauce
elektroinstrumenta darbibu. Pirms eleki-
roinstrumenta lietoSanas bojatas detalas
ir jasalabo. Neatbilsto8a elektroinstrumentu
kop$ana ir daudzu negadijumu célonis.

a)

-71-

SiHi_Flachduebelfraese_SPK13.indb 71

Nodrosiniet, ka griezéjinstrumenti ir asi
un tiri. Rupigi kopti griezéjinstrumenti ar
asam griezéjmalam iestrégst mazak un ir
vieglak vadami.

Elektroinstruments, darba instrumenti utt.
ir jalieto atbilstosi Siem noradijumiem.
Nemiet vera darba apstaklus un
izpildamo darbu. Izmantojot elektroinst-
rumentu neparedzétos nolukos, var rasties
bistamas situacijas.

Riipégjieties, lai satverS§anas virsmas

un rokturi ir sausi, tiri un nav notraipiti
ar ellu un smérvielu. Slideni rokturi un
satverSanas virsmas nelauj drosi vadit un
kontrolét elektroinstrumentu neparedzétas
situacijas.

Serviss

Elektroierices remontu drikst veikt ti-
kai kvalificeti specialisti, izmantojot
tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiek nodroSinata elektroierices droSibas
saglabasana.
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Ipasi drosibas noradijumi

Netiriet zagéSanas puteklus un skaidas laika,
kad ierice darbojas.

Neizmantojiet iericé griezéjdiskus vai ripzaga
platnes.

Sargajiet frezéSanas disku no triecieniem un
sitieniem.

Izmantojiet tikai nebojatus, asus frézé$anas
diskus, jo pretéja gadijuma detala var
saplaisat.

Pirms darba uzsak$anas parbaudiet, vai
frezéSanas disks nav bojats. Neizmantojiet
saliektus, saplaisajusus vai citadi bojatus
frezéSanas diskus.

leverojiet, lai detala butu rupigi uzlikta un
iespiléta. Sargajiet rokas no apstradajamas
vietas.

Turiet frézi tikai aiz roktura.

Parliecinieties, ka, uzliekot frézéSanas disku,
uz gaitas skruves ir pietiekams vitnu skaits.
levérojiet, lai frézeéSanas disks batu ciesi
nostiprinats. levietojot frézésSanas disku,
neizmantojiet paliekamas paplaksnes vai
citus paliglidzeklus, lai uzlabotu stiprinajuma
cieSumu.

Frézésanas disku virziet pie detalas tikai tad,
kad ierice ir iesléegta.

Stradajot vienmér turiet un vadiet ierici ar
abam rokam, saglabajot stingru staju.

lerici nedrikst lietot personas, kas ir jaunakas
par 16 gadiem.

Stradajot vienmeér lietojiet aizsargbrilles un
ausu aizsargus. Ja nepiecieSams, lietojiet
priekSautu un aizsargkiveri.

Pirms visu darbu ar ierici veik§anas izvelciet
kontaktdakSu no elektrotikla. lespraudiet
kontaktdaksu tikai tad, kad ierice ir izslégta.
Piesleguma vads nedrikst atrasties darbavi-
etas tuvuma; vienmer novietojiet to prom uz
aizmuguri.

Péc ierices izslégSanas neméginiet
apstadinat frezéSanas disku ar roku.

Ja frezeSanas disks ir atklats, ierici lietot
nedrikst.

leliekamiem instrumentiem jabut paredzétiem

vismaz uz elektroierices noraditajam apgrie-
zienu skaitam. FrézéSanas diski vai citi ielie-

kamie instrumenti, kas darbojas ar parsniegtu

apgriezienu skaitu, var atdaltties un radit
savainojumus.
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Drosibas noradijumi plakano dibelu frézu

lietoSana

* Frezesanas diskiem jabit paredzéetiem
vismaz uz elektroierices noraditajam
apgriezienu skaitam. Ar parsniegtu ap-
griezienu skaitu rotejosi freézéSanas diski var
atdalities un izraistt savainojumus.

® Vienmer izmantojiet aizsargparsegu.
Aizsargparsegs aizsarga lietotaju pret
frezeéSanas diska atluzam un nejausas
pieskarSanas frézei.

e Turiet elektroinstrumentu tikai aiz
izoletajam rokturu virsmam, jo freze var
saskarties ar savu elektrotikla vadu.
Saskare ar vadu, kas vada spriegumu,
var paklaut spriegumam arf ierices metala
detalas un izraisit elektroSoku.

Uzglabajiet Sos drosibas noradijumus drosa
vieta.

-72-

16.02.2021 13:39:51



Bendrieji elektriniy jrankiy saugos
nurodymai

Ispéjimas!

Perskaitykite visus Siam elektriniam jrankiui
skirtus saugos nurodymus, instrukcijas,
aprasymus ir technines specifikacijas. Nesi-
laikant tolimesniy instrukcijy, kyla pavojus patirti
elektros smugj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizaloti.

Visus saugos nurodymus ir instrukcijas
iSsaugokite ateiciai.

Saugos nurodymuose vartojama ,elektrinio
jrankio® sgvoka apima elektrinius jrankius, pri-
jungtus prie elektros tinklo (su tinklo kabeliu) arba
elektrinius jrankius su akumuliatoriais (be tinklo
kabelio).

1. Sauga darbo vietoje

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apSviesta. Jei darbo vieta bus netvarkinga
arba neap$viesta, gali jvykti nelaimingas atsi-
tikimas.

Su elektriniu jrankiu nedirbkite aplinko-
je, kurioje galima sprogimo grésmé, yra
degiy skysc€iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai
jrankiai iSskiria Ziezirbas, galinias uzdegti
dulkes ar garus.

Dirbant su elektriniais jrankiais Salia ne-
gali buti vaiky ir kity asmeny. Jei busite
blaskomi, galite prarasti elektrinio jrankio
kontrole.

b)

c)

2. Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungimo kiStukas turi
tikti elektros lizdui. Kistukas jokiu badu
negali bati kei¢iamas. Su jzemintais elek-
triniais jrankiais nenaudokite jokiy adap-
terio kistuky. Nepakeisti kiStukai ir tinkami
lizdai sumazina elektros smugio rizikg.
Venkite kiino kontakto su jzemintais
pavirsiais, tokiais kaip vamzdziai, Sildymo
jranga, viryklés ir Saldytuvai. Jei jusy
kUnas jzeminamas, padidéja elektros smugio
rizika.

Elektrinius jrankius saugokite nuo lietaus
ir drégmeés. | elektros prietaisg patekus van-
dens padidéja elektros smugio rizika.
Nenaudokite kabelio ne pagal paskirtj,
elektriniam jrankiui nesti, pakabinti ar
kisStukui i$ lizdo iStraukti. Jungiamajj
kabelj saugokite nuo karséio, alyvos,
astriy krasty ar judanéiy prietaiso daliy.
Jei kabeliai pazeisti ar susipainioje, padidéja

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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elektros smugio rizika.

Jei elektriniu jrankiu dirbate po atviru
dangumi, naudokite tik tokj ilginamajj
kabelj, kuris tinkamas ir darbui lauke. Jei
naudosite ilginamajj kabelj, skirta darbui lau-
ke, sumazés elektros smugio rizika.

Jei elektriniu jrankiu butina dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite automatinj
srovés nutekéjimo apsaugos saugiklj.
Naudojant automatinj srovés nutekéjimo
apsaugos saugiklj, sumazinama elektros
iSkrovos rizika.

Asmeny sauga

Bukite atidus, stebékite, kg darote, ir

su elektriniu jrankiu dirbkite protingai.
Elektriniy jrankiy nenaudokite, jei esate
pavarge ar paveikti narkotiky, alkoholio
arba vaisty. Dél akimirkos nedémesingo
elgesio su elektriniu jrankiu gali kilti rimti
suzalojimai.

Turékite asmenines saugos priemones ir
visuomet dévékite apsauginius akinius.
Asmens saugos priemoniy, kaip, pavyzdziui,
dulkiy kauke, neslystantieji apsauginiai ba-
tai, apsauginis Salmas ar klausos apsauga

— atsizvelgiant j elektrinio darbo jrankio
pobudj ir naudojimg — dévéjimas sumazina
suzalojimy rizikg.

Saugokités, kad darbo jrankis nebuty
jjlungtas netycia. Pries jdédami
akumuliatoriy ir (arba) prijungdami prie
elektros srovés Saltinio, imdami arba
nesdami elektrinj jrankj, jsitikinkite, kad
jis iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj jrankj
pirstg laikote prie jungiklio arba prietaisg prie
elektros tiekimo Saltinio jungiate jjungta, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

Pries jungdami elektrinj jrankj paSalinkite
nustatymo jrankius ar verzlinj rakta.
|rankis ar raktas, patekes j besisukancig prie-
taiso dalj, gali sukelti suzalojima.

Stenkités, kad kiino padétis buty tai-
syklinga. |sitikinkite, kad pagrindas po
kojomis yra tvirtas ir visada stenkités
iSlaikyti pusiausvyra. Tuomet galésite geri-
au kontroliuoti elektrinj darbo jrankj netiketose
situacijose.

Dévékite specialig apranga. NeneSiokite
plaéiy drabuziy ar papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite pakanka-
mu atstumu nuo judancéiy daliy. Judancios
dalys gali pagriebti laisvus drabuzius,
papuosalus ar ilgus plaukus.
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g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Jeigu yra galimybé sumontuoti dulkiy
siurbimo ir surinkimo jrenginius, tuomet
juos reikia prijungti ir tinkamai naudoti.
ISsiurbkite dulkes — sumazinsite zalos, kurig
jos gali sukelti, pavojy.

Net ir tada, kai su elektriniu jrankiu

)

gerai susipazjstate, nepasikliaukite h)

jausmu, kad galite saugiai dirbti, visada

vadovaukités elektriniam jrankiui skirto-

mis saugos taisyklémis. Nedémesingas

darbas per kelias sekundes gali sglygoti sun-

kius suzalojimus. 5.
a)

Elektrinio jrankio naudojimas
Neperkraukite elektrinio jrankio. Darbui
naudokite tam skirtg elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu darbg pavyks atlikti
geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio pazeistu
jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio nejmanoma
jjungti ar iSjungti, yra pavojingas ir turi bati
remontuojamas.

Pries pradédami reguliuoti jrankj, keis-

ti atsargines detales arba atidédami

ji ilgesniam laikui, i$ lizdo iStraukite
elektros srovés Sakute ir (arba) iSimkite
akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné ap-
saugo nuo savaiminio elektrinio darbo jrankio
|sijungimo.

Nenaudojamus elektrinius jrankius lai-
kykite taip, kad jie nebuty pasiekiami
vaikams. Neleiskite su prietaisu dirbti
asmenims, kurie néra su juo susipazing
ar neperskaité Sios instrukcijos. Elektriniai
jrankiai, jei juos naudoja nepatyre asmenys,
kelia pavojy.

Kruops¢iai priziurékite elektrinj jrankj

ir jstatomus jrankius. Patikrinkite, ar
judancios dalys veikia nepriekaistingai ir
nestringa, ar néra sultizusios ar pazeistos
taip, kad tai galéty paveikti elektrinio
jrankio darba. Pries dirbant su elektriniu
jrankiu pazeistas dalis batina sure-
montuoti. Daugelis nelaimingy atsitikimy
jvyksta dél blogos elektrinio jrankio techninés
prieziuros.

Pjovimo instrumentai turi bati astras ir
mentai su astriais aSmenimis maziau stringa
ir yra lengviau valdomi.

-74-

SiHi_Flachduebelfraese_SPK13.indb 74

Elektrinj jrankj, jo priedus ir kt. naudokite
laikydamiesi Siy instrukcijy. Atsizvelkite j
darbo aplinka ir atliekama veiklg. Elektrinio
irankio naudojimas kitokiais, nei nurodyta
instrukcijoje, tikslais gali sukelti pavojingas
situacijas.

Laikymo rankenos turi buti sausos,
Svarios ir neriebaluotos. Slidzios rankenos
neuztikrins saugaus darbo ir elektrinio jrankio
kontrolés nenumatytais atvejais.

Aptarnavimas

Elektrinj jrankj gali remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai, naudodami originalias
atsargines dalis. Tokiu budu uztikrinama,
kad bus i§saugotas elektrinio jrankio saugu-
mas.
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Specialus saugos nurodymai
® PaSalinkite pjovimo metu atsiradusias dulkes

Saugos nurodymai dirbant su freza
plokstlems dyginiams sujungimams

ir skiedras.

Nenaudokite prietaiso su skiriamaisiais stik-
lais arba apvaliais pjuklo aSmenimis.
Saugokite stiklo frezg nuo smugiy.

Naudokite tik nesugadintas ir astrias stikly
frezas, nes ruoSinys gali suskilti.

Prie§ pradédami dirbti su stiklo freza, patikrin-
kite, ar ji néra pazeista. Nenaudokite grubléty,
sulenkty arba kitaip pazeisty stiklo frezy.
|sitikinkite, ar kruop3¢iai padétas ir pritvirtin-
tas ruoSinys. Rankas laikykite kuo toliau nuo
darbo zonos.

Freza laikykite tik uz rankenélés.

|sitikinkite, kad dirbant su stiklo freza ant pa-
varos veleno yra pakankamai sriegiy.
|sitikinkite, kad freza gerai pritvirtinta. Dirbda-
mi su stiklo freza nenaudokite stiklinio pag-
rindo ar kity pagalbiniy priemoniy, siekdami
geresnio frezos pritvirtinimo.

Ant ruo8inio dékite tik jjungta stiklo freza.
Dirbdami prietaisg laikykite abiem rankomis ir
tvirtai stovékite.

Jaunesniems nei 16 mety asmenims prietaisg
naudoti draudziama.

Dirbdami neSiokite apsauginius akinius ir
apsaugg nuo triukSmo. Jeigu reikia, apsijuos-
kite prijuoste ir uzsidékite apsauginj $alma.
Prie§ pradédami dirbti su prietaisu iStraukite
kiStuka. Kistuka jkikite tik iSjunge prietaisa.
Prijungimo laida laikykite kuo toliau nuo darbo
zonos ir nuolat pastumkite jj atgal.

ISjunge stiklo freza, nestabdykite jos ranka.
Draudziama dirbti su atvira stiklo freza.
Naudojamy jrankiy apsisukimy skai€ius turi
atitikti nurodytg elektros prietaisy apsisukimy
skaiciy. Stiklo freza arba kiti naudojami
jrankiai su didesniu apsisukimy skai¢iumi gali
iSirti ir suzaloti.
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Stiklo frezy apsisukimy skaicius turi
atitikti nurodytg elektros prietaisy
apsisukimy skaiciy. Stiklo frezos
veikiancios per didelémis apsukomis gali bati
iSsviestos, o dél to galimi suzalojimai.
Visada naudokite apsauginj gaubta. Ap-
sauginis gaubtas saugo vartotojag nuo stiklo
frezos suluzusiy detaliy ir nuo netikéto kon-
takto su freza.

Elektrinj jrankj laikykite tik uz izoliuotos
rankenos vietos, nes freza gali kontaktuo-
ti su savo tinklo kabeliu. Kontaktuojant su
jtampos linija, metalines prietaiso dalis taip
pat gali veikti jtampa ir dél to gali istikti elekt-
ros smugis.

Siuos saugos nurodymus laikykite saugioje
vietoje.
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O6wWwu yrasaHUA 3a 6esonacHocCT 3a
€/IeKTPOUHCTPYMEHTH

MpeaynpexaeHue!

MpoueTeTe BCUYKN MHCTPYKLMM 3a
6e30MacHOCT, UHCTPYKLMU, UIOCTPaLUU U
TEXHUYECKM AaHHU, KOUTO ca NPUIOHEHU
KbM TO3U €/IEKTPOUHCTPYMEHT. [1ponycKu
npv cnasBaHeTo Ha cneaHnTe NHCTPYKUMKU Morat
fla NPUYMHAT eNEeKTPUYECKN yaap, noxap u/vnam
TeHHKW HapaHABaHUA.

CbxpaHABaiTe YyKa3aHUATaA U MHCTPYKLUUTE
3a 6e30MacHOCT Ha CUIypHO MACTO 3a Nno-
HaTaTblUHa ynoTpe6ba.

M3non3saHOTO B yKasaHUsiTa 3a 6e30nacHoOCT
NOHATUE ,,eNEKTPOUHCTPYMEHT", M3N0I3BAHO
npuv yKasaHusATa 3a 6e30MacHOCT ce oTHacs

3a €/1IeKTPOMHCTPYMEHTH, 3a4BU1HBAHN C

TOK OT efleKTpuyecKara Mpexa (c Kaben 3a
€/IEKTPUYECKO 3axpaHBaHe OT Mpeara) uim 3a
€/IeKTPOMHCTPYMEHTH, 3aABUKBaHN C 6aTepus
(6e3 Kaben 3a eNeKTPUYECKO 3axpaHBaHe oT
Mpemara).

1. BesonacHOCT Ha pabOTHOTO MACTO

a) Moapbpraiite paboTHOTO CU MACTO
yucTo 1 gobpe ocBeTeHo. bespeaune
WU/ HEOCBETEHW paboTHM MecTa Morart Ja
foBeaart [0 3/710MoyKa.

b) He pa6oTeTe ¢ eN1eKTPOUHCTPYMEHTA
B 3acTpalleHa OT eKCM/I03uA cpeaa,

B KOATO Ce HaMUparT Bb3MJlaMeHAeMU
TE4YHOCTH, ra30Be UJIK npax.
EnexTponHCTpymMeHTUTe 0bpasyBart UCKPH,
HKOWUTO MOrart Aa Bb3n/1aMeHAT npaxa niun
nanapeHusTa.

c) Mo Bpeme Ha U3NON3BaHETO Ha
€JIeKTPOMHCTPYMEHTa AP bTe Aaney
Aeua v apyru auua. lNpy oTKIOHsABaHe Ha
BHMMaHMETO MOXETe Aa U3ryburte KOHTpon
BbpXy anapara.

2. EneKTtpuyecKa 6e3onacHoct

a) LlencenbT 3a Bpb3Ka Ha
e/IeKTPOMHCTPYMeHTa TpabBa Aa e
noaxopasll 3a KOHTakTa. LllencensT He
6uBa fa ce NPOMEHA Mo KaKbBTO U Aa
61510 HauuH. He uanonasaiite npexogHu
wencesiv 3aefHO CbC 3a3eMeHU
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTU. HenpomeHeH
wencenn 1 nogxogAaln KOHTaKTU Hamanasat
pyCKa OT e/IEKTPUYECKM yaap.

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)
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U36AareaiiTe KOHTaKT Ha TAA0TO Bu cbe
3a3eMeHU NOBbPXHOCTH, KaTo Te3u Ha
Tpb6U, oTONAUTENHM Tena (paguaropm),
€/IeKTPUYECKU NEYKU U XNagUTHULM.
AKo TAnoTO Bu e 3a3emeHo, chbLlecTByBa
MOBULLEH PUCK OT yaap C eNEKTPUYECKM TOK.
MaseTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE OT
ObHA Uiv Bnara. [poHWKBaHETo Ha Boja
B €1IeKTPOUHCTPYMEeHTa BOAM A0 NOBULLEH
PWCK OT TOKOB yAap.

He nanonspaiite Kabena Ha anapara

3a ia HOCUTE eJIEKTPOUHCTPYMEHTA,

ha ro 3akavare Wiuv ga usgbpnsare

C Hero wencesa or KoHTaKTa. Maserte
3axpaHBalMa Kaben oT HarpsBaHe
(ropewrHa), macso, ocTpu pb6oBe unu
OT ABUHeLLU ce YacTu. NoBpeseHu nnm
YCYKaHW 3axpaHBally Kabenu nosuLlaBat
pyCKa OT eIeKTPUYECKM yaap.

AKO paboTUTe C eIEKTPOUHCTPYMEHT

Ha OTKPUTO, U3MNOo/I3BalTe camo
yAb/HaBalM Kabesim, KOMTO CbLUO ca
nopxopAwM 3a pabora HaBbH. YnoTpebara
Ha yab/rKaBsall Kabesn, KOMTO € NoAXOAALL
3a paboTa HaBbH, HaMasifBa pUcKa oT
€/IeKTPUYECKM TOKOB yaap.

AKO He Moe pa ce usberHe pabora

C e/IeKTPOMHCTPYMEHTa BbB BJ/iakHa
cpepa, U3non3BaiTe 3awWMTeH NpeKbcBaY
¢ pudepeHymanHa 3awmTta. ynorpebara
Ha 3alMTHMA NPeKbeBady ¢ AudepeHumanHa
3almTa cpeLly HefonycTUMUSA yTedeH ToK
HamasisiBa puUCcKa OT e/IEKTPUHECKU TOKOB
yAap.

BesonacHocT Ha iMua

Bbpete BHUMaTesIHU, BHUMaBaUTe KakBO
npaBuTe U NOAXOHKAaNTe pa3yMHO KbM
paboTtara ¢ eNleKTPOMHCTPYMEHT. He
M3NoN3BalTe e/IeKTPOUHCTPYMEHT, aKO
CcTe U3MOPEHU UJIU CTe Nop, BIMAHUE Ha
HapKOTULM, aJIKOXOJ1 UJIU MEAUKAMEHTH.
[opwv 1 camo eaunH MUr Ha HEBHUMaHWe Npu
ynotpe6ara Ha e/IEeKTPOMHCTPYMEHTA MOMeEe
[a gosefe 10 CepUO3HM HapaHABaHWA.
HoceTe nnyHo npegna3Ho o6opyaBaHe

M BUMHaru 3awuTHu ouunna. HoceHeto

Ha JIMYHO Npeanas3Ho o6opyaBaHe KaTo
npaxo3alimMTHa Macka, 3aLiMTHU 06YBKM

C npeanasealiy OT Xx1b3raHe NoAMETKU C
rparndepu, npeanasHa Kacka UM aHTUhOHU
3a 3aluTa Ha cayxa, Cnopej Buaa 1 HaumHa
Ha M3non3BaHe Ha eIEKTPOUHCTPYMEHTA,
HamasiaBa pUCKa OT HapaHABaHUA.
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

U36areaiiTe HEBOJIHO NyCKaHe Ha
MaluMHarta B gectBue. ObesartesiHo
npoBepeTe, 3a fa CTe CUTYpPHHU, 4e
€/IeKTPOUHCTPYMEHTDbT € U3KJIIOYEH,
npeau Aa ro BHAKYUTE KbM Mpemara

3a e/IeKTPUYECKHO 3axpaHBaHe u/uau
KbMm 6aTtepua /akymynartop, npegu ga

ro XBaHeTe UM HocUTe. AKO NPbCTHT

BW € BbpXy NpeBK/to4Baress, Korato
HOCUTE ENIEeKTPOUHCTPYMEHTA NN aKO
CBbp3BaTe e/IeKTPOMHCTPYMEHTA KbM
€/1eKTpO3axpaHBaHETO, TOBA MOXE Ja
NPpUYNHKU 310M0NYKa.

Mpeau aa BRAOYUTE
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCTPaHeTe
BCUYKM NpUcnoco6sieHns 3a HacTpoiika
WX raeyHu Kaw4oBe. MHCTPYMEHT uau
HJIK04, HaMmupall ce BbB BbpTALla HacT Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTa, TOBa MOXE Aa foBefe
00 HapaHaBaHUA.

N36areaiiTe HeHOPMasIHM NO3U Ha
TAnoTo. Ocuryperte curypeH u 6esonaceH
CTOEH U BUHAaru naseTte paBHOBecHe.

Mo To3Kn Ha4YMH MOXeTe nNo-4o6pe ga
KOHTpO/IMpaTe eIEKTPOMHCTPYMEHT B
Heo4YaKBaHW CUTyauUunun.

Hocete nogxoaAwo obaekno. He HoceTe
LWMPOKMU ApEexu, HUTO yKpaweHun. MaseTte
Kocara U 06/1IeK/I0TO Aasiey OT ABUHeELLU
ce yacTu. CBo60HO 06N1EKN0, BUKYTa UK
Abara Koca morat fa 6baart 3axBaHaTu OT
OBUHELLM ce YacTu.

AHKo morar aa 6baar MOHTUpPaHU
yCTpoiicTBa 3a U3CMyKBaHe U cbbupaHe
Ha npax, Te Tpa6Ba fa 6baar cBbp3aHu
Y M3NoA3BaHU NpaBUJIHO. N3non3BaHeTo
Ha NpaxoCcMy4YeHe MOXe fa Hamau
onacHoCTUTe, NPpUYMHEHK OT 3anpallaBaHe.
He ce ocnanaiTe Ha panwmnsa
6e30nacHOCT U He NpeBULLaBalTe
npaBuaara 3a 6e3onacHocT Ha
€/1IeKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTH, JOPU aKO
CTe 3ano3HaTH C eJIEKTPOUHCTPYMEHTA
cnef, MHOrOKpaTHU ynoTpe6u.
HeBHMMaTENHOTO GOpaBeHe MOXeE 3a

4acT OT CeKyHAaTa Aa foBefie A0 TEXKU
HapaHsaBaHuA.

b)

c)

d)

e)

f)
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YnoTtpe6a u 6opaBeHe ¢
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa

He npetoBapBaiiTe eneKTpu4ecKus
ypea. 3a pa6oTara cu u3non3sanTe
npegHa3Ha4eHUA 3a ToBa
eNIeKTPOUHCTPYMeHT. C noaxoasLLy
€/1eKTPOMHCTPYMEHT Le paboTuTe no-gobpe
M NO-CUrYpHO B 3afafeHNA AManasoH Ha
MOLLHOCTTA.

He n3anonspaitte eIeKTPOUHCTPYMEHTA,
aKo NpeKbcBavYbT My e gedeKTeH. AKO
€/IEKTPOMHCTPYMEHT BT He MOXe Beye Ja
ce BKJII04BaA MJIN U3KJII0YBA, TOW € OnaceH u
TpsabBa Aa ce nonpasu /peMOHTMPA.
U3Baperte wencena or KOHTaKTa U/

WX OTCTpaHeTe akymMmynaTtopHara
6artepuna npeau ga npegnpuemare
HaCTPOWKM Nno ypeaa, npeau aa
CMeHATe NpUHaAJieRalin My 4actu

WY ro ocTaBATE Ha CbXpaHeHue. Tasu
npeanasHa MApKa npeAoTBpaTaBa HEBOJHO
3afileficTBaHe Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTA.
CbxpaHABalTe e/IeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
KOUTO He ce noJsi3BaT B MOMEHTa, Aasiey
OT AocTbN Ha geua. He no3sonaAgaiite
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa Jia ce U3nosn3sa
OT JILia, KOUTO He ca 3ano3HaTtu
noApo6HO C Hero WU He ca Nnpovesnu
Te3U UHCTPYKLUUWU. ENeKTPOUHCTPYMEHTUTE
ca onacHu, aKo ce U3Mon3BaT OT HEOMUTHU
nua.

NopabpraliTe rpuKINBO
€/1IeKTPOMHCTPYMEHTUTE U
HaKpaiHuuuTe. KoHTponupaiTte
pefoBHO fanv ABUKELLUTE Ce YacTH
¢byHKUHUOHMpAT 6e3ynpeyHo U Aanu He
3afAmaar, Aasm HAMa CYYNeHn YacTn
WIX 4acTH, KOMTO ca TaKka NoBpeeHM,
Yye pga npeyar Ha PyHKUUATA Ha
e/IeKTPOMHCTPYyMeHTa. [laBaiiTe 3a
PEeMOHT noBpeAeHUTe YacTu npeaun

fia M3noN3BaTe eJIEKTPOUHCTPYMEHTA.
MHOro 310M01yKM Ce NPUYUHABAT OT JIOLLO
NoALbPHAHWN €NIeKTPOUHCTPYMEHTHU.
NoppbpraiiTe pemeluTe UHCTPYMEHTH
BUHaru ocTpu U YUCTU. [PUKINBO
NOALbPHAHWUTE PEHELLN MHCTPYMEHTHU

C OCTpM pexeLum pbboBe ce 3aKknelsar
(3asmpar) no-mManko v ce ynpasnsaear no-
JIECHO.

16.02.2021 13:39:51



g) U3nonsBaitTe paboTHU UHCTPYMEHTH U
Ap. CbI/IacHO Te3U UHCTPYKUUU. Mpu ToBa
cbblofaBaiiTe ycioBUATa Ha paboTa 1
M3BbpLIBaHaTa AelHoCT. M3non3saHeTo
Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTH 3a Apyru
NPWUIOKEHWS, PA3/IUYHU OT NpeaBUaeHUTe,
MOXe fia JloBeAe f10 ONacHWU CUTyaLUu.

h) MoaabpaiiTe APbHKUTE NOBbPXHOCTUTE
Ha APBHKUTE CYXU, YACTU U HensLuanaHu
€ Macsio U rpec. Mib3arally ce APbKKA 1
MOBBPXHOCTM 3a XBallaHe He No3BosiABaT
CUrypHO OGC/TyKBaHE U KOHTPOJ Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA B HEMPEABUAEHU
cUTyaLmm.

5. O6cnyHBaHe

a) [aBaiTe Bawusa eneKTpu4ecKu
WHCTPYMEHT 3a PEMOHT camo npu
KBanuduumupaH 1 cneunannusmpaH
nepcoHasn U camo ¢ OPUrMHasIHU
pe3epBHU YacTU. M0 TO3M HauWH ce
ocurypsisa 3anasBaHeTo Ha 6e30nacHoCcTTa
Ha eNIeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT.
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CneuuanHu yKasaHuA 3a 6e3onacHocT

He oTcTpaHaABaiTe AbpBECHUTE CTHPrOTUHU
1 npaxa rno Bpeme Ha paboTa Ha MalunHaTa.
He nsnonseaiTe malwmHaTa ¢ AMCKOBe 3a
pA3aHe Uan LMPKyNap.

MaseTe gucKoBata dpesa oT yaapu.
M3nonsBavite camo HenoBpeaeHH, OCTpU
[MCKOBM (bpesu, Tbil KaTo B MPOTUBEH
cnyyav 3arotoBKara 61 Mormna ga ce
HaTpoLuun.

Mpeau 3anoysaHe Ha paboTa nposepeTe
auckoBara dpesa 3a nospegu. He
n3nonasanTe AehopMMpaHu, HanyKaHu

WM NO APYr Ha4YMH NoBpeaeHn JUCKoBE 3a
dpesa.

CnepeTe 3a TOBa, 3aroToBKara BUHaru ga
6bJle akypaTHO NocTaBeHa W 3aTerHara.
[pbKTe HacTpaHa pbLeTe cu oT
06paboTBaHOTO MACTO.

ApbTe hpesara camo 3a pbrKoxBaTKarta.
Y6epeTe ce, 4e Npu NOCTaBAHETO Ha AUCKOBA
(pesa BbpXy XO40BUA BUHT Ca HanuLe
[OCTaTbyHO CTBMKM Ha pesbara.

CnepeTe 3a ToBa, AMCKOBaTa ppesa fa
CTOM BUHArn cTabuaHO Ha MACTOTO CH.

Mpw nocTaBaAHETO Ha AnCKoBa (pesa He
M3Mon3BanTe NOANOKHM a6 nnmn apyru
NMOMOLLHW MaTepuasnu ¢ Len nogobpssaHe Ha
crtabuaHocTTa.

MpuaBuKBanTe gucKoBata dpesa KbM
3aroToBKaTa camo Npu BK/OYEHa MalLKHa.
[pbTe 1 BoAeTe MalumMHaTa no speme

Ha paboTa BMHaru ¢ AABeTe pblie v ce
NorpumeTe camu 3a CTabuiHa Nosuums.
Jlnua noa 16 roamMHn He moraT ga o6cnywBsar
MallnHaTta.

Mo Bpeme Ha paboTa HOCeTe 3alnTHU
ounna v 3awmTa 3a ywuTe. B cnyyan

Ha HeobX0AMMOCT HOCeTe NPecTUIKa U
3almTHa KacKa.

Mpean KakBMTO K Aa 61no paboTu no ypeaa
TpAGBa fja U3BaAuTe Lencena oT KOHTaKTa.
BrntoyeTe Wwencena camo Npu U3KoHeHa
MallumnHa.

[pbTe 3axpaHBsalyma Kaben ganed ot
pa6oTHaTa naoLwazKa; UsTernanTe ro BUHaru
faney Hasag.

Cnep, 3KNIOYBAHETO He crinpanTe
ZMcKoBarTa (pesa ¢ pbKa.

Mpu oTKpWTa AMCKOBa ppesa mallmHaTa He
MOXe fa Cce NycKa B AelCTBUE.
MoOHTMpaHUTe MHCTPYMEHTH TpabBa aa

ca paspaboTeHu NoHe 3a noco4veHara
BBPXY €/IeKTPUYHECKUA Ypes YecToTa Ha
BbpTeHe. [lucKosa dpesa nam cMeHseMm

MHCTPYMEHTH, KOMTO paboTAT C YecToTa
Ha BbpTEHe Haj, HOMUHa/IHaTa, Morart Aa
ce pasxBbpyaT Ha BCUYKW CTPaHW U a
NPUYUHAT HapaHsABaHWS.

YKasaHusA 3a 6e3onacHocCT 3a ¢pesu 3a

NJ0OCKU AU6Gan

[AucroBute pesepu TpA6Ba aa ce
nNpoeKTUpaT Hau-MaJIKo 3a nocovyeHara
Ha eJIEKTPOMHCTPYMEHTa CKOPOCT Ha
BbpTeHe. BbpTawmTe ce ¢ no-BMcoKa oT
NpoeKTHaTa CKOPOCT AMCKOBHU bpesepu
Morar fa ce paspyLiar 1 usxsbpyaliuTe
napyeHua morat ga npegmsBuKar
HapaHABaHuA.

BuHaru usnonssairte 3alUTHUA Kanak.
3alMTHUAT Kanak npeanassa notpeéutens
OT OTHYMEeHUTe YacTu Ha AucKoBaTa dpesa u
OT HEYMULLNEHO JonupaHe Ao dpesara.

[ pbHTe BUHAru eNIeKTPOUHCTPYMEHTa
3a U30JIMpaH1UTe PbKOXBaTKU, Tbil

KaTo (hpe3epbT MOXe Aa 3acerHe
3axpaHBalwma Kaben. HoHTaKTbT ¢
NPOBOAHWK NOJ, HANPEeXKeHne Moxe Aa
npeaage HanpemxeHneTo No MeTaiHuTe
€/1eMeHTU Ha eJIEKTPONHCTPYMEeHTa 1 ToBa
[a npeansBrKa TOKOB yaap.

CbxpaHaABaiiTe o6pe yKasaHuATa 3a
6e3onacHa pa6ora.
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3aranbHi BKa3iBKU 3 TexXHiIKU 6e3neKu nig,
yac po60TH 3 e/IeKTPOIHCTPYMEHTaAMMU

MonepepeHHA!

MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU CTOCOBHO
TeXHiKM 6e3neKu, IHCTPYKLii, TaBANYKK

Ta TeXHiYHi gaHi, 3 AKMMM nocTavyaeTbecA
eJIeKTPOIHCTPYMEHT. HegoTpuMaHHsa
HaBeAEHWUX HUKYE IHCTPYKLM MOXKe NpuU3BecTH
[0 ypareHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, NOMHEKi
Ta/abo BaKKMX TPaBM.

36epiraliTe Bci npaBuia Ta BKasiBKU 3
TEXHiKM 6e3neKn A1 BUKOPUCTAHHA Y
MaibyTHbOMY.

MoHATTA «ENEeKTPOIHCTPYMEHT», Lo
BMKOPWUCTOBYETLCA Y BKa3iBKax CTOCOBHO
TeXHiKn 6e3neKun, CTOCYETbCA TUX
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB, AKI NPUBOAATLCA B Ajt0
Bifl eNeKTpoMepei (3 Kabenem MepereBoro
HMBIEHHA) Ta E/IEKTPOIHCTPYMEHTIB i3
HMB/IEHHAM Bif, akymynsaTopis (6e3 Kabento
MEPEHEBOro HUBAEHHS).

1. Besneka Ha po6o4yomy MmicTi

a) Ytpumyiite po6oye Micue B YUCTOTI Ta
CNifgKyiTe 32 HaJIelHUM OCBIT/IEHHAM.
Besnap Ha pob6oyomy MmicLi abo HeHanexHe
OCBIT/IEHHA MOXYTb CTaTW MPUYNHOIO
HelacHUX BUNaakKis.

b) He npautoitTe 3 eNleKTpoOiHCTPyMEeHTaMu
Ha AinfAHKax, ae icHye Hebe3neKa BUGYXy
3 ornAAy Ha 3alMuUcTi piguHK, rasu aéo
NuUA. B eneKTpoiHCTpyMeHTax yTBOPIOOTLCA
iCKPM Bif, AKMX MOMYTb 3aMHATUCH MW YK
BUMNapOBYBaHHS.

c) MNig 4yac po60TH 3 €N1EKTPOIHCTPYMEHTOM
cnipryiTe 3a TUM, Wo6 No6an3y He Gyno
AiTeN Ta iHWKMX CTOPOHHIX 0Ci6. AKLLO
Bally ysary 6yae BiiBEPHYTO, BU MOXeETE
BTPaTUTW KOHTPO/Ib HAZ, iIHCTPYMEHTOM.

2. EneKTtpuyHa 6e3sneka

a) LUtencenbHa BUJIKa €N1€KTPOIHCTPYMEHTY
NoBUHHA BignoBigaTy po3Mipy po3eTHM.
3a60poHEHO BUKOHYBaTHU 6yab-AKi 3MiHU
wTekepa. He 3acTocoByiiTe nepexigHi
LITeKepu pa3om 3 3a3eMJIEHUMHU
eflekTpoiHCcTpyMmeHTamu. LLiTekepu
6€e3 A0BINIbHUX 3MiH Ta Ha/IEXHI PO3ETKU
3MEHLLYIOTb BipOriHICTb €/1EKTPUYHOrO
yAapy.
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b) YHuKaliTe KOHTaKTy 3 NOBEPXHAMM
3a3eMJIeHUX npeameTiB, Hanpukaapg,
Tpy6, 6aTapei onantoBaHHSA, KYXOHHUX
€/1eKTPOINJIUT Ta XOJI0OAU/IbHUKIB. ICHYE
niasuLLeHa HebeaneKa eNeKTpUYHOro yaapy,
AKLLO Ballle TiNo 3a3emseHe.

c) 3axuuaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHTH Bipf,
pouy Ta Bonoru. [otpannaHHa Bogu
B €/1eKTPOIHCTPYMEHT MiABULLYE PUBNK
€/IeKTPUYHOrO yaapy.

d) He BUKOpUCTOBYITE Kabesib HUBJIEHHA
He 3a Npu3Ha4YeHHAM, HanpuKnapg,

He NepeHOoCITb e/IeKTPOIHCTPYMEHT,
TpUMalouu oro 3a Kabenb, Ta He TATHITb
3a KabeJb, Wo6 BUMKHYTU iIHCTPYMEHT 3
po3eTHU. O6epiraiiTe Kabenb HUBMEHHA
Bif, BN/IMBY BUCOKUX Temmneparyp,
MacTW/, Bifi KOHTaKTy 3 FOCTPUMU
rpaHAMMU Ta fieTaNAMM, WO PyXaloTbCA.
MolwKoaeHn abo nepeKpyyeHnii Kabesb
HMBIEHHA NiABMLLYE BIPOTiAHICTb ypameHHs
€1eKTPUYHUM CTPYMOM.

e) AKwWo BU npautoeTte 3
€J1eKTPOiHCTPYMEHTOM no3a
NPUMILLLeHHAMMU, C/lif, BUKOPUCTOBYBaTH
TiNIbKK TaKi Kabeni-nopoBHyBaui, AKi
npu3HaveHi TaKOXK AnA poboTu nig,
BiAKPUTUM He6oM. BuKopucTaHHs Kabenis-
NOAOBMYBauiB, MPU3HAYEHNX A1A PO6OTH
nig, BigKPUTUM HEOOM, 3MEHLLYE BipOrigHiCTb
YPameHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

f) Axwo BKM 3myLieHi npautoBaTn 3
€J1eKTPOiHCTPYMEHTOM Y BOJIOromMy
cepeaoBULLi, CNig BUKOPUCTOBYBATH
3aXMCHUW BUMMKA4 aBapiiHOro CTpymy.
BuKopucTaHHA 3axMcHOro BUMMKada
aBapinHOro CTPyMy 3MEHLUYE BipOoriAHICTb
€IeKTPUYHOrO yaapy.

3. OcobucTa 6e3neKa

a) Bypbre yBamHi, cnigkynTe 3a TUM, WO BU
po6uTe, Ta noBoabTE cebe NoMipKkoBaHO
nig yac po6oTH 3 eN1IeKTPOIHCTPYMEHTOM.
He npautoiite 3 e/IeKTPOiHCTPYMEHTOM,
AIKWO BU BTOMUAUCL a6o nepebyBaeTe
nia BN/IMBOM HApKOTUKIB, asiKoroswo abo
MeAMKaMeHTiB. MUTTeBa HeyBawHICTb nig,
yac po60TH 3 e/IEKTPOIHCTPYMEHTOM MOKE
NpU3BECTH 0 CEPHO3HUX NMOPaHEHb.
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

HopucTyittecb 3aco6amu
iHAUBiAyasbHOro 3axXMUCTy Ta 3aBHAMU
HOCITb 3aXMUCHi OKYNApPKU. BukopuctaHHa
3aco6iB iHAMBIAYa/IbHOMO 3aXUCTY, TAKUX AK
pecnipaTtop, po6oye B3yTTA HA HEKOB3Kil
NigoOLWBI, 3aXMCHA KAacKa Y1 HaBYLUHWKM,
3a1eXHO Bif, POBIT, BUKOHYBaAHNX
€/1eKTPOIHCTPYMEHTOM, 3MEHLLYE PUSKNK
OfEpHaHHA TpasMm.

3anobiraiite BUNnagKoBOoMY BBiMKHEHHIO
iHcTpymeHTy. MNepepa nia‘egHaHHAM

[0 Meperi Ta/abo fo akymynsaTopa Ta
nepL Hix nigiimatn abo nepeHoOCUTH
€JIeKTPOIHCTPYMEHT, C/if NnepeKoHaTUCh
B TOMY, L0 AOrO BUMKHEHO. AKLLO

Npuv NepeHeceHHi eNeKTPOIHCTPYMEHTY
Ball nanelpb 3HaXOAMUTbCA HA BUMUKaI

ab0 AKLLO NPK NIgKIYEHHI O Mepei
€/1eKTPOIHCTPYMEHT He 6yN0 nonepeaHbLo
BMMKHYTO, ICHYE BipOriHICTb HELacHNX
BUMNAAKIB.

Meplu HiX BMMKAaTHU €/1eKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb BCi HanaroamyBanbHi
iHCTPYMEHTM Ta rauKkoBi Ktoui.
IHCTpYMEHT abo KJItoY, 3a/IMLLIEH] B PyXOMil
JeTani eNeKTPOiHCTPYMEHTY, MOXYTb
npu3BeCTU A0 TPaBM.

YHuKaWTe He3py4HMUX NOJIOKEHb TiNa.
MoTyp6yiiTeck npo Te, W06 Bawa
po6ouya nosuuisa 6yna 3py4Hoto, Ta
NocTilHO yTpUMYy#Te piBHOBary. 3aBaaku
LibOMY BM 3MOMETE Kpalle KOHTPOooBaTh
€/1eKTPOIHCTPYMEHT B HenepeabaveHmx
cuTyauiax.

HociTb HanexHUit pobouuii ogar.

He HociTb LUMPOKOro oaAry Ta

npukpac. Bonocca ta ogAar He NOBUHHI

UKR

h)

a)

b)

c)

d)

3HaXogMTUCh NOGIU3Y PYyXOMUX AeTaNeil.

Pyxomi getani MOXyTb 3aXonuTK i BTATHYTH
LUMPOKMIM OAAr, NPpUKpacu abo JoBre
BOJlOCCA.

AKLW0 iCHYE MOMIMBICTb BCTAHOB/IEHHA
NMPUCTPOIB A4 BiACMOKTYBaHHA Ta
y/1I0B/IIOBaHHA MUY, IX NOTPiGHO
nig‘eaHyBaTy Ta NpaBU/IbHO
BUKOpPUCTOBYBaTH. BuKopmcTaHHsa
NUAOBIACMOKTYHOHOrO MPUCTPOIO MOXKE
3MeHLUYBaTh HebaraHui BMMB Nuy.
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He nnekaiite into3ii ctocoBHO 6e3neku

i He HeXTY1Te NpaBuUIaMu TEXHIKU
6e3MneKn CTOCOBHO €/IeKTPOIHCTPYMEHTIB
HaBiTb AKLWO BM rapHo 3HaeTe
€J1eKTPOiHCTPYMEHTHU BHaACNifOK

ix 6aratopa3oBOro BUKOPUCTAHHA.
HeobepexHi aii Moy Tb Npn3BecTv A0
BaXKNX TpaBM ByKBaJ/IbHO 3a Ki/lbKa YacToK
CEeKyHAN.

3acTocyBaHHSA €/IEKTPOIHCTPYMEHTY Ta
NOBOJHEHHSA 3 HUM

He nepeBaHTaMyWTe €/IEKTPOIHCTPYMEHT.

BukopucToByiiTe AnA po6oTu
nepep6ayeHuit anAa Uboro
€/1IeKTPOIHCTPYMEHT. 3 HaNIEHHWUM
€/1eKTPOIHCTPYMEHTOM BM MpaLoeTe
Kpalle Ta HagiiHilwe B 3afaHoMy AianasoHi
HaBaHTaXeHb.

He BMKOpUCTOBYITE €/1EKTPOIHCTPYMEHT
3 NOLUKOAHEeHUM BUMUHa4YEeM.
ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKWUI HE MOXHA
YBIMKHYTW/BUMKHYTU € [IXKEPEIOM
Hebe3neKw, Moro cif BiAPEMOHTYBATH.
Mepep HanawTyBaHHAM iHCTPYMEHTY,
nepep, 3amiHOIO KOMIMJIEKTYIOYUX

a60 nepLu Hik BigKNaCTH iHCTPYMEHT
nicna po6oTu, Moro cig, BUMKHYTHU 3
po3eTku Ta/abo Big‘egHaTU aKyMynATop.
Lli 3axoam 6e3neKu 3MeHLLYI0Tb
BiporigHiCTb BUNaAKOBOro BBIMKHEHHSA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTY.
ENeKTpoiHCTPYMEHTH, AKUMU He
KOpUCTYIOTbCA, cif 36epirati nosa
30HOM pocTyny aitei. He go3Bonsaiite
KOPUCTYBaTUCh €/1IeKTPOIHCTPYMEHTOM
ocobam, AKi He 06i3HaHi 3 HUM a6o He
3HaloTb AaHOI IHCTPYKLIi 3 eKcnayarauii.
ENeKTpOIHCTPYMEHTH CTalOTb AXKEPESIOM
He6e3neKun, AKLLIO HUMU KOPUCTYIOTLCA
HeJocCBig4YeHi 0CobU.

PeTenbHo pgornapaiite 3a
€/IEKTPOIHCTPYMEHTaMMU Ta PO6GOYUM
iHcTpymeHTOM. MepeBipTe 6e30raHHICTb
po6oTu pyxomMUX geTaneu, nepesipTe, 4u
X He 3aKIMHWUNO, NepeBipTe, YU HEMaE
nowKoAHeHb abo NoJIOMOK AeTanen,
AIKi MOrIM 6 HeraTMBHO BMJIMHYTU Ha
Aie3aaTHICTb e/IeKTPOoIHCTPYMeHTY. He
KOPUCTYUTECH €/IEKTPOIHCTPYMEHTOM 3
MOLWHKOAKEHUMU AeTaNAMM, A0 NoYaTKy
po6oTH 3 iIHCTpyMeHTOM iX cnig Biggatu
B PEMOHT. [1prymHOI0 6aratbox HeLacHUx
BUNaAKIB € ENEKTPOIHCTPYMEHTH, LLIO
3HaXOAMNNCH B HEHANEXHOMY CTaHi.
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f) Pimyui iHCTPyMEHTU NOBUHHI GyTH
roCTPUMM Ta YUCTUMU. PeTenbHo
JOMNAHYTI rOCTPI PiXKyYi IHCTPYMEHTU pigLue
3aK/IMHIOTb, NPaLoBaTH 3 HUMK NierLue.

g) BuKopucToBYyiiTE PO60Yi IHCTPYMEHTH,
HOMMJIEKTYIoUi Ta iHWe BignoBigHO fo
AaHUX BKa3iBoK. O6mipHOBYyiiTe Npu
LbOMY XapaKTep BUKOHYBaHUX pPo6iT
Ta YMOBM iX BUKOHAHHA. BuKopucTaHHA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB HE 32 HaNIEKHUM
NPU3HA4YeHHAM MOXe Np13BeCTH A0
He6e3neyHnX CUTyaLlin.

h) Py4KM iHCTPYMEHTY Ta iX NOBEepXHi
MNOBUHHI BYTU CYXUMU, YUCTUMU, HA
HUX He NOBUHHO 6yTU MacTuna, B
TOMY YMUCJli KOHCUCTEHTHOrO. CNN3bKi
PYYKM Ta iX MOBEPXHi He 3ab6e3neyvyoTb
HaginHe 06CyroByBaHHA Ta KOHTPO/b
€/IeKTPOIHCTPYMEHTY B Henepeata4eHnx
cuTyauiax.

5. CepBicHe 06Cc/yroByBaHHA

a) [opyu4aiiTe peMOHT eIeKTPOIHCTPYMEHTIB
nvuwe KeanipiKoBaHMM gaxiBuam,
ANA PEMOHTY C/ifi BAKOPUCTOBYBaTH
BUKJ/IIOYHO OpUriHa/ibHi 3an4acTUHM.
Lle rapaHTye 36epeeHHs 6e3neyYHOCTi
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB.
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CneuianbHi npaBuna 3 TeXHiKU 6e3neKu

Mwn Big NMAAHHA Ta TMPCY Nig Yac po6oTH
npunagy npuéuparn He MOXHa.

He 3acTocoByiiTe npunag pasom 3
BiAPi3HMMM WnidyBasbHUMK Kpyramm abo 3
NOJIOTHOM 4181 AUCKOBOI MUAN.

O6epiravite grcKoBy pesy Bif NOLITOBXIB Ta
yAapis.

3acTocoBylTE Ti/IbKM HEMOLIKOAKEHI rocTpi
[AMCKOBI hpesu, iHaKLLe 3aroToBKa MoXe
noTpicKkaru.

Mepea noyaTkoM po6oTH NepeBipAnTe
[MCKOBY (bpesy Ha HaABHICTb B Hili
MOLUKOAMEHb. He BUKOPUCTOBYIMTE 3irHyTUX,
TPICHYTUX Ta ByAb-AKMX IHLLIMX NMOLLUKOAMKEHNX
OMCKOBUX pes.

CnigryiTe 3a TUM, W06 3aroToBKa
npunarana i 6yna gobpe 3akpinieHa.
TpumaiTe cBOi pyKu nogani Big micua
hpesepyBaHHs.

TpumaiTe npunag ana dpesepyBaHHsA TiSIbKK
3a py4Ky.

MepeKkoHanTecs B TOMy, LLO NPU MOHTaMi
[AMCKOBOI hpesn Ha poboYOMY LNUHAENT €
[0CTaTHbO BUTKIB Pi3bbu.

3BepTanTe yBary Ha Te, 06 AWCKOBa
dpesa byna MiLHO NocagreHa i 3akpinieHa.
Mpn MoHTaKi AMCKOBOI dhpeaun He
BUKOPUCTOBYIMTE HOLHWUX NPOKNAA0HHMX
Lwar6 abo iHLWKMX JOMNOMIKHMX 3ac06iB AN1A
noKpaLleHHA nocagxkun hpesu.

MopasaliTe AMcKoBY Gpesy [0 3aroTOBKU
TiNbKKW TOAi, KOAM Npunag yBiMKHY TUN.
3aBwau nig yac poboTu TpUMamTe i
HanpaBnsanTe Npunag ABoMa pyKamu i
noTyp6ymnTecs NPo MiLHy onopy A1 CBOro
Tina.

Oco6u a0 16 poKiB He MatoTb Npasa
obcnyrosysartu npunag,.

Mig yac po6oTH HOCITb 3aXMCHI OKYNAPU i
HaBYLIHWKK. MpKn HEOBXiAHOCTI HaaAranTe
thapTyX, a Ha rosI0BY 3aXMUCHWI LLIOJIOM.
Mepea BUKOHaHHAM Npuaagom 6yab-

AKMX POBIT NOTPIGHO BUTATHYTH LUTEKEP 3
po3eTKK. BcTaBnsAlniTe MepemeBuii LUTEKeP
B PO3ETKY Ti/IbKK B pasi, AKLLO Npuaag,
BUMKHYTUIA.

TpumaiiTe Kabenb-noA0BHKYBaY Nnoaani Big,
Micus pob0TH; 3aBK AW NyCKanTe Moro nosag,
cebe.

Micns BUMKHEHHS He rasibMyiTe AUCKOBY
dpesy pyKoto.

Y BUNagry, AKWO AMcKoBa dpesa He
NPUKPUTA KOXYXOM, MpuUnag 3anycKarun He
MOMHa.

3acTocoByBaHi iIHCTPYMEHTHU NOBUHHI ByTH
po3paxoBaHi NpMHaMMHI Ha YMCNo 06epTiB,
BKa3aHe Ha e/leKTPOIHCTPYMeHTI. [IUCKOBI
dpesu, Wwo 06epTatoTbCA 3i WBUAKICTIO,
BMLLIOIO 32 HOMiHAJIbHY LUBUAKICTb, MOXYTb
PO3NETITUCA Ha LUMAaTKM | TpaBMyBaTh
nogen.

BKasiBKU 3 TexHiKM 6e3neKku gna
nnacKog6enbHUxX ppe3epHUX MalumuH

[1McKoBI ppesn NOBWMHHI 3a CBOIMU
KOHCTPYKTMBHMMW NapameTpamm
BiANOBIAATM K MiHIMYM BKa3aHin Ha
€/1eKTPOIHCTPYMEHTI YacToTi 06epTaHHs.
[Jncrosi ppesn, Wwo obepTatoTbea 3
HaZMipHO BUCOKOIO YaCTOTOIO, MOXYTb
PO3NETITUCA | NPU3BECTU A0 TPABM.

3aB¥/aM BUKOPUCTOBYIMTE 3AXMCHUM KOXYX.
3ax1CHUI KOXYX 3axXMLLIae KopucTyBaya Bif
YaCTUH AMCKOBOI hpesu, Lo Bignamanmcs,
Ta Bifi BUNaAKOBOro TOPKaHHA A0 ppesu.
TpumariTe eneKkTponpucTpiv 3a Npu3HayeHi
011 LbOro i30/1b0BaHi MOBEPXHi, TOMY Lo
(bpesa Moxe 3a4enuTH BAACHWUIM MEPEHEBUIN
Kabesb. HOHTaKT 3 npoBigHeto nig Hanpyroto
MOX€e NPU3BEeCTM 0 yaapy CTPyMOM,
OCKi/IbKM MeTaieBi HaCTUHM MPUCTPOLO
MOy Tb OMUHUTUCA N, HANPYroto.

HagiliHo 36epiraiiTe iHCTPYKLii 3 TEXHIKK
6e3neku.
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